










Introduktion

Denne bog handler om Josef Rabinowitsch, en russisk jode, der i 1882 rej-
ste til Palastina for at undersoge mulighederne for en jodisk bosattelse ddr.
Han vendte imidlertid tilbage til Rusland med sin nye tro pi, at Jesus var
jodernes broder og Messras.

I de sidste 15 ir af lorrige irhundrede var Rabinowitsch og den messian-
ske bevrgelse, han kom til at sti i spidsen for, kendt afalle, som dengang
var optaget af emnet Jesus og Israel. Efter hans dod i 1899 har interessen
vrret dalende i nogle af de kredse, der tidligere bakkede ham op. Dog er
han aldrig blevet fuldstrndig glemt. I fremstill inger af den nyere tids jo-
dekristendom inddrages han da som regel ogsd. Skildringerne afham er
imidlertid meget summariske. Sarlig kritiske elier selvstrndige er de hel-
ler ikke.

Men han er stadig vak et bekendtskab vrrd, oiodekristendommens
Herz|n, som han er blevet kaldt.' De sporgsmil, han kampede med som
jode ogJesus-troende, har nemlig endnu ikke fundet deres endegyldige los-
ning. Kristne ioder eller messianske joder i dag slAs med tilsvarende
sporgsmil.: Nogle af disse sporgsmil, som er af vital betydning for den -
lil le - del af Israel, der i dag tror pi Jesus som Messias, kan profileres gen-
nem en historisk fremstill ing om Rabinowitsch. Kampen om Rabino-
witsch, sidan som den blev udkampet i hedningekristne kredse, har ogsA
et og andet at sige ind i en moderne sammenhang. Hvis man da er interes-
seret i at tage ved lare af historien. I modet med Rabinowitsch kastes der
ogsi lys over nogle af de problemer, de fsrste ,kristneo mitte tage stii l ing
til. De var joder. Jesus var ogsi jode.

Jeg har ikke forsogt at skrre Rabinowitsch til pi en sidan mide, at €n be-
stemt gruppe, der i dag er optaget af emnet Jesus og Israel, bedre skuile
kunne ,brugen ham end andre grupper. I det hele taget er der nappe i dag
nogen) der helt vil kunne identificere sig med alt, hvad Rabinowitsch stod
for. Naturligvis var han pi en rrkke punkter betinget af tid og sted. Ikke
mindst gjorde de politiske omstrndigheder, som han mitte indordne sig
under, deres til, at han ikke kunne udfolde sig, som han onskede. Men hans
kamp for en selvstrndig jodekristen menighed er spandende at beskreftige
sig med. Under alie omstrendigheder er hans hovedsynspunkter udfor-
drende; dem kan man forholde sig til.

Fremstill ingen bygger pi en selvstandig undersogelse af kildemateria-
let. Jeg har forsogt at presentere det pi en mide, som ikke skulle volde den
almindelige lrser de store vanskeligheder. For sidanne hseres skyld er jeg
heller ikke giet strengt kronologisk til varks, hvilket har medfort nogle
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gentagelser og overlapninger, som forhAbentlig ikke vakker irritation, men
gor det lettere at tilegne sig stoflet. Den almindelige hser kan uden videre
springe noteapparatet over. Heri findes kun referencer til skriftlige kilder
beregnet for dem, der snsker at gi mig narmere efter i ssmmene eller arbei-
de videre med emnet. Bag i bogen findes en liste over de fuldstendige nav-
ne pi nogle af de organistioner, som omtales (se s. 252). D€r findes ogsi en
forklaring pA, at der i fremstill ingen undertiden navnes to datoer til 6n og
samme dag.

Om sig selv sagde Rabinowitsch i 1888: nJeg har to emner, som ieg er op-
taget af: det ene er HerrenJesus Kristus, og det andet er Israelo.r

Pi besog i l-ondon i lB89 redegiorde han lidt mere udforligt for sit syn
pA sin egen still ing. Han benyttede her en lignelse eller en illustration,
hvad joder i almindelighed ikke sparer si meget pA som os andre. Rabino-
witsch udgor pi dette punkt ingen undtagelse. Han sagde:

Min stil l ing kan sammenlignes med en) som sejler ud pi oceanet i et
skib, der lider skibbrud med alle ombordvarende. Alle de skib-
brudne forsoger at finde last grund, sd de kan reddes. Dersom en i
kampen for livet finder en klippe, forsoger han med fast grund under
fodderne at ribe til de andre, der kamper i vandet. Og hvis nogen er
si langt borte, at de ikke kan hore hans stemme, forsoger han at lsfte
noget op - en pind eller et flag - for at fange deres opmerksomhed
og fE dem hen tii kiippen.

Det er netop min stil l ing. Rusland er oceanet) joderne der er som
skibbrudne folk, og siden min fod ved Guds barmhiertighed er pA
klippen - som er Jesus - forsoger jeg at gore som den, jeg lige har om-
talt: Jeg kalder og signalerer til mit skibbrudne folk om at soge hen til
k l ippen. l

Hvordan Rabinowitsch selv kom hen til nklippenn, og hvordan han nsigna-
leredeo til sine med-joder, er hovedtemaer) som skal behandles i denne bog.
Og for nu at blive i billedet: Hvordan hedningekristne tilskuere greb ind i
denne oredningsaktionu, er ogsi et emne, som det kan vrre af interesse at
fE belyst.

Ndr det i disse dr er nojagtigt 100 ir siden, at den messianske bevageise
var kendt afalle, som dengang var optaget afemnet Jesus og Israel, synes
tidspunktet inde til en uddybende fremstiil ing af ojodekristendommens
Herzlo, denne interessante Jesus-troende jode, som ogsi lancerede udtryk-
ket )vor broder Jesusu.

26. noaember 1987
Kai Kjar-Hansen
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I
Ir{oget aldeles fenomenalt

En rejse til Palestina i 1882 blev et vendepunkt for den russiske jode Josef
Rabinowitsch. Som et nyt menneske kom han tilbage til sin by, Kischinew,
hovedstaden i provinsen Bessarabien i det sydvestlige Rusland. Sidan be-
skrev han det i hvert fald siden.'Pi Oliebjerget i Jerusalem havde han
gjort sin magelose opdagelse: Jesus var Israels konge og Messias, han var ia-
dernes broder og dermed svaret pi o jodesporgsmileto. Ikke mindst udtryk-
ket )vor broder Jesuso lagde vestlige iagttagere marke til kort tid efter hans
forste oflentlige fremtraden som Jesus-troende iode.'zAf if. Faber blev
det betragtet som et Dgenialt( udtryk.3 Med mere eller mindre ret blev det
af andre opfattet som mottoet eller lssenordet for den bevagelse, Rabino-
witsch kom til at sti i spidsen for.a

Hurtigt tiltrak Rabinowitsch og hans kristendomsbevagelse - eller bed-
re den messianske beaegelse - sig stor opmarksomhed. De russiske myndig-
heder blev tvunget til at tage stilling til bevagelsen pi grund af de ansog-
ninger, de fik fra Rabinowitsch. Den iodiske presse reagerede i skarpe ven-
dinger imod hans ofrafaldn og betragtede ham som sindsforvirret eller som
en nar. Fra kristent hold var der ogsi nogle, der modte ham med mistro og
skepsis. Inden for de davarende europaiske israelsmissioner skortede det
dog ikke pi kristne, som msdte ham med store forventninger. Store var ogsi
de mangder aford, der blev brugt pi ham og hans bevagelse i de forskellige
israelsmissioners blade og tidsskrifter. Og kendskabet til Rabinowitsch og
den messianske bevagelse spredtes med stor fart.

Store forventninger
Betegnende for manges forventning til den messianske bevagelse er den
danske Finnerup-prast, Fr. Gredsteds ord fra 1886: nHele den sydrussiske
Christendomsbevagelse staar som noget aldeles fanomenalt og fortiener at
kjendes i vide Kredsen.' A.S. Poulsen, formand for Den danske Israels-
mission 1890-1921, udgav senere piLiret 1886 et skrift om den nye bevagel-
se. Heri havdes, at det endnu er skjult i Guds rid, om bevagelsen skal nhid-
fsre Israels Omvendelse som Folk og saaledes blive afverdenshistorisk Be-
tydningn, eller om den kun skal have en forbigiende virkning, sidan at
dens betydning skal indskranke sig til at v&re )et Varsel, et Tegn, som vars-
ler om, hvad der engang ifolge Aabenbaringens utvivlsomme Vidnesbyrd
skal indtreden. Sikkert er det ifolge A.S. Poulsen, at bevagelsen er >et kir-
kehistorisk Tegnn, som allerede har haft vidtrekkende virkninger, nderom
lader sis ikke tvisteo.n I et foredrae fra 1BBB hrevder A.S. Poulsen, at det
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mil, som Rabinowitsch tilstraber, ))er saa overensstemmende med Bibe-
lens prophetiske Vidnesbyrd og den Vei, som han vil folge dertil, saa uan-
gribelig, at han burde kunne paaregne Kiarlighed og Forbonner fra Alle,
som med ham dele noget af Paulus's Kfarlighed til Israels Folko.T

I januar lB85 skrives der i Den norske Israelsmissions blad: nOveralt i
kristenheden, hvor Israeis sag bares pi hjerte, er ojnene for tiden vendt
mod denne markelige bevagelse. Den genkalder minderne fra den forste
kristne kirkes dagen.8

Lignende udtryk genfindes hos og er for en stor del inspireret af Franz
Delitzsch, professor i Gamle Testamente i l-eipzig. Han var formand for
oDen evangelisk-lutherske Centralforening for Mission til Joderu og ogsi
formand for Institutum Judaicum i T-r.ipzig, et velrenommeret uddannel-
sessted for israelsmissionernes medarbejdere. Ikke mindst var Delitzsch
kendt for sin oversattelse af Det nye Testamente til hebraisk fra 1877. I de
davarende europaiske israelsmissioner var Delitzsch uden overdrivelse
den person, der nsd storst international anseelse.

Da Delitzsch i 1884 publicerer de fsrste dokumenter fra bevagelsen,
pointerer han ganske vist, at Arsagen hertil er deres religions- og kirkehisto-
riske interesse. Han fremlagger dem for laserne pA objektiv vis uden kritik
og refleksion, siger han. Som videnskabsmand undlader han ikke at gardere
sig ved at havde, at han roligt afventer bevrgelsens udvikling uden at knyt-
te overspandte forventninger hertil. Miske skal bevegelsen igennem nogle
svingninger, inden den finder sit leie, tilfojer han.'

Men Delitzsch er dog for engageret i israelsmission til, at han kan blive
ved med at betragte bevagelsen som et videnskabeligt obf ekt. Andre kilder
rober, at han hurtigt lod sig engagere i denne sag. Samtidig med at han
fortsrtter med at gardere sig og fremhoider punkter, han ikke er indforstiet
med, anser han alligevel i 1885 Rabinowitschs skrifter for at vrre aktstyk-
ker af kirkehistorisk betydning. Og ikke nok med det. Bevrgelsen som si-
dan er en kirkehistorisk foreteelse, et forspil til hele Israels omvendelse, >et
pinseligt verk af Helliginden(, som han gleder sig over. Hos Rabino-
witsch finder Delitzsch en tankegang og sprogbrug, som nrppe nogensin-
de siden efterapostolsk tid er kommet til udtryk pi jodiske hber. I Kischi-
new, hos Rabinowitsch, er der skabt en menighed, en ,oaseo, hvor joder be-
kender Jesus som Messias og elsker hans person. oForiret er her, solen bry-
der igennem, himlen ibner sig!o Med disse begeistrede ord sluttede De-
litzsch 2. funi 1885 sit Arsmsdeforedrag. I dette havde han ogsi stillet
sporgsmilet, om Rabinowitsch ville vise sig sin opgave voksen: at vare sit
lolks reformator.'o

Tilsvarende sparer Delitzsch ikke pi de store ord i sit forord til Rabino-
witschs selvbiografi: nJosefRabinowitsch er en srierne pi sit folks histories
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himmelo. Og hertil foies: oGud bevare denne stierne i dens rette bane og
i dens rette lys(.rr

Delitzsch, som til sin dsd i I890 stottede Rabinowitsch, nof edes med at
stille sporgsmilet, om Rabinowitsch ville vise sig opgaven voksen som sit
folks reformator.r2 Andre gik videre og presenterede netop Rabinowitsch
som en iodisk reformator.rr Bevagelsen betegnes som odenne reformati-
ono i fx The Jezrish Herald, organet for Det britiske Selskab.'a De fsrste
dokumenter publiceres i dette blad under overskriften >En bemarkelses-
vardig kristen bevrgelse blandt joderne i Sydruslandu. I et blad udgivet af
et andet engelsk missionsselskab, Mildmay-missionen, betegnes Rabino-
witsch som en ,bemarkelsesvardig mand*, der af Gud er bestemt til at
spille en ikke uvesentlig rolle i sin nations fremtid.r5 A. Saphir, selv io-
dekristen og pi engelsk grund aktiv i Rabinowitschs bevagelse fra begyn-
delsen, betegner ham som net vidne oprejst af Gudo.16 C.A. Schonberger,
jodemissionar i Wien og en af Rabinowitschs talsmand, siger om ham, at
han er >et udvalgt kar og et megtigt redskab i Herrens hind for evangelise-
ringen af Ruslands jodero.tt Fra Basel siger prasten F. Heman, som pa
afgarende punkter ellers distancerede sig fra Rabinowitsch: oHan er en af
Gud sendt pradikant; man siger, at siden apostelen Paulus'tid har ingen
forstiet at prredike si mrgtigt for det jodiske folk som Rabinowitschn.r8
Samuel Wilkinson fra Mildmay-missionen sammenligner i 1897 Rabino-
witsch med den kendte vrkkelsespradikant Spurgeon pi grund af hans
brug af il lustrationer. re

Den svenske jodemissionar, P. \7olfl selv en jodekristen, som ved selv-
syn kendte Rabinowitschs arbeide, skriver i 1896 fra Kischinew: ,SAvel
teksterne som udtrykkene i hans prrdiken er enesteende, hvorfor den, der
fra fsdslen er kristen, vil have svrrt ved at forsti ham. Selv de svenske joder
vil have svart ved at forste ham, men for russiske og polske joder er han en
magtig pradikantn.20 Ph. Gordon, ogsi i svensk tieneste, skriver efter at
have modt Rabinowitsch i 1897, at han nforekommer mig at vare en aposto-
lisk personlighedn.2r Allerede i december 1885 skrev dr. Althausen fra St.
Petersburg noget lignende til Delitzsch: nI Rabinowitsch har Herren sendt
os en apostel Paulus og en jodisk Luther...o22

A. Venetianer) en ungarsk iodekristen, der ivrigt stillede sig pi Rabino-
witschs side, holder heller ikke igen med de store ord. I 1888 siger han: oRa-
binowitsch er ikke pastor! Han er en Paulus for os, forst og fremmest for jo-
derne, men ogsi - det skal vi nok fi at se - for grakerneo.23 Da A.J. Gor-
don, en amerikansk prast, traf Rabinowitsch i Amerika i 1893, kom han til
at trnke pi Esajas eller en anden af den gamle pagts profeter.2{

S6dan kunne man blive ved med at samle store ord om Rabinowitsch og
den sydrussiske messianske bevegelse. Nogle vil sige for store og overdrev-
ne ord, og i bevagelsens skabne efter Rabinowitschs dod i 1899 se en be-
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krreftelse herpi. Men disse udpluk af store ord giver en fornemmelse af, at
Gredsteds karakteristik afbevrgelsen som Dnoget aldeles fenomenaltn var
meget dekkende for manges oplevelse af bevegelsen.

Selv giver Rabinowitsch udtryk for, at han vdd, at han stAr i en betyd-
ningsfuld gerning (jf. introduktionen ovenfor).25 Men han afviser at blive
kaldt olrrer<. og oreformator<.:6 I 1888 var Rabinowitsch netop blevet an-
grebet for at ville vare reformator.:7 Men G.A. Kriiger, som gjorde beva-
gelsen kendt for et fransklasende publikum, betoner rigtigt, at Rabino-
witsch ikke selv har givet sig denne titel.28 Selv yndede Rabinowitsch at
betegne sig som jodernes obrodern.2e For ham li Israels egentlige nod i, at
foderne ikke kendte Jesus som'deres broder og ikke anerkendte ham som de-
res Messias. Derfor var hans hovedopgave at vare predikant for dem.r"
Dette li klart fra hans forste offentlige fremtraden, men fordi det senere vi-
ste sig, at han ikke fik myndighedernes til ladelse til at danne en egentlig
meni ghed, frk pr edi kanren Rabinowitsch ikke en konkurre nr i pra st en Fta-
binowitsch. W. Faber, Delitzschs hojre hind ikke mindst i denne sag, anfo-
rer ligefrem i en rapport fra 1895 sin tro pA, at flere joder er blevet pivirket
gennem Rabinowitschs forkyndelse end gennem nogen anden jodekristen
i verden.sr

Fra sin forste offentlige fremtreden og til sin dod bevarede Rabinowitsch
hibet om, at andre joder sammen med ham og gennem hans forkyndelse
mitte anerkende Jesus som Messias uden dermed at opgive deres jodiske
identitet.

I lB87 er han refereret for at have fortalt folgende ved et msde i hndon:
Der er mange kristne praster og andre, som ikke tror pA muligheden
af en iodes omvendelse. De mener, at han er si dod, at han ikke kan
gores levende igen. Dette er en forfardelig misforstielse, som kan il-
lustreres med historien om Soldaten som blea opfort som dsd.

I den russisktyrkiske krig rykkede to afclelinger soldater efter et
slag ud for at samle de sirede og dode op. Pi et sted samlede de 150
op, og sergenten skrev: nl50 dodeu. Si blev der givet ordre til, at der
skulle graves en grag og de 150 dode begraves i den. Mens de var ved
at legge de dode legemer deri, blev det opdaget, at en af disse endnu
var i l ive. Han rAbte: oHav barmhiertighed med mig. Jeg er ikke dod,
ieg er i l iven. Sergenten svarede: uJeg er meget ked af det, og leg ville
gerne skine dig, men da ieg har opfort dig pA listen over de dode, mA
du begravesn.

Netop sAdan er det med mange teologer, nir de beskrftiger sig med
joderne. De siger: ,Joden er dod, han vil aldrig komme tilbage til sin
Gud eller sit land, og derfor mA han begraveso. Men pi den mide, de
forstir det, er joden ikke dsd. Han er endnu i live; og nir han bliver
indeligt vakt af Kristus, vil han bringe liv til den dsde verden.12
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Rabinowitsch krmpede stadigt for, at en iode, der kommer til tro pd Jesus
som Messias, ikke behover at opgive sin jodiske identitet. Hvordan det gik
til, er en historie for sig. Men fsrst skal der knyttes nogle bemrrkninger til
de mengder af ord, som blev brugt pi Rabinowitsch og hans bevagelse.

Store mangder af ord
Meget stof om og af Rabinowitsch blev kanaliseret gennem de davrrende
organer for de forskellige landes israelsmissioner. Nogle var afden opfattel-
se) at der ogsi blev skrevet for meget. SAledes skriver de le Roi i sit hoved-
vrrk om den evangeliske kristenhed og ioderne: oOm Rabinowitsch og
hans gerning er der skrevet virkelig meget og til skade for bevagelsen ogsi
for megetn.rr Lhotzky, Delitzschs tidligere privatsekretrr) som i l885 blev
sendt til Kischinew og senere bevarede en vis kontakt med Rabinowitsch,
anskuer samme sag ud fra et skonomisk perspektiv. Om det, der blev skre-
vet og sat pA tryk i missionsbladene afdem, der besogte Rabinowitsch, skri-
ver Lhotzky sarkastisk i sine erindringer i 1904: ,Dermed fordarvede de
alt det, som i hvert fald kunne have vokset godt i stilhed. Q disse elendige
missionsberetninger...n Og videre: oMission behsver beretninger og pen-
ge. Den, der ikke skriver beretninger, kan ikke samle penge ind; den, der
ikke samler penge ind, kan ikke drive mission. Man kan arbeide i missionen
uden ind, men ikke uden pengeo.ra

Lhotzkys bemrrkninger om forholdet mellem missionsberetninger og
penge er dejligt provokerende og for si vidt en narmere overveielse vard.
Alligevel er de i denne sammenhrng overdrevne og starkt tendentisse.
Lhotzky forsoger nemlig at gore missionsselskaberne - og isar de engelske
- til skurke i denne sag. Men Rabinowitsch undgik hverken disse selskaber
eller offentlighedens bevigenhed omkring sin person og gerning. TVrrt-
imod kan det siges, at han sogte den for at kunne virkeliggore sin vision.
Om forbindelsen til de udenlandske missionsselskaber og den skonomiske
stotte, han fik herfra, skadede hans bevagelse, er en anden sag. Den skal se-
nere drsftes (se s. 169). Men det er en grov sagsfordrejning, nir Lhotzky an-
tyder, at Rabinowitsch menter at der var for stor opmrrksomhed omkring
hans gerning i udenlandske blade. I ovrigt havde Lhotzky selv skrevet be-
retninger.r5 I et brev fra 1885 lover han at kempe for bevagelsen.rb Han
opfattede det, der garede i Kischinew, som et >tidens tegn(.17

Om grundtankerne i Rabinowitschs trosopfattelse er vi dels orienterede
gennem de teologiske dokumenter) som hurtigt si dagens lys og blev over-
sat til europeiske sprog, dels gennem prrdikener, traktater og smAhafter,
der ogsi blev oversat til europriske sprog, selv om de primart var tiltenkt
et jodisk publikum. Hvad der findes afartikler specielt beregnet for en hed-
ningekristen kserkreds, er det smit med. I 1896 lover Rabinowitsch
Mildmay-missionen, at han "lejlighedsvisn vil sende beretninger om Her-
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rens arbeide i Rusland til organisationens blad, men det blev der nu ikke
meget af.38 Ligeledes har han ikke for vane) som det ellers var ret alminde-
ligt, at give en detaljeret beskrivelse af deres omvendelseshistorier, som
sogte hjalp hos ham. Enkelte gange gor han dog en undtagelse fra denne
regel.se

En vigtig kilde udgor materialet, som blev udarbejdet og publiceret af
dem, som af forskellige irsager besogte Rabinowitsch i Kischinew. Men
ikke mindst blev han kendt gennem sine mere eller mindre private breve,
hvor han fortalte om sit arbejde. I stor udstrrkning blev hans breve nemlig
oflentliggjort i missionsbladene. Dette korrespondancemateriale udgor et
vigtigt kildemateriale for eftertiden. Selv om nogle forhold naturligvis blev
forbeholdt de pigaldende organisationers ledere, forbavses man over arten
af de personlige ting og tanker, som undertiden pi denne mide blev tilgan-
gelige for en storre laserkreds. Ikke alle delikate og bidende bemarkninger
blev bortcensureret.

Men uden datidens missionsblade med Rabinowitschs breve ville det
ikke vare muligt at give et si detaljeret billede afham og hans virksomhed,
som det nu er muligt. Ganske vist kan man ergre sig over, at fx arkivmateri-
alet for Institutum Judaicum i kipzig gik tabt under anden verdenskrig.
I stor udstrrkning mi vel ogsA det oprindelige korrespondancemateriale,
som har vrret i engelske missionsselskabers besiddelse, anses for tabt. De
eftersogninger, jeg har foretaget, har i det mindste ikke fsrt til et positivt re-
sultat. Alligevel vil ieg ikke udelukke, at der et eller andet sted ligger en
stovet bunke med fx breve fra Rabinowitsch. Undertiden har det vrret et
handicap, at jeg har mittet stille mig tilfreds med sekundare oversettelser
uden mulighed for at sammenholde dem med det hebraiske originalmateri-
ale. Heldigvis findes fx de fsrste dokumenter fra bevagelsen pA hebraisk.
Det samme er tilfaldet med nogle pradikener mv.

Selv om der er gjort ihardige anstrengelser, er der enkelte pradikener og
hafter, som det ikke er lykkedes at fe fat pi. Ogsi her har ieg mittet lade mig
noje med oversattelser eller blot kende eksistensen af visse arbejder. Det
vrsentligste materiale pA hebraisk i den jodiske presse i Rusland har jeg set.
Derimod har jeg pi forhind afstiet fra at lase det russiske avismateriale pA
originalsproget. Ner jeg alligevel citerer herfra, sker det pi basis af samti-
dens oversrttelser og den selektion, som dengang blev foretaget. Den store
interesse for Rabinowitsch giver en rimelig garanti for, at det vesentligste
avismateriale p6 russisk af og om Rabinowitsch blev oversat. Dog gemmer
der sig givetvis i dette russiske materiale oplysninger, som kan kaste yderli-
gere lys over ikke uvrsentlige detaijer.

Det er heller ikke lykkedes at finde et komplet sat afde Arsrapporter, som
fra lBB8 blev udsendt om bevegelsens arbejde af London-Rddet for Rabino-
witsch. Udpluk herfra er dog gengivet i forskellige blade.aO
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Der findes sAledes en del materiale, som er giet tabt, eller som ieg ikke
har fundet frem til. Alligevel er det ikke mangel pA materiale, der er skyld
i, at der ikke tidligere er skrevet en storre fremstilling om Rabinowitschs liv
og virksomhed. Et stort materiale findes, siledes at det endog har vrret
nodvendigt at foretage en betydelig selektion, hvilket jeg ikke havde fore-
stil let mig, da arbejdet p6begyndtes.

I vort irhundrede er Rabinowitsch inddraget i enhver bog, der behandler
obersmteu jodekristne personligheder fra det 19. irhundrede. I. Fauer-
holdt er vist den sidste, som har udgivet et lille hafte, som alene beskafti-
ger sig med Rabinowitsch. Det skete i 1914. De moderne - korte - fremstil-
linger er forholdsvis stereotype og ukritiske. Mange nojes med at skrive af
fra falles kilder uden at gi til de primare kilder. Bemarkelsesvrrdig er den
meget ukritiske brug af kilder, som findes i D.A. Rauschs bog om messi-
ansk jodedom fra 1982, en afhandling, hvor man kunne have forventet no-
get andet.ar Generelt har mange vist stor nojsomhed med hensyn til de
sporgsmil, man har stil let. I denne fremstill ing er der forsogt at ride en
smule bod pi dette.

I begyndelsen afdet 20. irhundrede blev der ganske vist gjort forsog pi
at komme nogle forenklinger til livs, idet nogle gf orde op med et fromheds-
billede af Rabinowitsch, som stort set var lagt fast ved hans dod i 1899.
Men den brug, som fx tyskeren H. Lhotzky i 1904 giorde af Rabinowitsch
i sine erindringer, og som i 1906 blev gentaget afden danske jodemissionar
S. Volf,, mi ud fra en nogtern historisk betragtning betegnes som et misbrug
af hans navn.a2 Det skal bl.a. pivises pA de folgende sider. Men under alle
omstandigheder har disse forsog ikke pivirket det fromhedsbillede af Ra-
binowitsch, som er tegnet i moderne fremstill inger. Pi den anden side er
der i disse fremstillinger nogle skavheder, som skyldes, at man har undladt
ar gare brug af et righoldigt kildemateriale.

Hvad man end mitte mene om missionsberetninger, og undertiden skal
de leses med et gran salt, si er disse beretninger ikke oelendige() ner der
skal tegnes et billede af Rabinowitsch og hans samtids reaktioner pi hans
bevagelse. trrtimod er der gennem missionsbladene bevaret et rigt kil-
demateriale af og om Rabinowitsch. Som alt andet er det ikke havet over
kritik eller tolkning. I forhold til originalen pi hebraisk er oversattelsen af
brevmaterialet rigtignok kun det n€stbedste. Men nir det bedste er giet
tabt, mi man glade sig over, at det nastbedste er blevet bevaret, endda i
stort omfang.

Ikke blot findes der en stor mangde af ord om og af Rabinowitsch i dati-
dens missionsblade. Men oplysningerne om ham og den messianske beva-
gelse spredtes ogsi med overordentlig stor fart gennem bl.a. disse kanaler.
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Kendskabet spredt med stor fart
Om det siges direkte eller ej, skaber nogle fremstill inger fornemmelsen af,
at Rabinowitsch straks efter sin hjemkomst lra rejsen til Palastina i l8B2 oF
fentligt proklamerede sin nye tro pi Jesus. Denne fornemmelse skal der
settes et sporgsmilstegn ved i de folgende kapitler. Han tridte ikke straks
offentligt frem, men lod nok noget om sin nye overbevisning sive ud. Som
vi skal se, tager han forst i slutningen af 1883 kontakt med den lutherske
pr€st i Kischinew, R. Faltin. Men sd er debatten ogsd straks i gang i iodiske
blade og russiske aviser. I marts lB84 afholdes en konference i Kischinew
med deltagelse afDelitzschs nare medarbejder W Faber og representanter
for Det britiske Selskab. Forsommeren 1884 publiceres de fsrste dokumen-
ter pi tysk af Delitzsch; i efteriret l8B4 begynder de at udkomme pi en-
gelsk. Ikke mindst en artikel i The Times den23. august 1884 giorde sit ti l,
at Rabinowitschs navn blev kendt ogsi uden for israelsmissionskredse. I
The Jewish Chronicle (fx 12. september og 28. november I 884) tages emnet
op. I begyndelsen af 1885 publicerer Delitzsch yderligere dokumenter om
bevegelsen. Pi det tidspunkt har Rabinowitsch holdt sin fsrste gudstjene-
ste, og hans navn og virksomhed gores kendt ikke mindst i israelsmissioner-
nes blade. Pi engelsk udgiver James Adler en bog om Rabinowitsch i slut-
ningen af l8B4 (The First-ripe Fig). Den indeholdt en del af det materiale,
Delitzsch havde publiceret. I 1885 kommer et nyt oplag med en anden titel
og ledsaget af John Wilkinsons interview med Rabinowitsch i Tyskland
1885. Samme 6r udgiver G.A. Krtiger en bog pi fransk med et tilsvarende
materiale, som Delitzsch havde oflentligg)ort. I 1886 kommer en bog om
Rabinowitsch pi dansk. Meget andet kunne ntrvnes.

Hvor hurtigt de nye meddelelser blev trykt, viser folgende eksempel: 10.
januar 1885 skrev den lutherske prrst i Kischinew, R. Faltin, et brev til F.
Delitzsch i kipzig. Delitzsch sendte det straks videre til bl.a. Den norske
Israelsmission. Det oversattes og aftrykkes i det norske missionsblad - i ja-
nuarnummeretla1 Meget andet kunne nEvnes, men der er her ingen
grund til at gi i detaljer. Det vil fremgA af materialet) som behandles, at
kendskabet til bevrgelsen spredtes med overordentlig stor hast. Men vel at
mrrke forst efter Rabinowitschs oflentlige lremtrrden. Delitzschs engage-
ment i sagen kan i denne forbindelse dirligt overbetones. Selv om Rabino-
witsch fik den storste okonomiske stotte fra engelske og skotske missions-
venner) kunne han takke Deiitzsch for den store opmrrksomhed, der blev
ham og hans bevagelse til del sA hurtigt efter dens fremkomst. I sin store
Delitzsch-biografi behandler S. Wagner forholdet mellem Delitzsch og Ra-
binowitsch pA en yderst kortfattet og misforstAelig mide. Delitzschs begei-
string for Rabinowitsch bliver fortonet, nir Wagner blot anforer, at Rabi-
nowitsch og hans bevagelse langt fra altid vandt Delitzschs bifald, mens
Faltins arbejde stedse blev understottet (se videre s. 140).aa
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I februar 1885 kan det uden overdrivelse siges \ The Jewish Herald, atbe'
vagelsen i Bessarabien >er blevet bemrrket af pressen over hele verdenu,
idet det tilfojes, at ovi foran os har engelske, tyske, franske, italienske og
amerikanske blade, verdslige og religiose, jodiske og kristne, enten for eller
imod, men alle mere eller mindre interesseret i den...ua5

Historien om Rabinowitschs omvendelse i Det hellige Land var godt stof
og blev fortalt om og om igen. Den skal fortelles endnu engang, men nu
ledsaget af nogle sporgsmil og iagttagelser) som man tidligere har sprunget
over, enten fordi man folte dem uinteressante, eller fordi man ikke tog sig
tid til blot at bladre lidt i kilderne.

2 l



II
Rejsen til Det hellige Land i 1BB2

Omvendelseshistorier var yndet lasestof i israelsmissionernes blade i slut-
ningen afdet 19. irhundrede. Ikke alle var aflige sober art. Ved en konfe-
rence i l895 foler professor H.L. Strack det nodvendigt at pipege, at om-
vendelseshistorier mi holde sig til den absolutte historiske sandhed!' Hi-
storien om Rabinowitschs omvendelse hsrte med til de mere populere om-
vendelseshistorier, som blev fortalt om og om igen. I sig havde den ingredi-
enserne til en opbyggelig beretning. Med rrgrelse mitte dog nogle konsta-
tere) at historien indeholdt nogle huller, som Rabinowitsch med vilje ikke
havde udfyldt. Hans tanker om og stilling til fx kristendommen /zr hans
omvendelse blev kun i ringe omfang belyst. Hvad der egentlig var sker med
ham pi Oliebjerget, var heller ikke helt afklaret.

I mangel afbedre bruges ogsi her udtrykket ompendelse om det, der skete
med Rabinowitsch pi hans rejse til Palastina i 1882. Det ord blev brugt i
samtiden. Det er ogsi dakkende, for si vidt som hans liv fik en ny dref ning.
Indholdet af hans nye tro pi Jesus var imidlertid ikke lagt fast en gang for
alle, som nogle senere beskrivelser kunne forlede en til at tro. Fsrst og sidst
betod hans omvendelse ikke, at han ophorte med at betragte sig som jode.
Hans omvendelse var heller ikke af en sidan karakter, at han brugte den
forst tenkelige lejlighed til oflentligt at udbasunere denl tvertimod ser der
ud til, at han gav sig selv tid til et narmere studium af Det nye Testamente
og i en periode bevidnede sin nye tro i det stille og for en snavrere kreds,
for han tridte offentligt frem.

Den side af sagen og andre historiske sporgsmAl var ikke sarlig inter-
essante for dem, der havde nok i den opbyggelige historie. At han ogsi selv
undertiden formulerede sig pi en sidan mide, eller i hvert fald i folks be-
vidsthed fremstod som en, der fra Jerusalem kom tilbage til Kischinew med
en klar opfattelse af sin nye tro og sin nye opgave, er vanskeligt at komme
uden om. I et brev fra september lBB4 lader han det dog klart skinne igen-
nem, at han kom til stsrre klarhed ey'er sin rejse.

... siden mine fsdder har betridt den hellige by Jerusalem, og jeg har
set det sted, hvor de har gennemstunget Ham [Jesus], har Herren ib-
net mine ojne til i loven, profeterne og salmerne at se frelsen; og jeg
har smagt lidt af den hemmelighed, som til stor sorg for mit hjerte
endnu er skiult for de fleste af vore iodiske brodre.2

Men nasten et decennium senere. i 1893. skrev han om samme reise:



Denne rejse blev middel til min egen frelse; d€r pi Oliebf erget fandt
jeg ham, om hvem Moses og profeterne har skrevet, Jesus Messias;
jeg fandt sand hvile for min sjal. Ved min tilbagekomst fra Jerusalem
til Rusland var ieg er nyr menneske; i stedet for at rejse som en af jo-
derne sendt kom jeg som en il demtilbagesendt, sendt afJesus Mes-
sias til at vidne for store og smi om ham, den korsfastede og opstand-
ne, vor sande Messias.s

I 1896 sagde han i Skotland:

.. . og det skete, da jeg stod pi Oliebf erget, at Livers Fyrste, Herren Je-
sus Kristus, ibenbarede sig selv for mig som Guds Messias, og da jeg
gik ned ad bjerget, folte jeg, ar min sjal havde fiet livet givet tilbage,
og ieg kom til erkendelse af, at jeg havde en leaende Gud, en levende
Bog og en levende nation. Siden da har jeg veret dybt overbevist om,
at Gud ikke er de dodes, men de levendes Gud, nthi alle er de levende
for hamn (Luk. 20,38).

Jeg vendte tilbage tii Rusiand som en ny skabning. For mine brsdre
og naboer begyndte jeg at vidne om, hvad jeg havde fundet, i hibet
om at de ogsi mitte fE del i det liv, jeg havde fEet del i. pi den tid hav-
de jeg ingen id€ om, hvad der gik for sig i Kristi kirker. Derfor folte
jeg intet behov for at fl vef ledning af dem, for jeg havde min vejled-
ning fra overrabbineren Jesus Kristus selv. Jeg si imidlertid pi kir-
kerne med venlig respekt, sidan som et li l le barn undertiden kalder
enhver bekendt for sin onkel. Menda f eg sA de mange onkler, si fslte
jeg, at det, jeg behoved e, var brodre mere end onkler - for efterhinden
som f eg voksede i erkendelse af Herren Jesus, hngres jeg ikke si me-
get efter onklers protektion som sympari og karlighed fra brodre, i
serdeleshed da mine egne brodre efter kodet havde forladt mig og ud-
stodt mig.a

Det ville vare uretfrrdigt at krave af Rabinowitsch, at han skulle medtage
enhver detalie, nir han beskriver sin omvendelse. Alligevel mi det hevdei,
at ikke mindst i de to sidste citater er begivenhedernes gang komprimeret
og forenklet betydeligt. virkeligheden var mere kompliceret, end disse cita-
ter umiddelbarr lagger op til. Ikke nodvendigvis i modsetning til det op-
byggelige billede, der tidligere er regner) skal der her trrkkes nogle liniir
og streger, som gor skildringen af Rabinowitsch og hans omvendelse lidt
mindre romantisk. Forhibentlig kan det gores, uden at billedet afhans om-
vendelse bliver mindre revolutionerende. Det er vanskeligt nojagtigt at be-
skrive, hpad der skete pi Oliebjerget; det hanger sammen med, at det ikke
var en matematisk formel, der gik op for Rabinowitsch. At der skete noget,
som alt andet lige me betragtes som det afgorende vendepunkt for rjodekri-
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stendommens Herzln, kan der ikke pilles ved. Men det hele foregik i et an-
det tempo, end det almindeligvis er fremstillet. Ved at se pi nogle detaljer
kan der kastes nyt lys over sagen.

Ved afreisen
I mere end 6n forstand var der hof sprnding i luften blandt russiske joder
i begyndelsen af 1880'erne. Den 2. marts 1881 var kejser Alexander II ble-
vet myrdet; med hans efterfolger, Alexander III, blev kursen over for joder-
ne strammet.5 Fra 15. april 1881 og med korte afbrydelser til slutningen af
april 1882 gik en rrkke pogromer over det sydvestlige Rusland. Den 20.
april 1881 blev Kischinew ogsi ramt af en sildan pogrom, det russiske ord
for fodeforfolgelse. Fra d6n pogrom i Kischinew rapporteres der ikke om
nogle myrdede som senere i 1903 (se s. 213).6 Pogromerne her i begyndel-
sen af 1880'erne havde ikke samme episodeagtige karakter som fx dem, jo-
derne i Odessa havde opleveti 1825,1841 og 1871. Med det oprovisoriske
reglementn eller oMaj-lovenen fra 3. mai lBB2 satte regeringen et lorelobigt
punktum for disse pogromer. Den nbeskyttelsen, der med dette reglement
kom i stand, mitte joderne dog betale for: yderligere restriktioner blev pi-
lagt dem; fx mitte de ikke bosrtte sig uden for byer og landsbyer - bortset
fra i landbrugskolonier. Storrelsen aflandsbyer blev dog ikke narmere defi-
neret. Det blev dem ligeledes forbudt at drive handel pi sondage og kristne
helligdage mv.?

Ikke underligt, at zionistiske tanker fik endnu mere vind i sejlene, ikke
mindst blandt unge joder. Grupper af Zion-elskere (Chowewei Zion)havde
set dagens lys med det formil at stotte en udvandring til PalrcStina.8 1882
blev senere betegnet som iret for den farsteAlijah, den forste immigration til
Israel. Den fsrste jodiske koloni Rishon le-Zion blev dannet dette Ar. Det var
ogsi det ir, hvor l-eon Pinsker pi tysk udgav sin bog >Autoemanzipationn.
Her gor denne jode fra Odessa sig til talsmand for de sikaldte territoriali-
sler. Disse mente) at det var ligegyldigt, pi hvilket sted man byggede en jo-
disk stat; det afgorende var, at den blev dannet. Senere tilsluttede Pinsker
sig tanken om at kolonisere Palastina.e I stedet for at rejse til Pahstina si
andre hen til et andet oforiatteto land, nemlig Amerika. Fra l. f uli lBBl til
30. juni 1882 emigrerede over 17000 russiske joder hertil.r0 Om sidanne
joders situation i Amerika ytrede Rabinowitsch sig senere (se s. 177). Alle-
de for afrejsen til Palastina var han imod denne losning. Det ville vere det
samme som, hvis en hest med et sir i ryggen gav sig til at lobe lor at blive
fri for de fluer, som samlede sig om siretl den ville fore sine besvarlige flen-
der med sig, for nu at bruge Rabinowitschs eget billedsprog herom.rr

Derimod tiltalte Palastina-tanken ham. Han rejste af sted for ved selvsyn
at skafle sig et overblik over, om en udvandring til Pahstina kunne vrre
losningen pi f odesporgsmilet. Hvornir han indledte sin rejse, og hvor 1ren-
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ge den varede, er sporgsmel, som stir ubesvarede i de kilder, der ellers be-
rettet om Rabinowitschs omvendelse. Ifolge Strack fik Rabinowitsch af
slag pi en ansogning den 6. marts 1882, hvorfor rejsen til Pakstina mi
vrre indledt efter denne dato, og miske er den indledt under forfalgelserne,
som nogle senere kilder angiverl'2 i givet fald mi det vare sket fsr udgan-
gen afapril 1882. Et par breve, som i sin tid blev overset afkristne lasere
af tidsskriftet Hamelitz, velsagtens fordi der heri ikke findes nogen antyd-
ning af' at Rabinowitsch var blevet kristen, giver et praj om svaret pi disse
sporgsmil. Fra Konstantinopel sender han nemlig den 6./18. maj 1882 ct
brev til redaktsren for Hamelitz.'r Heraf fremgir bl.a., at han har besogt
rumanske byer, og han undskylder, at han ikke har skrevet for. Han mi
med andre ordmindst have vrret et par uger underveis. I samme brev med-
deler han, at han regner med at fi de tyrkiske myndigheders tilladelse til at
rejse til laffa samme dag, dvs. den 18. maj. Han kommer tilbage til Kischi-
new den 24. itnil5. juli.ra Alt afhrengig af om han fik indrejsetilladelse og
afgik fra Konstantinopel den 18. maj, kan han nappe have opholdt sig i Pa-
lastina mere end en mined. Man grtter nappe helt ved siden af, hvis man
forudsatter, at Rabinowitsch forlod Kischinew i anden halvdel af april
l8B2; sikkert er det, at han var tilbage fra sin rejse den 5. juli.

Et andet sporgsmil er, hvor officielRabinowitschs rejse var. Hans ord fra
1893, der er refereret ovenfor, peger p6, at han var sendt afjoder. Ifolge et
referat afen tale, han holdt i kipzig i 1887, blev han afen kommission valgt
til at rejse til Palestina for at undersoge forholdene pA stedet.15 Hans rej-
sebrev til Hamelitz, afsendt fra Konstantinopel den 6./18. maj, peger i ret-
ning af, at han ikke blot rejser som privatperson) men som representant for
en gruppe. I Hamelitz benyttes ligefrem pi hebraisk ordet delegat r6 Desto
mere overraskende er det, at han i sit (vistnok) sidste bidrag i Hamelitz,
skrevet i Kischinew den27 . juni/8. iuli lBB2, pi det kraftigste nedtoner, ja,
ligefrem benagter, at han har varet delegat for Israels menighed i Kischi-
newl han har rejst som privatperson i overensstemmelse med nogle fE nar-
beslegtede brodres snske.)7 - Han kunne have skrevet om sin nomvendel-
sso i Jerusalem, hvilket han ikke gor. Derimod giver han udtryk for skuffel-
se over) at indholdet af hans brev, afsendt fra Konstantinopel den 6./18.
maj, i nogle efterfolgende numre af Hamelitz kraftigt var blevet kritise-
ret.'8 Med det pessimistiske syn pi en jodisk udvandring til Pahstina,
som rejsen havde givet ham, er det forstieligt) at han umiddelbart efter sin
hjemkomst nedtoner, at han skulle have varet oflicielt udsendt. Om hans
oplevelse pi Oliebjerget ogsi spiller en rolle i denne forbindelse, kan man
stille som et sporgsmirl. Fsrst eJter at han i oflentligheden var blevet kendt
for sin nye tro, giver han udtryk for det, som han var ved afrejsen, men ned-
tonede ved hjemkomsten fra Palastina: en Zion-elsker, der af nogle ligesin-
dede var udsendt for at underssge forholdene i Palastina.
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Ikke blot i Palastina, men allerede pi veien dertil, var Rabinowitsch ls-
bet ind i nogle problemer.

Pi veien til Palastina
Forsynet med anbefalingsskrivelser til indflydelsesrige grupper i Palasti-
na begiver Rabinowitsch sig ud pi sin rejse. Forst gir turen nord- og vestpi,
til Bukovina og Galizien, hvor han ridforer sig med de udvandringskomit€-
er) som ogsi var oprettet d6r. Han besogte ogsi den bersmte underrabbiner
i Sadogora, som dog ikke kunne tilslutte sig projektet.'e

Herefter begiver han sig til Konstantinopel. Han moder dels en gruppe
joder, der var pi vef til Palastinal de var strandet her, fordi de tyrkiske myn-
digheder if.lge Rabinowitsch ikke ville give dem indrejsetilladelse til Pala-
stina. Dels msder han Laurence Oliphant, en zionistisk sindet englander,
som Rabinowitsch i sit brev af 6./18. maj langer kraftigt ud efter. Oliphant,
som i 1867 havde afgivet sit sade i det engelske parlament for bl.a. at stude-
re okkulte emner, havde i 1879 glort sig til talsmand for en jodisk bose ttelse
i Gilead. Hans interesse for zionismen var dels stimuleret af hans religiose
mysticisme, dels af hans snske om at forbedre de skonomiske og kulturelle
forhold i de tyrkiske besiddelser i Mellemosten for at sikre freden i Europa.
Han havde kontakt med russiske og rumanske Chowewei Zloz-grupper og
forsogte at pivirke sultanen i Konstantinopel.20

Til Oliphant gjorde Rabinowitsch hurtigt sin stilling op. I kraftige ven-
dinger gor han det klart i sit rejsebrev, at Oliphant ikke har den indflydel-
sesrige position hos sultanen og dennes ministre, som man tror. I ovrigt har
han heller ikke penge til at hjalpe. Den engelske Bar Kochba er en Bar Ko-
ziba, stiernesonnen en lognens son, siger han. Den tyrkiske regering har
lukket af for den jodiske immigration t1l Eretz Israel. Rabinowitsch mener,
at hans budskab bsr hsres afenhver, der tanker pi at udvandre: det er ikke
nok at tanke pi, at landet er rigt; man bsr ogsi trenke pi, at landet er lukket
af den tyrkiske regering, som,i sin hind holder noglerne til Palastinas
tomme porte(.

Rabinowitschs skarpe udfald mod Oliphant vakte bestyrtelse i russiske
udvandringskredse. I adskillige indleg blev Rabinowitsch da ogsi kritise-
reti Hamelite i en ophedet debat, der foregik, mens han selv var i Palasti-
na.21 Ved sin tilbagekomst kan han ikke skjule sin skuflelse over) at redak-
toren har taget parti imod ham i denne sag, hvilket allerede er berort oven-
for.

Da Rabinowitsch satte sine fodder pA Det hellige l-ands jord, kendte han
ikke noget til den debat, hans rejsebrev havde sat i gang. Sandsynligvis en
dag i sidste tredjedel af maj mined 1882 ankom han til Jaffa.
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Msdet med Pahstina
Allerede modet med Jaffa, havnebyen ved Middelhavet, hvis navn pi he-
braisk betyder den skonne, var en skuffelse for Rabinowitsch. Byen svarede
ikke til sit navn. TVartimod oplevede han den som en afde usleste byer, han
nogensinde havde set. Meget bedre oplevede han ikke sit mode med en im-
migrationskomit€, som havde fyldt de iodiske blade med deres oreklamern.
Det viste sig - sidan fortalte Rabinowitsch ifolge et referat nogle studenter
i tripzig i lBBT - at komiteen kun bestod af to mand. I deres arbejde med
at fi si mange joder som muligt til Palastina si han kun et forsog pi at
fremme personlige, skonomiske interesser. Han folte det som humbug, si-
ger han.22

Allerede disse oplevelser gor ham vis pi, at de russiske joders problemer
ikke lsses ved en udvandring til Palastina. Alligevel fortsatter han reisen
op mod Jerusalem fondog at opfylde sin sendelseu; her ledsages han af en
sekretar for den bekendte Sir Moses Montefiore. I Jerusalem forstarkes
kun hans forste indtryk af iodernes usle kir i Palastina.

Muslimerne, fortalte han i lBB7, viste joderne den dybeste foragt og un-
dertrykte dem pi alle mider. En fredag aften ved sabbattens begyndelse
befinder han sig ved Grademuren, hvor joderne er samlede til bsn. Han
er vidne til, at joderne ikke engang kan grade ved Grademuren uden at ud-
satte sig for muslimernes hin og chikanerier. Under s6danne forhold har
Rabinowitsch svart ved at forestille sig, at joderne i fred kan bosatte sig i
Pa1rstina.

At Rabinowitsch niede til dette pessimistiske syn pi en immigration til
Palastina for Ruslands joder, forhindrede dog ikke, at mange bosatte sig
d6r. Ogsi den gruppe, han havde msdt i Konstantinopel i mai, niede til Pa-
lastina i efteriret 1882. Andre foder delte Rabinowitschs negative syn pi
det sporgsmil pi det tidspunkt, uden at de afden grund folte sig som dirli-
ge joder. Det giver naturligvis ingen mening at sporge, hvad det ville have
betydet for jodekristendommen, dersom Rabinowitsch havde bosat sig i
Pahstina og d€r arbefdet for en iodekristen menighedsdannelse. Faktisk
var det nogle fattige russiske joder, der kom til Jerusalem i maj 1882, som
gav stodet til dannelsen af en kristen koloni i Artuf, sydvest for Jerusalem,
i 1883.'?3 I ovrigt gik Rabinowitsch i midten af 1890'erne med planer om
at overflytte sit arbeide til Palastina (se s. 198).

Hvorvidt Rabinowitsch var sarlig uheldig med at ramle ind i nogle ex-
ceptionelt dirlige representanter for den jodiske bosettelsespolitik, eller
om hans beretning obf ektivt set er starkt farvet, er i denne forbindelse ikke
sarlig afgorende. Nuanceret er den i hvert fald ikke. Men det afgorende er,
at skuffelserne, sidan som Rabinowitsch opleztede dem, forte ham frem til
hans nye opdagelse: Jesus er jodernes konge og Messias.
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Rabinowitsch pi Oliebierget
oPA Oliebjerget fandt jeg Jesusn, fortalte Rabinowitsch Venetianer i
1887.2{ Men underligt nok navner han overhovedet ikke Oliebferget og
det, der skete d6r, i sin uSelvbiografio, som blev trykt i 1887. Delitzsch ud-
gav den og forsynede den med et forord. Heri kan Delitzsch ikke skjule sin
rrgrelse over, at selvbiografien er si kortlattet hen imod slutningen. De-
litzsch havde ganske vist forsogt at IE Rabinowitsch til at give en mere ud-
forlig fremstilling af sin okristelige overbevisnings opsteen og gennem-
brudn. Men uden held. Rabinowitsch angiver ikke grunden hertil, men
blot at det er sket med fuldt overlag.25

At Delitzsch kan argre og undre sig over dette, er ikke si markeligt. Da
Rabinowitsch kommer til l*ipzig i 1887, er han ikke til sinds at udvide
slutningen pi sin levnedsskildring. Men det forhindrer ham ikke i mundt-
ligt at fortrlle herom! Ved et msde i l,ondon den 1l. januar l8B7 havde han
ogsi fortalt om sin oomvendelsen.16 Pi baggrund af sine oplevelser ved
Grademuren i Jerusalem kom han til at tanke pA2.Kran.36,14-16 med or-
dene uat der ikke mere var legedomn. I den hebraiske Bibel stir disse ord
i det sidste kapitel og i den sidste bog. Som ved et lys fra himmelen ser han,
at jodernes lidelse, og det, at Palastina er lagt ode, skyldes det jodiske folks
vedblivende forkastelse af Kristus. Legedom er at finde hos ham. I beskri-
velsen afdette forudsattes det, at han har haft et vist kendskab til Ny Testa-
mente og dets lrre.21

I artiklen, som fortaller herom, og som sandsynligvis bygger pi Rabino-
witschs egen beretning i I-ondon, mangler dog visse detaljer at blive belyst.
Alligevel er vi ikke pi helt bar bund, og slet ikke, dersom et referat fra msdet
i kipzig den 13. februar 1887 er pilideligt. Det er givet af en student, de
Renesse, der studerede ved Institutum Judaicum. Ved denne le!lighed boi-
er Rabinowitsch sig nemlig for forsamlingens enstemmige opfordring til at
fortalle om de begivenheder, der gik forud for lremkomsten af den messi-
anske bevrgelse i Sydrusiand.2E

Efter at have fortalt om sine skuffelser i Palaestina beretter Rabinowitsch
om sin oplevelse pi Oliebjerget. En aften fsr solnedgang gir han herop og
satter sig pi skriningen ved Getsemane have, fyldt af sorgmodige tanker
om sit folks hAblose tilstand. Referatet fra hans tale fortsetter:

Pludselig trengte et ord fra Det nye Testamente, et ord, han havde
last 15 Ar i forvejen uden at hafte sig ved det, som et lyn igennem
hans hjerte: "Hztis altsd Sonnen Jdr frigjort jer, skal I aere airkelig frien
(Joh. 8,36). Fra det ojeblik fik den sandhed, at Jesus er Kongen-
Messias, som alene kan frelse Israel, magt over hans sjal. Dybt beve-
get begav han sig straks til sit logi, greb Det nye Testamente og blev
under lesningen afJohannesevangeliet sliet afdisse ord: uSkilt lra
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mig kan I slet intet goreo (Joh. 15,5). Pa den mide skete det ved den
almagtige Guds styrelse, at han blev oplyst ved evangeliets lys. ,,Je-
shua Achinu" (Jesus vor broder) var fra nu afhans losen, hvormed han
vendte tilbaee til Rusland.'ze

Disse ord bygger s6m navnt pA et referat. Det er vist det narmeste, man kan
komme pi en beskrivelse af Rabinowitschs uomvendelsen. Under alle om-
standigheder kom denne beskrivelse til at udfylde det hul, som mange folte
hans oSelvbiografin havde efterladt. En narmere bestemmelse af indholdet
afhans nye tro giver denne beskrivelse ikke. Det tema vender vi tilbage til.

Referatet giver udtryk for en pludselig og uventet omvendelse. Samtidig
kan det observeres, at Rabinowitsch ibenbart har haft Det nye Testamente
med i sin rejsebagage. Sogelyset skal forst rettes mod dette forhold. Sporgs-
milet er, om hans medbragte Ny Testamente rober, at )omvendelsenu ikke
kom si uforberedt, som den almindeligvis er skildret. Det er ikke helt let
at give et enkelt svar pd det sporgsmil.

Det nye Testamente i reisebagagen
At Rabinowitsch havde en hebraisk udgave af Det nye Testamente rned pi
sin rejse, mi anses for sikkert. Miske var det netop det eksemplar, han fik
foraret af en ven i lB50'erne (se s. 35). Nogle kilder oplyser) at han tog sit
Ny Testamente med blandt andre rguidebogeru lor pi den mide at kunne
skafle sig informationer om de kristne helligsteder.3O Det oplyses dog ikke,
hvem der i givet fald gav dette rid. I sig selv volder det ingen vanskelighe-
der at tenke sig, at en oplysnings jode som Rabinowitsch pi et sddant punkt
kunne have fulgt andre oplysningsjoders rid. At han i sin bagage havde et
Ny Testamente, viser ikke nsdvendigvis, at kristne tanker allerede garede
i hans sind. Sikkerhed er dog vanskeligt at opni i et sidant sporgsmAl.

I nogle nekrologer og senere beskrivelser er det imidlertid lige for, at Ra-
binowitsch er skildret som en sogende jode, der besoger helligstederne - de
kristne! - med Det nye Testamente som sin guide. Ifolge en af de engelske
nekrologer fra lB99 vandrede Rabinowitsch rundt i Jerusalem med sit Ny
Testamente i lommen, ganske vist uibnet, indtil han endelig lukkede det op
pA Oliebjerget.3' Eller, som det siges et andet sted: nHan greb til Det ny
Testamente, og medens han laste det paa de hellige Steder, hvor Jesus hav-
de vandret, fslte han sig overbevist om) at her var Sandheden at findeu.32
I en fremstilling fra 1984, og efter omtalen afat Rabinowitsch inden sin til-
bagerejse endnu engang ville besoge Oliebjerget, siges der: uHan fik sit
N.T. frem og oplevede under sine dybe overvejelser et indeligt gennem-
brudo.33 Disse og lignende beskrivelser bygger imidlertid ikke pi selv-
standige undersogelser af kilderne.

Ogsi pA en litografisk afbildning af Rabinowitschs omvendelse kommer
det til udtryk, at han havde sit Ny Testamente med (se s. 5). Billedet, der

29



var lavet afen W. Webb, er gengivet i februarnummeret l886 af The Jewish
Herald.3a Senere blev det bragt mange andre steder.r5 Billedet forestiller
Rabinowitsch pi Oliebjerget, hvor han stir og ser hen over Kedrondalen
mod Jerusalem. I sin hojre hind har han en stok, i sin venstre sin hat, frak-
ken er knappet bortset fra den overste knap; her ohangeru en bog i den op-
knappede frakke, uden tvivl Det nye Testamente. Alt tyder pA, at det netop
er dette billede, Lhotzky refererer til i sine erindringer fra 1904. Her siger
han: uMed et Ny Testamente i hinden og med det srnkede hoved rettet
mod Jerusalem omvender han sig synligt. Sidanne ting pleiede Rabino-
witsch at forelagge mig tavs, men med en si ubeskrivelig smilen i ojnene,
skuldrene, handerne, ja, den hele krop, som kun en iode kan smileu. Lhot-
zky kan gribes i andre unoiagtigheder. Nir han hevder, at Rabinowitsch pi
det pigaldende billede havde et Ny Testamente i hdnden mi det skyldes en
eri ndri n gs forskydni n g. 36

I et senere kapitel skal det narmere omtales, hvordan Lhotzky bruger
dette eksempel til at vise, hvorledes udenlandske missionsblade misbrugte
Rabinowitsch - en pistand, som i ovrigt mi afbalanceres med oplysninger
fra primare kilder. Men utrnkeligt er det nu ikke, at Rabinowitsch har mo-
ret sig kosteligt over at se sin egen oomvendelseu afbilledet. Hvem vil ikke
det?

Billedet vil naturligvis knytte hans omvendelse - og kristne overbevis-
ning - sammen med lasningen af Det nye Testamente. Og kan man ikke
lave en hel tegneserie, men skal have alt med pi 6t billede, mA Det nye Testa-
mente ogsA med. Alligevel synes mest at pege i retning afl at Rabinowitsch
ikke havde sit Ny Testamente med pi enhver spadseretur i Jerusalem.

Miske kan det forekomme lidt dilettantisk at ville afgore, om Rabino-
witsch havde sit Ny Testamente med eller ej den aften pi Oliebierget. Ho-
vedsagen miL vel v&re) at han havde et hebraisk Ny Testamente med i sin
bagage; og at han fik brug for det. Dilettanteri eller ej: mest peger i retning
afi, at hans Ny Testamente lA pi hans logi netop den aften. Derfor er det be-
rettiget at holde en vis kritisk distance til de skildringer, hvor Rabinowitsch
gores til en sogende pilgrim. Det er udtryk for senere tiders opbyggelige
overmalinger.

Dette er imidlertid ikke det samme som at pisti, at Det nye Testamente
ikke spillede nogen rolle i lorbindelse med hans omvendelse. Der kan bide
findes kilder, hvor det hrvdes, at han for sin reise kun havde lrst det spora-
disk, og andre, som modsat siger, at han var fortrolig med det. Det vender
vi tilbage til i naste kapitel. Sporgsmilet, som trrnger sig pi, er, om han
var mere fortrolig med Det nye Testamente fsr sin reise, end det siges iben-
lyst. I sine taler i l-ondon og t eipzig i 1BB7 antydede han, at han havde hst
i det, for han reiste til Pakstina.

Konstateres kan det imidlertid, at han efter sin reise til Det hellige Land
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blev endog overordentlig fortrolig med Det nye Testamente. Samtidig hav-
de han en klippefast overbevisning om, at det kunne nytte at sprede det
blandt joder og andre. Israelsmissionens talsmand i kipzig giver ham alle-
rede i l88B folgende gode skudsm6l: nSpredningen af Det nye Testamente
pi hebraisk har gennem Rabinowitsch fEet en aldeles ny fartn.r'I et af sine
sidste breve til Mildmay-missionen beder han om 200 eksemplarer af Det
nye Testamente pi russisk til spredning blandt soldater.38 Noget tilsvaren-
de havde han gjort tidligere.re Bibelspredningsarbejdet kunne opfattes
som et vink om, at Rabinowitsch var overbevist om, at selv en overfladisk
lasning af Det nye Testamente kunne fE store virkninger.

I hvert fald gav han allerede i 1883 sin nevs Samuel Rabinowitsch et Ny
Testamente pi hebraisk med folgende bemrrkning: uLas det, og vrer ikke
bange for Jesus-navnetu. Nevsen blev dsbt i december lBB5.10

Fra et msde i l-ondon den 18. januar l8B7 bragte The Jewish Herald fal-
gende udpluk fra hans tale, hvilket ogsi rober noget om hans syn pi betyd-
ningen af Det nye Testamente:

NAr en jode sporger mig, hvad han skal gore, og hvilken vei han skal
gi, siger ieg til ham, at han skal lase Det nye Testamente. Nir han si
siger: nDet har ieg gjortn, siger ieg det samme til ham, som en lage
plejer at sige til en patient, der har fiet det bedre ved at tage den ordi-
nerede medicin: ,iThg en flaske til, og 6n til, og endnu 6nn. Pi tilsva-
rende mide siger jeg til den synd-syge jode: nLrs Det nye Testamente
igen og igen, og det vil ti l sidst IE den onskede virkningn.{r

Tilbage med nye forventninger
Rabinowitsch begav sig ud pi rejse med zionistiske forventninger. Allerede
i Konstantinopel blev disse forventninger sat pi prove. D6r gik det op for
ham, at det var tyrkerne, der havde noglen til Jerusalems tomme porte. I
Det hellige l-and blev hans zionistiske forventninger knust. Men hAbet om
jodernes nationale samling i Palestina havde han stadig i behold (se s. 126).
Da han vendte tilbage til Kischinew) var hans forventninger sterkt socialt
pragede. Jodesporgsmilet, mente han, kunne ikke lsses uden om uvor bro-
derJesusn. Eller sagt med en ofte citeret vending, hvis precise meningsind-
hold kun fE har gjort sig den ulejlighed at bestemme: oNsglen til Det helli-
ge Land liger i handerne pi vores broder Jesusn (se videre s. 124).

Hvordan disse forventninger kom til udtryk, vender vi tilbage til. Men
forst skal Rabinowitschs livsforlob for 1882 ridses op. En klar fornemmelse
afhans forhold til kristendommen er endnu ikke givet, miske mi man nojes
med mindre, nemlig at stil le nogle sporgsmil. Vigtigt er det i denne sam-
menhe ng at fE efterprovet, om Rabinowitsch for 1882 var en mand, som
man i toneangivende f odiske kredse regnede med. For at ni frem til et afba-
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lanceret syn pi hans kritik af sine med-joder, efter at han fremtridte offent-
ligt som Messias-troende, kan det vere pi sin plads at hafte sig ved hans
kritik og karske bemarkninger om sine med-ioder for 1882.Jodisk selvkri-
tik er naturligvis ikke udtryk for antisemitisme.

Hvordan Rabinowitschs liv formede sig for 1882, har han selv givet en
nogenlunde fyldig orientering om. Hovedpunkterne kan kontrolleres i jo-
diske kilder. Ikke mindst de kilder, der i begyndelsen af lB80'erne ytrede
sig om Rabinowitsch og hans virksomhed/zr rejsen til Palastina, er i denne
forbindelse af interesse.

Er nemlig disse kilders oplysninger rigtige, mi det billede af Rabino-
witsch, som aftegnes i nogle moderne opslagsvarker, revideres betydeligt.



III
Rabinoa;itschs liztsforlsb for 1882

Pi opfordring fra Delitzsch skrev Rabinowitsch sin oSelvbiografiu.l Den
udkom pA tysk i 1887 i Delitzschs oversattelse.I sin helhed eller i uddrag
blev den snart efter oversat til andre sprog.2 Oprindelig var den skrevet pi
hebraisk og afsluttet i november 1886. Delitzsch md i et efterskrift indrsm-
me) at han ikke altid har anvendt de officielle betegnelser, nir talen er om
de statslige russiske forhold; og mAske vil Rabinowitsch nher og deru fols,
at der er blevet brugt for store ord om ham i visse udtryk pi tysk i forhold
til det hebraiske forlag, bemarker Delitzsch.r Dette kunne tyde pi, at Ra-
binowitsch har set oversrttelsen, inden den blev trykt, og kritiseret nogle
punkter.

En del afde oplysninger, Rabinowitsch fremkommer med i sin ,Selvbio-
grafio, kan afcheckes pi forskellig mide. Ikke mindst vidner nogle artikler,
som han fik optaget i renommerede jodiske blade og tidsskrifter, om en vis
anerkendelse. I et bibliografisk leksikon fra 1B81 om datidens samlede jodi-
ske litteratur, skriver Ch.D. Lippe om Rabinowitsch, at han er ,,Privatge-
lehrtero (selvlart, autodidakt), og supplerer pi hebraisk med folgende. uAf
den arede lrrde, som er omtalt ovenfor, er nogle vardifulde artikler trykt,
som alle gor deres forfatter eren. Herefter relereres der til en artikel i l/c-
boker Or (se nedenfor).a I det forste modindlag i Hamelitz mod Rabino-
witschs negative opfattelse afOliphant, som han havde givet udtryk for i sir
reisebrev dateret 6./18. maj 1882, betegnes han som nden larde skri-
bent/forfatte r o l' d erfor bestyrtelsen over hans vurdering af Oliphant.

For lettere at kunne folge begivenhedernes gang, sidan som Rabino-
witsch selv presenterer dem, skal fsrst nogle informationer, der blev oF
fentliggjort i Hamelitz om ham, drages frem. Den polemiske sammen-
hang, som disse informationer findes i, vender vi ti lbage til (se s. 50). Det
er redaktsren Alexander Zederbaum, der har lagt pen til beskrivelsen afsin
tidligere medarbejder eller korrespondent ved bladet Hamelitz; det skrives
efter, at det er blevet kendt, at Rabinowitsch har kontakt med den lutherske
prast i Kischinew; det er en ven, der skriver om en ven, han har kendt lan-
ge. Derfor er denne kilde overordentlig betydningsfuld til forstdelsen af Ra-
binowitschs position /zr 1882.

Konturerne af en velanset iode
I en forsideartikel tages Rabinowitsch-sagen op i Hamelitz den 20. janu-
arl1. februar 1884.6 Af redaktsren bebrejdes Rabinowitsch for ikke at have
meddelt ham om sin nye tro, og han udfordres til at vedkende sig den. Ryg-
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tet ger nemlig, at han har forbindelse med den lutherske tro, at han selv er
vildfsrt og nu vildforer andre. Ganske vist tror han ikke, siger redaktoren,
at Jesus er Guds Son, men dog at han er Messias. Og redaktoren fortsetter,
idet vi for overblikkets skyld trakker de relevante oplysninger ud:

- det var vanskeligt for os at tro dette om en mand som haml
- han har varet kendt af os i omkring20 Ar, ogsi da han boede i Orgef ew;
- vi kender ham som en lovkyndig mand;
- han taler og skriver bide det hebraiske og russiske sprog;
- han elsker sit folk og er ivrig for dets tro og oplysning (Haskala);
- han er et lrrd og moralsk menneskel
- han blev hojt agtet i den jodiske menighed i Kischinew, da han bosatte sig

d€r;
- mange lyttede til hans forslag om at oprette et selskab til agerbrugets

fremme blandt ioderne i Bessarabien;
- da iodeforfolgelserne brod ud, gav han over for sine faller udtryk for fore-

stillingen om at bosatte sig i Eretz Israel;
- han rejste via Konstantinopel og Jaffa til Jerusalem;
- han blev i Hamelitz angrebet for sin polemik imod Oliphant, men hans

polemik skyldes hans iver for sin religion og sit folk.

Pi den baggrund er det ikke underligt, at redaktoren sporger: nHvordan
skulle vi kunne tro dem, der sagde, at en sedan mand havde skiftet overbe-
visning i sin hof e alder?u Han medgiver da ogsi ibent, at han i begyndelsen
troede) at det var et rygte, der var spredt afnogle fiender afRabinowitsch.

Informationerne er krystalklare. Blandt andre oplysningsf oder var Josef
Rabinowirsch et godt navn og en velanskreven person. Derfor er der i over-
raskelsen ogsi bide en smertens og en bitterhedens undertone over hans
nye overbevisning. Samtidig bekrafter disse informationer hovedpunkter-
ne i Rabinowitschs livsforlob. sidan som de er beskrevet af ham selv i hans
oSelvbiografin.

Af Rabinowitschs "Selvbio 
grafi..

Josef ben David Rabinowitsch blev fsdt den 11.123. september 1837 i den
lille by Resina i Bessarabien. Begge foraldre var af rabbinerslagt; deraf i
ovrigt navnet: son af Rabbi - Rabinowitsch. Moderen dsr i hans tidlige
barndom, og familien flytter fra byen. Josefbliver i Resina, hvor han opfo-
stres hos sin morfar. Denne var en ivrig tilhrenger af chassidismen, som Jo-
sef da ogsi oplares i. Samtidig larer han kerlighed til Toraen, Thlmud og
andre gode jodiske boger. Som seks-irig kan han fremsige hele Hojsangen
udenad, som syv-irig kan han det samme med hele Mishna-traktaten Suk-
kot.
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Pi grund af morfarens fremskredne alder anbringes han fra 1848 hos sin
farmor i Orgefew. I sit andet tiir studerer han Talmud hos en dyrt betalt
rabbiner og er stadig vak under indflydelse afchassidismen. Han er frngs-
let heraf og finder ingen smag i javnaldrendes fornojelser og holder sig
langt borte fra spadsereture og lege. Da han er 15, trenger egteskabsstifter-
ne sig pi, og i efteriret 1853, da han lige er blevet 16 ir, fastes han til sin
brud. Efter galdende skik skulle brylluppet sti inden for tre ir. Inden det
sker - velsagtens i 1856 - stifter han bekendtsskab med vesteuropaiske ide-
er) som nir frem til Bessarabien. Disse nvande begyndte lidt efter lidt at be-
rolige og slukke ilden i mit hjerteo, det hjerte, som havde brendt for chassi-
dismen. Hertil kom, at de russiske myndigheder begyndte at krave, at alle
jodiske bsrn skulle lare at tale og skrive russisk. Bekendtskabet med Moses
Mendelsohns skrifter og reformjodedommen gjorde ogsi sin virkning.
Gennem Mendelsohns skrifter larer han logisk tenknings vasen at kende.
Han stifter endvidere bekendtskab med den nyere jodiske litteratur og tolk-
ninger og foler, at han herigennem vigner af de drsmme, hans chassidiske
larere havde givet ham.

Med andre ord: den i6-18 irige teenager er i opbrud og pi vej bort fra
chassidismen. Andsstrsmningeifra Europa er ved at gori deres virkning
pi ham, som pi si mange andre russiske joder.

Velsagtens i december 1856 bliver Rabinowitsch gift. Det er det ir, De-
litzsch angiver, selv om iret efter iodisk angivelse omtales som 5615, hvil-
ket svarer til 1854.? Hvorom alting er: Inden Rabinowitsch bliver gift,
n&vner han sin forbindelse med Jechiel Zebi Herschensohn. Denne var
Thlmud-ekspert, boede da i Kischinew og havde forbindelse med folk, som
stod for at vere Doplyste(. Han ibner Rabinowitschs ojne for, at den jodiske
Kabbala havde tigelagt jodernes horisont. nMin sjeln, siger Rabinowitsch,
nsluttede sig mere og mere fast til denne min ven Herschensohns sjel.
Dage og natter sad vi i karlighed ved hinandens side for med eftertanke at
udforske guddommelig og menneskelig lov og gore os den sande vej til lyk-
salighed klaru.

En dag bringer Herschensohn et hebraisk Ny Testamente med til Rabi-
nowitsch i Orgeiew. Det havde han modtaget fra presten i Kischinew. Her-
schensohn havde modtaget det for at hnde ud af, hvadJesus afNazaret hav-
de lrrt, og hvad de hedningekristne bekender sig til. Han giver det videre
til Rabinowitsch med ordene: oHvem v6d? Miske er det virkelig ham, som
profeterne har forjrttetu. Endnu i dag har jeg dette eksemplar af Det nye
Testamente, tilfo jer Rabinowitsch.

Studiet afrldre f odiske religionsfilosofiske skrifter, hans iver efter at lere
russisk og tysk samt ikke mindst venskabet med Herschensohn, som af
mange inden for chassidiske kredse blev betragtet som en fritanker, frem-
kaldte for Rabinowitsch et brud med sin lrrer og med chassidismen. Pi den
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baggrund fsler han sig nodsaget til at forlade Orgejew.
Han flytter hjem til faderen i landsbyen Maschkowics. D6r arbeider han

med den nyere videnskab og udtaler sig kritisk otil alle og enhvern om chas-
sidismen. Faderen, som ellers havde betalt dyrt for at fE sonnen oplrrt i
chassidismen, lagger ham ingen hindringer i vejen, men stotter tv€rtimod
sonnen pi hans nye vej. Rabinowitsch fEr nu ojnene op for, at der er en na-
tur, som Gud har skabt, gkder sig over at se bsnderne arbejde med iorden,
fir kontakt med bide jodiske og ikke-jodiske handelsfolk, som henter vin og
tobak i landsbyen. oJeg brod ud afden cirkel, der indtil nu havde holdt mig
fangen, og jeg si, at der ogsi gives andre kald i denne verden end det at stu-
dere og hengive sig til arkeslose grubleriero.

I december 1856 bliver Rabinowitsch si gift med den 17-hrige Golde,
som agteskabsstifterne nogle Ar for havde fundet frem til; ,hvor fandtes der
en son i Israel, der bagefter brsd sit hoved med det, hans far allerede havde
sat i vark?< Som skik var, boede det nygifte par det fsrste halvandet ir i pi-
gens foraldres hjem. Det var i Orgejew, som Rabinowitsch ikke lang tid for-
inden var flyttet fra. Om denne periode siger Rabinowitsch, at han ikke
foretog sig andet end at omgis sin ven Herschensohn, som pi det tidspunkt
ogsi boede i Orgeiew sammen med sin hustru; oellers besogte jeg kun.Beir
ha-Midrash, hvor jeg gjorde bon morgen og aftenn. (Indskydes mi det her,
at det er sidste gang, Herschensohn omtales i biografien, og at det ikke nav-
nes, at Rabinowitschs ssster blev gift med - netop - Herschensohn. Det er
heller ikke med 6t ord navnt, at pi det tidspunkt, Rabinowitsch skriver sin
nSelvbiografiu, har Herschensohn lange varet kristen. Disse bemarkel-
sesvardige udeladelser skal vi nedenfor knytte nogle kommentarer til).

Knapt et ir efter agteskabets indgielse fsdes familiens forste son, Vladi-
mirl efter halvandet ir i svigerforaldrenes hjem kober han en lille butik i
Orgejew, som de flytter til. Men allerede i 1859 lagges butikken og beboel-
sen i aske af en brand. oAlle mine eiendele, boger og bohave blev et bytte
for denne store brand..."

Under bitre savn og presset af disse omstandigheder soger han nu at
komme til at beherske det russiske sprog og satter sig ind i Bessarabiens og
Orgejews love for om muligt at komme til at fungere som retskonsulent el-
ler advokat. Allerede i l860 indtager han en agtet stilling og ridgiver man-
ge, si eksperimentet lykkes. Han indsender nu ogsi skriftlige bidrag til jo-
diske aviser i Odessa. I det hele taget betragtes han som en njodisk folke-
venu, bl.a. ogsi fordi han stil ler sig i spidsen for oprettelsen afen skole til
uddannelse afjodiske drenge bide i hebraisk og russisk sivel som i skrift-
kundskab og kendskab til Thlmud nefter nutidens videnskabelige fordrin-
geru, tilfoies det. Han stiller sig ogsi i spidsen for en forbedring afde moral-
ske tilstande blandt joderne og hoster behorig anerkendelse herfor. oForfat-
tere bad mig om min anbefaling af deres boger, skribenter i frisindet ret-

36



ning om min medvirken ved deres forehavender. Min upartiske virksom-
hed for Israels folks vel og trivsel blev anerkendt afalle parter(, siger han.

I 1866 bliver Rabinowitsch indehaver af en stor kolonialvareforretning;
i 1869 oplever han som den forste iode at blive indvalgt i landdagen for Or-
gejew. Desuden bliver han medlem af et udvalg, som skulle udvrlge nav-
ninge til domstolene. Det politiske arbejde >satte kronen pi det tredje tiir
afmit levnedslsbo. Om milet for sine visioner og sit arbejde siger han: ndet
var mit hjertes storste onske at se mit elskede folk lykkeligt i dets russiske
hjemstavnn.

Midlet hertil var,,oplysning(. Han narede forventninger om) at den nye
tids ind ville gore joderne frie og give dem samme borgerlige og sociale ret-
tigheder som andre mennesker. nMenr,. siger han umin tro pi Israels frelse
ved oplysning og den moderne ind blev svekketn. Han anforer et par begi-
venheder, der havde rystet ham. Frankrig led under Napoleon nederlag til
Tyskland, selv om franskmandene )er oplysningens bannerforere frem for
andre folko. Videre nevnes jodeforfolgelserne i Odessa i lBTl; kristne med-
borgere var tavse tilskuere til, at en fanatisk pobelskare plyndrede los. uDa
blev det klart for mig, at det var langtfra, at oplysningen kunne redde joder-
ne afderes fienders hindn. Joderne i Odessa, siger han, var de forste, som
gav sig oplysningen i vold, men de blev ogsi de forste, der blev truet aftilin-
tetgorelse. Endelig navner Rabinowitsch, at han gennem sit politiske ar-
bejde blev overbevist om) at landets indbyggere kun har et godt forhold til
ioderne, nir det er til deres egen fordel; ellers stoder de dem bort. nFremti-
den for Ruslands joder forekom mig som en himmel, der er tildakket afsor-
te skyern. Af denne nye indsigt tager han konsekvenserne. Han frasiger sig
sine politiske til l idsposter i Orgejew og rejser i november 1871 til Kischi-
new nligesom for at begynde et nyt livo.

I Kischinew nedsatter han sig som retskonsulent eller advokat.I 1872
bukker den yngste af i alt fire dstre under for koleraen. Det rldste barn,
sonnen Vladimir, gik pn gymnasiet i Kischinew, da familien flytter hertil.
Med advokatvirksomheden gir det glimrende. I 1873 har han midler til at
bygge et stort hus. Foruden at hjelpe folk med deres rets- og pengesager for-
driver han tiden hjemme med at hse den hellige skrift og give undervis-
ning i hebraisk og russisk. Kun pi sabbatten og de jodiske festdage tager
han del i den jodiske menigheds gudstjenester. Hver sabbat samles danne-
de folk fra Kischinew i hans hjem for at hsre hans mening om religiose og
almenvidenskabelige sporgsmil. Eller for at hore nyheder om jodedom-
men i det hele taget.

Fra dette tidspunkt - begyndelsen af 1870'erne - bliver han medarbejder
ved et par jodiske tidsskrifter, der blev udgivet i St. Petersburg (I-eningrad).
Blandt disse var fsrnavnte Hamelitz. Han leverer bidrag om, hvad de bess-
arabiske ioder trrnger til i indelig og borgerlig henseende. Krigen mel-
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lem Serbien og Bulgarien pi den ene side og Tyrkiet pi den anden gjorde
ogsi sin virkning. Efter Serbiens og Bulgariens uafhangighed i 1878 vak-
kes hos Rabinowitsch hibet om) at Israels folk kunne opni samme form for
uafhengighed.

I 1878 skrev han en storre artikel, som blev publiceret i det hebraiske
tidsskrift Haboker Or i 1879.8 Han gor her galdende, at rabbinatets til-
stand mi forbedres. Hvis det ikke sker, vil heller ikke den indelige tilstand
blandt joderne i almindelighed blive forbedret. Sammen med andre be-
skaftiger han sig videre med, hvordan man kan fi joderne giort interessere-
de i at beskeftige sig med landbrug. Han holder foredrag om agerdyrkning
og er medstifter af en forening, der laver et udkast til et jodisk selskab, der
skal understotte fattige joder, der giver sig af med havedyrkning. Med en
patos, der virker morsom i dag, men nappe har fremkaldt smilet pi joders
l:eber dengang, fortaller han om, hvordan han selv dyrkede haven ved sit
hus ni pisyn af folk, der legemligt var sterkersu, for at gA foran med et godt
eksempel. oFor kun et arbeide i hus og pi mark, der udfsres under brug af
alle ens krafter, kan redde Israels are og bringe det had til tavshed, som
man narer til os... Der gives ogsi indeligt arbejde, der med rette hedder ar'
bejde, men kun det arbejde, der krrver legemlig anstrengelse og satter alle
menneskets krefter i bevagelse, gor et folk dygtigt og beskytter det mod en-
sidighedu.

I 1870'erne er Rabinowitsch siledes ndet frem til, at det ikke er tilstrak-
keligt at tenke og tale. Det mi komme til praktisk handling. Om joderne
i almindelighed siger han: ude er rige pi ord, men desto fattigere pi hand-
lingu. I sin kamp mod den ,fordummelssu, han ser hos sine frander, der er
prisgivet uvirksomheden og uvidenheden, fbr han artikler optaget i Hame-
/zr4 siledes at joder andre steder i Rusland kunne efterligne projektet med
at fe gang i agerdyrkningen. Han tager nu atter del i det religiose liv. Han
er med til at Ib en sksn bedesal indrettet i Kischinew, hvor man gor brug
af dygtige sangere for ved korsang at gsre gudstjenesten mere hojtidelig,
oog alt det smaglose og anstodelige blev fjernet fra gudstjenesteordnin-
genu. I denne menighed blev han tildelt en ledende position, fortaller han.

| 187 4 og 1876 fik de ssnnerne David og Nathan. Hans sidste oplysning
om synet pA joderne i nSelvbiografienn gir ud pA, at de ikke er si gode til
handelssager, som de ellers selv mener. Det emne har han diskuteret i en
artikel i Hamelitz i 1880.'

Afsluttende anfsres kort de begivenheder, som stir i forbindelse med
fremkomsten af den sydrussiske messianske bevagelse. Han npinteo sig
med > jodesporgsmilets losningn ud fra tre forhold, som kort omtales: vor
retfardige kejser Alexander II's dod (1881), jodeforfalgelserne i forskellige
egne af Rusland (1881-1882) og de forfulgte joders flugt og udvandring til
Amerika og Palestina. Uden nermere at forklare disse forhold fortsamer
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Rabinowitsch: uDisse begivenheder gjorde deres til, at jeg kom til erken-
delse af ham, om hvem Moses og profeterne har skrevet: Jesus af Nazaret,
han, som siger (Joh. 18,37):'Dertil er jeg fodt, og dertil er jeg kommen til
verden, at jeg skal vidne om sandheden. Enhver, som er afsandheden, ho-
rer min rost' - ham, min Herre og min Gudn.

Med disse ord lagger Rabinowitsch si pennen fra sig, lofter sine ojne til
ham, der sidder ved majesteten i det hoje, sporger ham, om han for bestan-
dig vil vredes pi sit folk, beder om at mette kunne hore, at Gud Herren har
tilsagt sit folk og sine fromme fred, og slutter af med forvisningen om, at
Herrens hjrlp er nar hos dem, der frygter ham.

Si vidt Rabinowitschs >Selvbiografin. Det er ikke vanskeligt at nikke
genkendende til de hovedlinjer, Rabinowitsch selv trakker frem, og si de
informationer) som redaktsren for Hamelitz videregav til sine lesere i be-
gyndelsen af 1884.

En velanskreven siksakkende oplysningsiode
Der kan ikke herske nogen tvivl om, at Rabinowitsch forud for sin rejse til
Palastina var en velanskreven oplysningsjode. De jodiske kredse, der mitte
vare imod ham, var ogsi imod andre oplysningsjoder, som havde flernet
sig fra deres opvakst, hvad enten det var i skikkelse af chassidismen eller
den ortodokse jodedom. I et efterskrift til en afRabinowitschs artikler i Ha-
melitz 1880, hvor redaktsren giver udtryk for uenighed med Rabino-
witschs synspunkter, betegnes Rabinowitsch alligevel som oden kare for-
fatteru, nen forstandig mandu, ,den oplyste forfattero, og )dgnns larde for-
fatteru.r0 Han betegnes ligefrem som orabbin, selv om han nu ikke var or-
dineret rabbiner.t'

I The Jewish Chroniclehevdes det i forbindelse med en omtale af Rabino-
witschs dod i 1899, at han gjorde sin nentrd i det offentlige livo under de
>antijodiske udskejelser i det sydlige Rusland i irene l88i-t8B2u.'2 Her-
med underkendes hans tidligere indsats. Hvordan man end vil vurdere be-
tydningen af hans skribentvirksomhed, er det ikke til at komme uden om,
at han lang tid for 188l-1882 havde giort sin entr6 pi den offentlige are-
na.'3 Med henvisning til hans artikel i Haboker Or fra 1879 anfsres det i
The Jewish Encyclopedia fra begyndelsen af dette irhundrede: oDetre var
hans eneste bidrag som jode til den iodiske litreraturu.ra Hvis Rabino-
witsch ikke var blevet Messias-troende, kan det godt vare, at han havde fiet
tilskrevet lidt mere pi sin forfatterkonto. At han hurtigt efter sin omvendel-
se blev erklaret for uudanneto, skal der nedenfor gives eksempler pi. Men
det forandrer ikke, at han fsr 1882 var en anset og velanskreven jode, der ar-
beidede pi u jodesporgsmiletsn losning.

Over for Lhotzky har Rabinowitsch selv gjort det klart, at han ikke havde
bestiet nogen eksamener eller giet i offentligt anerkendte skoler. I Tysk-
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land, hvor man kun som ,advokater< anerkender folk, der har studeret, vil
man kalde Rabinowitsch en uvinkelskrivern, siger Lhotzky.r5 Han under-
streger, at Rabinowitsch er )et stort sprogtalentn, der taler og skriver klas-
sisk hebraisk samt russisk. Til sine udenlandske venner meddeler Rabino-
witsch, at han forstir og laser engelsk, tysk og fransk.'6 Det almindelige
blev, at han skrev sine breve pi hebraisk. Da et tyskskrevet brev fra 1BB4 bli-
ver oflentliggjort, oplyser Delitzsch, at det stilistisk er blevet rettet, da Ra-
binowitsch ikke skriver tysk lige si flydende som russisk, hebraisk og jode-
tysk, dvs. jiddisch.rT Senere korresponderede han undertiden pi engelsk,
stottet af sin yngste datter Rakel.'8 Selv om hans mundtlige ferdigheder
pi engelsk givetvis udviklede sig pi grund afden nare forbindelse til Eng-
land og Skotland, betegner hans skotske venner det dog som en fiasko, at
han i 1896 holdt en tale i Edinburgh pi engelsk (se s. 177). Men at Rabino-
witsch kunne orientere sig pi engelsk og fransk - og endnu bedre pi tysk
- efterlader kilderne ingen tvivl om. PA disse sprog modtog han senere
tidsskrifter fra de forskellige landes israelsmissionsselskabers ledere.re I
1889 oversatte han en engelsk hymne af Horatius Bonar til hebraisk.20

I 1897 betegner S. Wilkinson fra Mildmay-missionen Rabinowitsch som
nen altrdende lasern.2r Det galder ikke blot jodisk litteratur og missions-
litteratur, men ogsi lasning af alt, hvad der har med tidens stromninger at
gore. Rabinowitschs videbegarlighed synes ikke at vrre berort at at han
var blevet Messias-troende. Han v€d, hvad Renan og Strauss stir for.22
James Pirie i Prag omtaler ham som >Dr.<21

Ovenfor er det anfsrt, at Rabinowitsch i Hamelitz fra 1880 tituleres som
orabbio. Men egentlig, dvs. ordineret, rabbiner var han hverken fsr eller ef
ter 1882. Sandsynligvis pi baggrund afhvad Rabinowitsch selv har fortalt,
navnes det i en engelsk kilde fra 1887, at hans svigerfar onskede, at han
skulle vare rabbiner.2a Det blev han dog ikke, og derfor er det misvisende,
nir Rabinowitsch i 1896 betegnes som >den russiske ex-rabbineru i Den
skotske Frikirkes blad.'z5 I nogle kristne kilder kaldes han undertiden for
en ,kristen rabbinern.26 I 1885 ster der ,rabbin pi det hebraiske titelblad
til de to forste pradikener, der blev udgivet afJakob Wechsler (se s. 83). At
de jodiske omgivelser ikke anerkendte ham som en legitim rabbiner, kan
der ikke herske nogen tvivl om. Men da det >bedehus(, som han senere fun-
gerede i som pradikant, af de russiske myndigheder blev betragtet som en
synagoge, kan det ikke udelukkes, at Rabinowitsch lejlighedsvis selv har
brugt denne betegnelse. Men skiltet med den ser han ikke ud til at have
giort. I sin pradikenantologi fra 1897 skriver han ,pradikantu pi titelbla-
det. )Han betragtes som en rabbiner, men som en, der larer, hvad han viin,
skriver den skotske kirkeleder A.N. Somerville i sine optegnelser fra sit be-
sog i Kischinew i 1888.27 Under alle omstandigheder var han hverken for
eller efter l8B2 ordinerer rabbiner. Ordineret prast blev han heller ikke.
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At Rabinowitsch fjernede sig fra chassidismen og gav sig oplysningen i
vold, kan betegnes som hans fsrste oomvendelsen. Herefter siksakkede han
mellem forskellige modeller for, hvordan jodernes kir i Rusland kunne for-
bedres. Nir han skriver om sine forhibninger og skuffelser, forekommer
han rrlig, undertiden lidt naiv, hvilket miske siger mest om en eftertid, der
betragter sagen fra en historisk distance. Et karakteristisk personligheds-
trak - et trrk, der genfindes i hans liv som Messias-troende - er, at han ikke
lader sig lamme i sin aktivitet, nir han har indset, at hans forventninger
ikke gir i opfyldelse. Straks soger han nye veje. Et eksempel herpi skal gives
fra tidsrummet umiddelbart forud for rejsen til Palastina.

I november lBBl indsender han sammen med sine brodre Jankel og Meir
en ansogning til guvernoren i Bessarabien om tilladelse til at oprette en jo-
disk landbrugskoloni.28 Fsrst skildres de ugunstige livsvilkar for de bess-
arabiske joder. Det navnes, at mange af dem er parat til i deres fortvivlelse
at bortkaste deres fadres dyrebare religion, idet der henvises til Det indeli-
ge bibelske Broderskab, som er dannet i Elisabetgrad (se nedenfor); andre
er parat til at forlade deres dyrebare fedreland og rejse til Amerika eller Pa-
lestina. Pi denne baggrund ansoges om 437 hektar jord til en jodisk land-
brugskoloni.

I den fsrste paragrafafudkastet til statutter for landbrugskolonien hed-
der det, at man vil gore brug afde nyeste metoder. Ved at dyrke og bearbeide
deres fadrelands natur kan joderne skafle sig livsunderhold. Gennem deres
frllesskab og religiose liv kan sidanne joder blive et eksempel for andre jo-
der til at leve et beskedent, arligt og arbejdsomt liv.

Den 22. februar/6. marts 1882 modtages uden nermere begrundelse
myndighedernes afslag pi ansogningen. Og kort tid efter er Rabinowitsch
pi vef til Palastina for at sondere terr&net for en jodisk bosattelse d6r! At
han af nogle blev opfattet som ndelegat< viser, at han ikke var under mistan-
ke for at soge ojodesporgsmiletsu losning i Jesus Messias.2e Men fsr der
knyttes nogle yderligere kommentarer til det vanskelige sporgsmil om Ra-
binowitschs stilling til kristendommenfor 1882, skal hans forhold til et par
andre reformbevegelser, der opstod i begyndelsen af IBB0'erne, kort omta-
les.

Rabinowitsch og et par iodiske reformbevegelser
I 1880 havde Jakob Gordin dannet Det dndelige bibelske BrodersAab, som var
en jodisk reformbevegelse. I denne forkastede man den efter-bibelske jode-
dom; Bibelen, tolket pi rationalistisk mide, blev anset for kilden til en etisk
livsforelse, og man tog afstand fra, at joderne skulle beskaftige sig med han-
del. Derimod si man i agerbrug en ny mulighed for at bedre jodernes kir.
I l88l havdede Gordin i en artikel, at jadernes karlighed til penge og deres
beskaftigelse med handel var irsag til russernes antisemitisme.s0
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Det er ikke vanskeligt at se, at Rabinowitsch pi nogle punkter i sin kritik
af jodernes mammoninteresser og som talsmand for oprettelsen af en
landbrugskoloni, har haft sammenfaldende interesser med Gordin. Allige-
vel peger hans ord i ansogningen fra november 1881 (se ovenfor) mest i ret-
ning af, at han betragtede bevrgelsen som sidan som et frafald fra fadrenes
dyrebare religion.

En anden bevagelse, Nylsrael(Novi Israel), blev grundlagt afJakob Pri
luker i Odessa i 1881-1882. Han gjorde sig til talsmand for en universel reli
gion, i hvilken den jodiske omskarelse og sabbat skulle afskaffes. tlmud
skulle heller ikke have nogen betydning.r' Det kan vel ikke fuldstandig
udelukkes, at Rabinowitsch har orienteret sig hos Priluker i Odessa far af-
rejsen til Palastina. Men under alle omstandigheder mi Prilukers beva-
gelse Novi Israel og Rabinowitschs messianske bevagelse holdes adskilt fra
hinanden.

Forbavsende er det, at The New Standard Jeusish Encyclopedia (1975) ikke
blot hrvder, at Rabinowitsch i 1882 grundlagde den jodekristne sekt Novi
Israel og skrev dens statutter, hvor han forklarede sin anerkendelse afkri-
stendomme46 samtidig med at han bibeholdt sabbatten og omskerel-
sen(!)3'Under rubrikken Noai Israel anfores det i samme verk, at Priluker
snskede at flytte sabbatten til sondagen og at afskaffe omskarelsen, hvoreF
ter det pistis, at bevrgelsen i i8B4 oblev fornyet i Kischinew afJosefRabi-
nowitsch, som ogsi blev kristen i 1885, hvorefter bevagelsens aktivitet op-
hsrteu.33 Anderledes korrekt er det, nir det i Encyclopedia Judaica (1972)
anfores, at Rabinowitschs bevagelse ikke mi forveksles med Novi Israel,
der blev grundlagt af Priluker.3a

Rabinowitsch gav sin bevagelse navnet Den nye pagts Israelitter (se ne-
denfor s. 78). Dette navn kunne forveksles med Ny lsrael. Selv om bevegel-
serne mi holdes adskilt fra hinanden, blev navnet Ny Israel rent faktisk an-
vendt om Rabinowitschs bevagelse i hans samtid. Det findes fx i nogle rus-
siske aviser fra 1885 og 1886 ifolge den tyske gengivelse i Saat auf HofF
nung.35 Fra Budapest skriver tilsvarende Den skotske Frikirkes prest, A.
Moody, at Rabinowitschs bevagelse ,barer betegnelsen 'Ny Israel' eller
'Den nye pagts Israel'n?uOgsi de le Roi mi kritiseres for sit ordvalg i sit
store vark om den evangeliske kristenhed og joderne. Her hrvdes det, at et
antal joder fulgte Rabinowitsch og sluttede sig sammen i en pagt, ufor hvil-
ken de valgte sig navnet Ny Israel eller Bibelsk Broderskabn.3T

Si vidt det kan sksnnes ud fra Rabinowitschs egne verker, har han aldrig
selv brugt betegnelsen Ny Israel om sin bevagelse. Sikkert er det, at det al-
drig har varet bevegelsens officielle navn. I et hefte, skrevet pi jiddisch og
udgivet i 1894, ytrer Rabinowitsch sig om dette sporgsmil.38

I haftet oHvad er en israelit afden nye pagt?( lader Rabinowitsch to rab-
binere diskutere nogle forskellige sporgsmil i forbindelse med den messi-
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anske bevagelses navn. Rabbi Jakob er den udenforstiende, rabbi Israel er
tilhanger af Rabinowitsch - dog uden endnu at vare dsbt. I dialogen mel-
lem de to rabbinere er rabbi Israel siledes Rabinowitschs talersr.

Rabbi Jakob stiller bl.a. sporgsmilet: nHvorfor kalder I f er - ieg mener
Rabinowitsch og hans bevagelse - for Ny Israel?n

Rabbi Israel svarer, at Rabinowitsch aldrig har kaldt sin bevagelse for Ny
Israel, men derimod for Den nye pagts Israel. Det kan man se) siger rabbi
Israel, pi alle de dokumenter, Rabinowitsch har udgivet. Og, tilfojer han,
i alle hans trykte pradikener pi det hellige sprog - hebraisk - findes udtryk-
ket Ssnner af Israel, sonner af den nye pagt. Om udtrykket Ny Israel oply-
ser rabbi Israel, at det er, hvad nogle i Odessa og Elisabetgrad har kaldt sig.
Men de er uden tro pi Gud og er inspirerede af nogle filosofiske ideer fra
det i9. irhundrede. Ligeledes er de uden tro pi Guds hellige skrifter, uden
tro pi Guds Son, Jesus Messias, og uden tro pi at Messias Jesus har udgydt
sit blod for at slutte en ny pagt med Juda og Israel. I kontrast til dette stiller
rabbi Israel Rabinowitschs arbejde. Det er grundet pA den sande tro. Rabi-
nowitsch larer, anforer han, at det jodiske folk ikke kan fornyes, hvis det
ikke omvender sig og tror, at Israels Gud for langst har sluttet en ny pagt
med det jodiske folk gennem det blod, Messias Jesus har udgydt pi korset
i Jerusalem for nasten 1900 ir siden.

Rabbi Israel kan svare for sig. Han er f o ogsi selv en Ben Israel, en agte
ssn af Israel. Igennem denne dialog lagger Rabinowitsch klar distance
mellem sin bevagelse og Prilukers Novi Israel.

Forholdet til kristendommen fsr 1882
Delitzsch ergrede sig over, at Rabinowitsch i selvbiografien ikke mere ind-
giende havde fortalt om sin nkristelige overbevisnings opsteen og gennem-
brudn.re Denne argrelse kan forlenges tii i det hele taget at galde Rabino-
witschs stilling til eller tanker om kristendommen for 1882. Var der ikke
mere at fortalle end notitsen i selvbiografien om, at han i sin ungdom hav-
de flet et hebraisk Ny Testamente af en ven? Eller er denne notits netop et
vink om, at der var forhold, der bevidst blev nedtonet eller morklagt i selv-
biografien? Et entydigt svar gives ikke i det materiale, der er fundet frem.
Men sporgsmilet mi fastholdes, ogsi selv om A.S. Poulsen allerede i sin
bog fra 1886 siger, at det forbliver ukendt, hvad Rabinowitsch tidligere
havde gjort sig af tanker om forholdet mellem nlsraels hellige Skrifter og
Laren i det nye Testamenteu.ao

Efter sin oomvendelsen forsogte Rabinowitsch kraftigt at modvirke den
opfattelse, at hans nye tro skulle vere et produkt af forbindelsen til den
kristne mission. D6t tema vender vi tilbage til. Men af den grund kan det
ikke pi forhind udelukkes, at eventuelle >lsse< kontakter med kristne mis-
sionrrer fsr 1882 bevidst er forbigiet i selvbiografien. Rabinowitsch kunne
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have sine grunde for at nedtone eventuelle forbindelser med kristne fsr
1882. De kan selvfolgelig ogsi vare forbigiet, fordi disse forbindelser a/
hamblev betragtet som uvpsentlige. Modsat kunne kristne missionsselska-
ber bruge eventuelle lsse forbindelser med Rabinowitsch til at legitimere
deres missionsindsats. Og ikke nok med det. NAr nogle tog )Eren( af hans
omvendelse, blev det gf ort i en magtkamp mod andre, hvor man forsogte at
godtgore, at man havde mere ret til ham end andre. I den sags tjeneste kunne
en overdimensionering af visse forhold komme pi tale.

Bevidste logne er der nappe tale om i denne sag. Men der er udeladelser,
erindringsforskydninger, subjektive nsandhedern og fortolkninger af be-
givenhedernes gang) nir sagen blev prrsenteret. Som vi nu skal se, kan ikke
alle obf ektivt set have lige megen ret i deres tolkning af enkelte begivenhe-
der og deres betydning for Rabinowitschs omvendelse.

I materialet kommer to hinanden modstridende synspunkter til udtryk.
I det forste understreges det, at Rabinowitsch er niet frem til sin nye over-
bevisning uden hirlp fra kristne israelsmissioner. Delitzsch siger det bl.a.
pi tysk,ar A. Saphir pi engelsk grund.42 Ogsi i den engelske Mildmay-
mission understreges dette.ar I bladet The Christiaz udtrykkes dette syns-
punkt klart i 1887: nlntet selskab har den ringeste grund til at gore krav pA
ham som deres konvertit. Hans omvendelse var alene Helligindens
v&rko.aa Dette synspunkt har klar adresse til ikke mindst Det britiske Sel-
skab, hvor et modstridende synspunkt gores galdende. Det giver ogsi et
glimt af den rivalisering, der var imellem engelske selskaber om Rabino-
witsch (se nedenfor s. 87).

Ikke mindst J. Dunlop, Det britiske Selskabs sekretrr, som for nogen an-
den representant for et engelsk selskab msdte Rabinowitsch, gjorde alle-
rede i marts lB84 dette andet synspunkt galdende. Han opsummerer de
nled i kaden(, som fsrte til Rabinowitschs omvendelse. For det fsrste om-
tales Rabinowitschs besog i Odessa, nhvor han modtes med vores missio-
ner og blev prasenteret for et billede af Frelseren, som det findes i Det
gamle og Det nye Testamente(. For det andet, at han boede i Kischinew,
hvor han uindindede en kristen atmosf&re( gennem pastor Faltin ,,og hans
folk<. ,Havde der ikke varet nogen missionar for Det britiske Selskab i
Odessa, og ingen representant for bndon-Selskabet i Kischinew [Faltin],
var Josef Rabinowitsch miske ikke blevet omvendtn. For det tredje navnes
hans rejse til Palastinar ))Solrt resulterede i hans Andelige fodsel og offentli-
ge bekendelse af Kristusu.a5

Desvrrre er det ikke lykkedes at hnde n&rmere oplysninger om modet
mellem B. Ben Zion og Rabinowitsch. Ben Zion var Det britiske Selskabs
missionar i Odessa. I nogle iodiske kilder findes hans navn i forbindelse
med omtalen af Prilukers reformbevagelse Nozi lsrael (se s. 42).a6Det kan
teenkes, at Rabinowitsch har orienteret sig om denne bevagelse i Odessa og
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pi denne mide har msdt Ben Zion et stykke tid fsr sin rejse til Palastina.
Da reprasentanter for Det britiske Selskab indfinder sig i Kischinew i
marts 1884, er Ben Zion med. Det kunne tyde p6, at Ben Zion i det mindste
har holdt sig orienteret om Rabinowitsch og ogsi givet sit selskab de fsrste
meddelelser om hans bevagelse (se videre s. 62).

Men ogsi London-Selskabet har sin version om dets andel i Rabino-
witschs omvendelse. Den knyttes til O.J. Ellis' arbejde i Warszawa, hvor
han overtog ledelsen i 1877 . Om Rabinowitsch skrives, at den lorste pivirk-
ning henimod et positivt forhold til kristendommen fik han gennem hs-
ning af Ny Testamente, ,et eksemplar) som var blevet sendt til ham af Dr.
Ellis, selskabets missionaro.l' Herefter nrvnes rejsen til Palastina.

Faltin, luthersk prast i Kischinew, hvis forhold til Rabinowitsch skal be-
skrives narmere i de folgende kapitler, har ogsi sin version. Han navner,
at han ,for mange ir sidenn gav et hebraisk Ny Testamente til en person i
Kischinew. Denne person gav det videre til Rabinowitsch, da han boede i
Orgejew.aB

Faltins version kommer tettest pi beskrivelsen i Rabinowitschs oSelvbi-
ografin. Sikkert er det, at den unavngivne person i Faltins beskrivelse er
identisk med Herschensohn. Ilolge Rabinowitsch selv havde han netop
flet et hebraisk Ny Testamente i Orgeiew af Herschensohn, der havde fEet
det af prasten i Kischinew, ,'den dervarende prrst(. Men da Faltin fsrst
kom til Kischinew som pr€st i 1859,1e kan Rabinowitsch ikke ad denne
vei have modtaget noget Ny Testamente allerede i midten af 1850'erne, en
forstielse, hans egne ord ellers hgger op til. Det kan skyldes en erindrings-
forskydning, idet han havde flere perioder i Orgejew. Men under alle om-
standigheder formulerer Rabinowitsch sig sidan, at man ikke umiddelbart
kommer til at mistanke giveren - Herschensohn - for at vare hAndlanger
for den kristne mission. - Uanset hvor mange Ny Testamenter Rabino-
witsch har modtaget, havde han et specieit forhoid til det, som han fik gen-
nem Herschensohn. Da han i 1886 skriver herom, tilfojer han, at han sta-
dig vak besidder det. Da det var trykt i London, er det efter al sandsynlig-
hed en nyovers€ttelse, der blev udgivet i lB3B. | 1877 udkom Delitzschs
oversattelse afNy Testamente til hebraisk. Denne har Rabinowitsch fordy-
bet sigi efter sin tilbagekomst fra Palastina, hvorfor G. Harders pistand mi
modificeres, at Rabinowitsch rblev omvendt til kristendommen( gennem
Delitzschs oversrttelse.5o

Med andre ord: Hvis det er rigtigt, at Rabinowitsch fik sit lsrste Ny Te-
stamente pi hebraisk af Herschensohn) som havde fiet det foraret af pra-
sten i Kischinew, kan han ikke have modtaget det for 1859. Under alle om-
standigheder lagger Rabinowitsch et slsr over Herschensohns forhold til
kristentroen. Nir man anskuer disse fortielser i lyset af informationer fra
andet materiale. kastes der nvt ivs ind over Rabinowitschs forhold til den
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kristne tro for 1882.
Nir man i selvbiografien hser om det nere venskab mellem Rabino-

witsch og Herschensohn, kan det undre, at Rabinowitsch ikke med 6t ord
antyder, at hans ssster blev Herschensohns hustru. Hun dsde kort tid efter
agteskabets indgielse, men de havde dog varet svogre.5r Endnu mere be-
mrrkelsesvardigt er det, at Rabinowitsch totalt forbigir, at Herschensohn
kom til tro pi Jesus som Messias netop i den periode, hvor Rabinowitsch
beskriver deres nrre venskab og intense samtaler. Rabinowitsch giver i sin
beskrivelse ikke indtryk af, at Herschensohn i midten af 1850'erne blev
dobt og sogte at danne - netop - en jodekristen menighed. Rabinowitsch
rsber heller ikke, at Herschensohn samme ir, som selvbiografien blev skre-
vet (1886), blev ansat pi Institutum Judaicum, hvis leder var Delitzsch,
som oversatte biografien.

Herschensohn blev i begyndelsen af lB50'erne konfronteret med den
kristne tro. Han samlede en vennekreds omkring sig for at studere Det nye
Testamente. I 1855 dobte han sig i en flod nar Jassy. ngensre gav han det
forste Ny Testamente til Rabinowitschu, skriver O. von Harling.52 Han
forsogte at danne en jodekristen menighed i Skolian, i den tilgrensende
provins Moldau. I oktober 1868 dukker Herschensohn op i kipzig og pre-
senterer Delitzsch for en bog pi hebraisk, som han har ladet trykke under
forfatternavnet I.Z. Lichtenstein. Den var skrevet ud fra et jodekristent
perspektiv og blev af Delitzsch opfattet som en overordentlig betydnings-
fuld bog. Delitzsch anforer, at bogen er frugten af et 12-irigt arbejde.53 Er
det rigtigt, nir man tilbage til 1856, et tidspunkt, der iigger i umiddelbar
forlrngelse afbeskrivelsen af det nare forhold mellem de to svogre i Orge-
jew. Herschensohn/Lichtenstein blev efter msdet med Delitzsch ansat i et
engelsk israelsmissionsselskab. For han blev fast tilknyttet Institutum Ju-
daicum il-nipzig i I886, havde han varet missionar i Polen, larer ved en
proselytanstalt i Neuendettelsau og tilknyttet Berlin-Selskabet mv.54

Pi denne baggrund ligger det nar at antage) at Rabinowitsch i midten af
1850'erne har droftet kristne emner med Herschensohn og miske har del-
taget i gruppen omkring Herschensohn, hvor man laste Det nye Testamen-
te. Det lyder ikke sarlig sandsynligt, at Herschensohn har indskrenket sig
til en henkastet bemerkning om, at Jesus kunne vare Messias. I I890 skri-
ver Ph. Gordon, at Rabinowitsch larte kristendommens sandheder at ken-
de gennem sin svoger, og i en levnedsskildring af Lichtenstein fra 1912 si-
ges, at han >formidledeu sit kendskab om Jesus som Messias til sin svoger
Rabinowitsch.55

J. Wilkinson meddeler i ovrigt efter sit mode med Rabinowitsch i 1885,
at en broder til Rabinowitsch blev dsbt af ndr. Ewald lor nesten 30 ir si-
denn.56 Igen fores vi ti lbage til midten af I850'erne. Det er usandsynligt,
at Rabinowitsch ikke pi en eller anden mide har taget stilling til dette.
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Selv om Delitzsch pi det bestemteste siger, at missionarer ikke har haft
nogen indvirkning pi Rabinowitschs omvendelse, stiller han sig dog allere-
de i 1884 iben for, at Rabinowitschs bevegelse er en fortsat vibration efter
de impulser, som udgik fra Herschensohns forsog pi at danne en jodekri-
sten menighed.5T Et n&rmere studium af Herschensohn/Lichtensteins liv
vil givetvis kunne kaste et klarere lys over hans betydning for Rabino-
witschs stilling til kristentroen.

Men der er tilstrakkelig grund til at antage, at Rabinowitsch gennem sin
forbindelse med Lichtenstein pi en eksistentiel mide har beskaftiget sig
med den kristne tro i midten af 1850'erne. Og ikke nok med det: Han kan
pi et tidspunkt have varet inddraget i droftelserne om en jodekristen me-
nighed. I hvert fald oplyser W Faber i et brev til Delitzsch skrevet i Kischi-
new 31. marts 1884, at hvis man kan bibeholde sabbat og omskarelse som
nationale kendetegn, vil 100 familier i Kischinew tilslutte sig. Og han fort-
s€tter: oRabinowitsch har i 25 ir arbeidet med tankenn.58 En sidan be-
merkning er vel netop noget man siger, nAr romvendelseno er sket, og man
tidligere har oaeraej et sporgsmilet.

Pi baggrund afde oplysninger, der er samlet her, mi en hevdvunden op-
fattelse af Rabinowitschs stilling til den kristne tro for rejsen til Palastina
i 1882 revideres.

Ikke blot som Haskala-jode, oplysningsjode, har han forud for 1882 skaF
fet sig et vist kendskab til kristentroen. Men der synes at have veret i det
mindste perioder i hans liv, hvor han pi en eksistentiel mAde har mittet
gennemreflektere sporgsmilet. Herschensohn/Lichtensteins nye tro har
nappe ladet ham ubersrt. Nir han siger, at et ord fra Det nye Testamente,
som han havde last 15 ir tidligere, slog ned i ham pi Oliebierget i 1882,
vidner det om en vis fortrolighed med Det nye Testamente.5e Nogle kilder
siger da ogsi, at han for 1882 var blevet fortrolig med det.60 I andre kilder
havdes det, at han kun benyttede det overfladisk.6' I forhold til det grun-
dige studium afDet nye Testamente, han gik ind i efter sin tilbagekomst fra
Palrstina, var hans tidligere lasning naturligvis overfladisk.

Fordi Rabinowitsch ikke ville knytte sin bevagelse til nogen eksisterende
kirke eller noget missionsselskab, har han i sin selvbiografi ogsi nedtonet
den pivirkning, som udgik fra hans nare venskab med Herschen-
sohn/Lichtenstein.

I denne forbindelse mi det ogsi understreges, at Rabinowitsch ikke fulg-
te Herschensohn i 1850'erne. Dette kan have belastet forholdet mellem
dem. Danskeren Axel Briloq som studerede ved Institutum Judaicum i
I-eipzig i midten af 1880'erne bekrefter svogerskabet mellem de to. Men
Brilow tilfojer: oDet tidligere venskab mellem de to svogre forvandledes til
et bittert fiendskab, da Lichtenstein blev kristen. Rabinowitsch forfulgte
og skadede ham nu pi alle mider. For et par ir siden har han jo selv lart
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at boje kna for den Herre Kristus og fortryder nu forhibentlig sin tidligere
hirdhedn.62 Selvom Faber omtaler Lichenstein som Dsvoger og ven til vo-
res Josef Rabinowitscho,63 kan Biilows ord tolkes sAdan, at de to svogre
ikke uden videre har kastet sig i hinandens arme efter Rabinowitschs tros-
gennembrud. I hvert fald ofrer Rabinowitsch ikke Herschensohn/Lichten-
stein et ord, nir han omtaler sine senere besog i I-eipzig, hvor Lichtenstein
jo underviste pi Institutum Judaicum. I de bevarede breve fra Rabino-
witsch til Delitzsch, sender Rabinowitsch heller ikke nogen hilsen til sin
svoger.

Sksnt Rabinowitsch i perioder fsr 1882 har vrret optaget af kristne
sporgsmil, er der dog intet, der tyder pi, at han i Arene umiddelbart forud
for 1882 sogte ,)iodesporgsmiletsn losning i Jesus. I den forstand var han
ikke nsogendeo og blev ikke afandre opfattet som ,ssgenden og rejste heller
ikke til Palastina med den bagtanke at lede efter Jesus. Som sidan kom hans
uomvendelse( uventet bAde for ham selv og for hans omgivelser.

Det er ikke let at balancere i sager, der har med omvendelser at gore. Det
kan vel trnkes, at der har vrret flere led i keden, for nu at bruge J. Dunlops
sprog. I denne sammenhang indgir Herschensohn som et vigtigt led. Det
nrere venskab med ham viser, at Rabinowitschs omvendelse ikke har veret
si uforberedt) som nogle har gjort den til. Men at hans omvendelse var for-
beredt er ikke ensbetydende med, at den var foraentet - i I 882. Da den sene-
re blev kendt) gav den ikke blot genlyd, men havde en chokvirkning pi iodi-
ske venner i den davarende jodiske kulturverden.

Da Rabinowitsch kom tilbage fra Palastina i 1882, var i ovrigt hans ald-
ste son blevet dobt i St. Petersburg, hvor han studerede.6a Om Rabino-
witsch havde forztentet det, melder historien intet om.

Portretter af Rabinowitsch
Fra tiden fsr IBB2 er der ikke fundet noget portrat af Rabinowitsch. Men
fra 1884 og fremefter findes en rekke, som det kan vrre hensigtsmrssigt
at notere her. De er gengivet pi side 6 her i bogen.

I november 1884 sender Mildmay-missionens leder J. Wilkinson sit por-
trrt til Rabinowitsch, som straks kvitterer ved at sende sit eget.65 I juni
1885 annonceres der i Mildmay-missionens blad om, at det kan erhverves.
I samme nummer omtales, at Rabinowitsch har sendt et billede til Wilkin-
son af hele sin familie.66

Om det navnte foto er identisk med det, hvorunder Rabinowitsch giver
sin autografl, og som bl.a. findes i Den svenske Israelsmissions blad i de-
cember 1885 (fig. l),6? eiier det er det billede, der blev bragt i Mildmay-
missionens blad i 1899 i forbindelse med nekrologen,68 skal vrre usagt.
Det sidste UiS. 2) betegnes som dirligt i det efterfolgende nummer, og et
bedre bringes (fig. 4).0'
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Under besoget i England i 1887 tages et nyt portret af nEason & Co. Pho-
ton (fig.3).70 Under det sidste besog i England i 1896 tages et foto af oElli-
ott and Fryn, der bringes i Mildmay-missionens blad efter Rabinowitschs
dod i 1899 Uig. q. Den svenske Israelsmission bringer i dets nekrolog ogsi
et billede Vig. 5)." Yderligere portr€tter kan givetvis efterspores.?2

I forbindelse med indvielsen af Somerville Memorial Hall i 1890 sendes
to billeder til udlandet, dels af det nye bedehus' eksterior, dels af Rabino-
witsch pi pradikestolen (se s. 7). Endelig kan ntrvnes litografien med
Rabinowitsch pi Oliebjerget, hvilken allerede er omtalt - og gengivet pi
s ide 5.

Kilderne rober, at Rabinowitsch var gri- eller bliojet og af den blonde
type.t' Han havde et sort skag, skriver A.S. Poulsen i 1886, som videre er
af den mening, at Rabinowitsch >minder mere om en Englander end om
en Jodeo. Poulsen lagger til, at der pi de kanter var mange andre ioder med
bli ojne.ia I 1885 skriver W. Faber fra sit besog i Kischinew, at rygtet ger,
at Rabinowitsch slet ikke er jode. Men Faber tilfojer) at det ikke engang bli-
ver troet af dem, der spredte det. Det er kun et udslag af fanatisk had, tilfo-
jer han.'5 I ovrigt haltede Rabinowitsch pi grund af en deform fod, som
han vistnok havde fra fsdslen af.76

Men hans haltende gang forhindrede ham nu ikke i at gi den vei og tage
de skridt, som var nodvendige, hvis en messiansk bevagelse skulle dannes.
Han tog nogle forste skridt, da han msdte R. Faltin.
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U
Det forste msde med Faltin og

De 13 Tbser fra 1BB3
Som korrespondent i Kischinew for Hamelitz havde Rabinowitsch tre dage
efter sin hjemkomst fra Palastina i begyndelsen af juli 1882 sendt et indleg
til bladet. Det kunne opfattes som et surt opstod over, at han var blevet an-
grebet for sin kritik af Oliphant. At han ikke langere skrev til Hamelitz,
kunne tolkes som udtryk for en personlig skuffelse eller fornarmelse.
Knapt halvandet ir efter sin tilbagekomst fra Pahstina vidste enhver laser
af Hamelitz, hvad den egentlige irsag til Kischinew-korrespondentens
tavshed var: Rabinowitsch havde skiftet tro.

Kilderne er sparsomme med detaljerede oplysninger om Rabinowitsch
i perioden efter hans tilbagekomst fra Palastina og for hans forste mode
med den kristne mission og den efterfolgende offentlige fremtreden som
Messias-troende i slutningen af 1883. Nogle enkeltheder fra denne periode
pi knapt halvandet ir er dog bevaret, ikke mindst takket vare de informati-
oner) som den lutherske prast i Kischinew, R. Faltin, videregav. Modet
med Faltin og udfardigelsen af De 13 Teser udgor dog to hovedbegivenhe-
der for Rabinowitsch i 1883. Men allerede for Rabinowitschs navn blev
navnt i de vesteuropriske israelsmissionsblade, var der en debat i gang i
den jodiske presse i Rusland. Et glimt af denne debat skal forst gives. Sam-
men med Faltins og !il. Fabers informationer kan konturerne af Rabino-
witschs udvikling i Aret 1883 hermed tegnes.

En tidlig iodisk reaktion
Allerede den 20. januar/I. februar lB84 angribes Rabinowitsch i det jodi-
ske tidsskrift Hamelitz.r Redaktorens ord om sin ven og korrespondent,
JosefRabinowitsch, er allerede anfsrt"(se s. 33). Anledningen er et brev, der
var tilsendt redaktionen, og som blev aftrykt ved samme lef lighed. Rabino-
witsch angribes for at sti i forbindelse med lutherske missionarer. Nidkart
proklamerer han nu den tibelige lrre, at den eneste losning pA iodesporgs-
mAlet er, at joderne anerkender den lutherske lare. Sammen med sine ven-
ner, hedder det, holder han moder med den lutherske prast, hvor der lag-
ges planer om at trekke iodiske sjale ind i Luthers net. Det hrevdes, at jo-
derne i Kischinew har msdt Rabinowitsch med tavs foragt; det samme er
desvarre ikke tilfrldet i andre af Bessarabiens byer, hvor Rabinowitschs
ord har sliet rod, og hvor han har hf alpere. Den anonyme brevskriver gor
galdende, at Rabinowitschs trosforandring skyldes hans strrke sympati for
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Kabbala og Zohar.I disse jodiske skrifter finder han belag for den kristne
lare. Redaktsren mi ikke tro, at det er en bagvaskelse af hans ukere ven og
korrespondento. Rabinowitschs fralald har varet ukendt lange noko. I
ovrigt vil Rabinowitsch da heller ikke benegte, hvad der tidligere er skrevet
om ham i urWoschodn, et russisksproget jodisk tidsskrift.': Forfatteren til
disse linjer kender endog eksempler pi, at Rabinowitsch forsoger at overta-
ie redaktorens medarbeidere tii at folge sin bevagelse.

Nogle af brevets detaljer er starkt farvede og tendentiose. Det galder
ikke mindst pistanden om, at Rabinowitschs mil nu er at f6 joder til at gi
over til lutherdammen. Som vi skal se, gjorde Rabinowitsch fra begyndelsen
alt for at modvirke den misforstielse, men uden held. Redaktoren, A. Ze-
derbaums indledende ord om, at Rabinowitsch ikke anerkender Jesus som
Guds Son, men kun som Messias, synes heller ikke at ramme plet, selv om
den bemarkning miske skal forstis som en venlighed fra redaktsrens side.
Alligevel giver denne forsideartikel et klart bevis pA, at Rabinowitschs rn-
drede holdning har veret kendt af nogie fra i det mindste irsskiftet
1883-1884 og af den !odiske offentlighed fra begyndeisen af 1884. At Rabi-
nowitsch ikke har vrret tavs sA lange, bevidnes ogsi i brevet. Det siges
nemlig, at Rabinowitsch, nfra det tidspunkt han vendte tilbage fra Palresti-
na, blev omvendt i sine synspunktero.

Hvad Rabinowitsch har foretaget sig elter sin hjemkomst fra Palastina og
i iret 1883, gives der en fornemmelse af i et par tidlige kristne kilder.

Kristne om Rabinowitsch i 1883
!7. Faber, Delitzschs nare medarbef der, besogte Kischinew i slutningen af
marts lB84. Han oplyser, at Rabinowitschs advokatvirksomhed pi det tids-
punkt har lidt afbrrek, fordi det fortrinsvis var )oder, der tidligere giorde
brug af ham,r Rabinowitsch har med andre ord fortsat sin virksomhed
som advokat efter sin hiemkomst fra Palastina. Dette bekraftes ogsi afFal-
tin, den lutherske prast i Kischinew; han skriver herom i sin irsrapport for
perioden 31. oktober 1883 - 31. oktober 1884.

Uden at angive nojagtige tidspunkter anforer Faltin, at Rabinowitsch
ibent og med megen iver talte om sin nye overbevisning med sine trosfrl-
ler. Det hebraiske Ny Testamente lA sammen med det hebraiske Gamle Te-
stamente pi hans arbejdsbord.a De, der konsulterede ham som advokat,
blev fortalt om hans nye overbevisning: at jodesporgsmilet kun kunne loses
ved, at foderne som/o/A tog imod Jesus, deres broder.

For sin oflentlige fremtraden har Rabinowitsch grundigt studeret SkriF
ten. Klarhed om, hvad hans omvendelse for ham mitte fore til, fik han ved
at kombinere Salme 105 med kapitel ll i Romerbrevet: Guds underfulde
vej med Israel var, at det som/o/A skulle omvende sig til ham. (J. Wilkinson
havder, at det var Faitin, som havde gjort ham opmrrkom pi Salme 105,
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hvilket dog er i modstrid med Faltins egne ord).'I den forbindelse indgik
ogsi overvejelser om at danne en jodekristen menighed. Thnker herom blev
gjortfor hans fsrste personlige msde med Faltin. Om han i denne periode
har sogt kontakt med sin svoger Herschensohn/Lichtenstein, vides ikke
med sikkerhed. Utankeligt er det vel ikke pi baggrund af de iagttagelser,
der er skildret i sidste kapitel. Den jodiske kilde, der er omtalt ovenfor, be-
vidner ogsi, at hans tanker har'"'undet genklang hos nogle. I sin Arsrapport
1883-lBB4 nrvner Faltin da ogsi, atforhanmadte Rabinowirsch, var nogle
pivirkede af ham i denne sag. Dog n&vnes ikke et eksakt antal. At nogle fra
Rabinowitschs egen familie har sympatiseret med ham pi et tidligt tids-
punkt, er sikkert. Hans broder, tobakshandleren Efraim Jakob Rabino-
witsch, deltog sAledes i en konference om den messianske bevagelse den
26. marts 1884. Senere samme ir stiller han sit lejede hus til ridighed for
sin broders offentlige gudstjenester.

Sporgsmilet om antaller af Rabinowitschs tilhengere blev hurtigt et
varmt diskussionsemne. Det krrever en selvstandig behandling (se s. 69).

De 13 Teser, som Rabinowitsch offentliggor i slutningen af 1883, giver
et indblik i nogle af de tanker, han har syslet med i tiden efter sin tilbage-
komst fra Palrestina. Men for der kastes et blik pi disse, vil det for overblik-
kets skyld vare hensigtsmrssigt at give en skildring af hans forste personli-
ge mode med den lutherske prast i Kischinew.

Msdet med Rudolf Faltin
Rudolf Faltin var den 27. februar 1859 blevet indsat som prast for den lille
lutherske menighed i Kischinew; til opgaven horte, at han skulle vare ndi-
visionsprast< for lutherske soldater og prasr for omridets tilflyttede tys-
kere. Det job gav en del rejsevirksomhed. Det varede dog ikke lange, for
han ogsA gik aktivt ind i arbef det med joderne i Kischinew. For dette arbej-
de nsd han stor anerkendelse.6 Ikke mindst historien om den tidligere rab-
biner R.H. Gurlands dib i 1864 havde gjort Faltin kendt. Ogsi den omven-
delse indeholdt en god historie for israelsmissionernes venner.

Gurland havde nemlig givet Faltin undervisning i hebraisk pi den betin-
gelse, at prasten ikke mdtte bruge anledningen til proselytmageri. Alligevel
skete det, at Gurland under lasningen af Esalas 53 selv begyndte at stille
sporgsmil og kom til tro. Efter sin dab fik han en teologisk uddannelse i
Berlin og vendte tilbage til Kischinew i 1867. Her arbejdede han nogle ir
sammen med Faltin, indtil han blev forflyttet, i 1871, til Kitau i Kurland;
senere kom han til Odessa, hvor han dsde i 1905.7 Det nare forhold mel-
lem Faltin og Gurland varede livet ud. Anderledes blev det mellem Faltin
og Rabinowitsch, selv om begyndetsen var god nok.

For sit arbeide blandt joderne i Kischinew var Faltin kendt. Hans 25-irs
jubilaum kunne fejres i februar 1884 samtidig med, at de fsrste oplysnin-

52



ger om Rabinowitsch tilgik Delitzsch ilx.ipzig. Det var ogsi Faltin, som
sendte De 13 Teser til Delitzsch.8 Med Den norske Israelsmission stod
han i ner kontakt fra 1868, da denne mission begyndte at stotte hans arbej-
de skonomisk; i 1869 gik halvdelen af Den norske Israelsmissions midler
til arbejdet i Kischinew.'q 1874-1890 stottede ogsiL London-Selskabet
hamrro fra 1873 modtog han ststte fra Den svenske Israelsmission mv.rrI
sin irsrapport for 1883-1884 beklager han sig over nden for os ret pinlige
omstendighedu, at det sadvanlige store bidrag fra nordmandene er ude-
blevet.12 Kort tid for julen 1884 bevilges et stort belob, og regnskabet for
Den norske Israelsmission indeholder poster med anselige belob til Faltins
arbejde for disse ir.'3 Faltins hyppige efterretninger blev flittigt brugt i de
forskellige israelsmissioners blade. I Rusland blev bl.a. hans irsrapporter
oflentliggjort pi tysk i bladet St. Petersburgisches Eaangelisches Sonntags-
blatt.

At msde Faltin og opni hans gunst var siledes at knytte forbindelse til
den hojest estimerede kristne personlighed i Rusland, som arbejdede for Is-
raels sag. For Rabinowitsch indeholdt det msde med Faltin, han tog initia-
tivet til, imidlertid nogle problemer.

Her galder det at kortlagge det forste personlige mode mellem disse to.
Sporgsmilet er ikke mindst af interesse, fordi den )odiske presse, som oven-
for vist, satte Rabinowitschs nye tro i forbindelse med den lutherske kirke.
Andetsteds blev Rabinowitsch ogsi anklaget for at have skiftet religion pi
grund af de penge, han fik fra missionen (se s. 164).

I maj 1884 oplyser Delitzsch kort, at Faltin fsrst har lert Rabinowitsch
personligt at kende ofor omkring et halvt ir sidenu.Ia I samme forbindelse
oplyses det, at de oproselyttero, der i Kischinew var vundet gennem Faltins
arbejde, nasten uden undtagelse er fremmede for den nye bevegelse. Ende-
lig fremhaver Delitzsch, at Rabinowitsch ikke har varet under indflydelse
fra missionrrer i forbindelse med sin oomvendelsen.

Ifolge disse oplysninger mi Faltin og Rabinowitsch have modt hinanden
personligt forste gang i november eller december 1883, knapt halvandet Ar
efter Rabinowitschs tilbagekomst fra Palestina.

Dette synes at blive bekreftet i den ovenfor anforte irsrapport for
1883-1884. I denne sammenhrng kan videre bemarkes, at der ikke i et fore-
drag, som Faltin holder den 21. luni 1883 i Berlin, findes nogen antydning
af den nye bevegelses eksistens.15 Da Faltin indgiende beskaftiger sig
med sit arbejde i Kischinew og jodemissionen i Rusland i almindelighed,
mi det tages som et udtryk for, at Faltin ikke pi dette tidspunkt kender no-
get til Rabinowitsch. Det kan samtidigr tages som et regn pi, at Rabino-
witsch har virket i det stille.

I Faltins hyppige efterretninger, der er gengivet i Den norske Israelsmis-
sions blad, findes den fsrste notits om bevegelsens eksistens fsrst i hans
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rapport for marts 1884.16 Har han til sine norske venner skrevet noget tid-
ligere, er folgende notits, si vidt jeg kan se, den forste, der offentliggores,
selv om Rabinowitschs navn ikke nevnes direkte. Notitsen lyder:

I anledning af den hervarende jodisk-kristelige bevrgelse afholdtes
en konference, hvor man sammen med de vigtigste afdens ledere sog-
te at komme til klarhed angiende bevagelsens mil.

Mi Gud velsigne denne betydningsfulde bevrgelse blandt jo-
derne!

Denne konference vender vi tilbage til (se s. 6l). Hvad der gik forud for den-
ne, fortaller Faltin ret detaljeret i den anforte irsrapport for 1883-1884.
Han pistir - og d6t med god ret - at der nappe er nogen) der har et sA godt
indblik i den nye bevagelse som han. Rabinowitsch, siger han, stir i det
inderligste fallesskab med ham, idet han dog sympatisk tilfojer, at han ikke
vil ti lskrive sig fortieneste for at have gjort noget specielt i den sag.r'Fal-
tin giver ikke den nojagtige dato lor det fsrste mode mellem ham og Rabi-
nowitschl kun kan det sluttes, at det har fundet sted ef ter 3l . oktober 1883,
hvor rapporten begynder.

Pi det tidspunkt rapporten udfrrdiges, er hans lorhold til Rabinowitsch
altsi det bedst trnkelige. NAr denne rapport gengives pi norsk, siger redak-
tsren indledningsvis, at det er interessant at se, nhvorledes Rabinowitschs
forste indtryk af kristendommen hanger sammen med Faltins arbejden.'s
Selv om dette synes at modsige Delitzschs ord, som ovenfor anfort, er dette
dog ikke tilfaldet. For redaktionelt fortsattes med ordene: osrrligr det af
ham [Faltin] udbredte Ny Testamente, til hvis udgivelse jo ogsi en del af
vort lands missionsbidrag har v&ret anvendto. Redaktsrens arinde er sile-
des klart nok: over for missionens venner udtrykker han, at missionens
penge er givet godt ud, og han giver Faltin alt det, der kan tilkomme denne
i forbindelse med Rabinowitschs omvendelsel retfardigvis udtaler redakts-
ren sig ikke om en personlig forbindelse mellem de to mrnd.

Hvordan Rabinowitschs uforste indtryk af kristendommen hanger sam-
men med Faltins arbejdeo, giver Faltin klar besked om i rapporten. Pi un-
derfuld mide, siger han, har Gud fsrt dem sammen. Han navner, at han
ofor mange ir sideno har givet et hebraisk Ny Testamente til en person, som
senere lod sig dobe. At der her trnkes pA Herschensohn/Lichtensrein er
klart, selv om Faltin undgir at navne navnet. Og denne person gav det vi-
dere til Rabinowitsch, da han boede i Orgejew, siger Faltin, ohvilket jeg for
ikke lrenge siden har erfareto.

Disse oplysninger ligger tat pi, hvad Rabinowitsch fortaller om samme
sag i sin ,Selvbiografin, hvilket allerede er blevet diskuteret (se s. 35).

Faltin fortsrtter med at fortalle, at Rabinowitsch i lane tid kun bruste
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dette Ny Testamente ooverfladiskn. Efter kort at have fortalt om Rabino-
witschs reise til Palrstina og at Rabinowitsch brugte sin advokatvirksom-
hed til at fortalle om sin nye overbevisning, siger Faltin: oPi den tid var vi
ikke personligt bekendte med hinanden og havde heller ikke set hinandeno.

Men det kom de til-

Det fsrste msde pi >neutral grund..
Hvordan det fsrste mode kom i stand, er i sig selv en historie vrrd. Begge
parter forstod at gi diplomatisk til verks, hvilket situationen kravede. En
mellemmand fik arrangeret modet pi - som det hedder - oneutral grundn.

En unavngiven lerer og ejer af en privatskole, der ofte besogte Faltin og
ogsi kom til hans gudstjenester, fortalte ham om Rabinowitsch. Den pigrl-
dende larer havde ogsi forbindelse med Rabinowitsch og kom til at virke
som et mellemled mellem parterne. Faltin fortaller i hvert fald, at Rabino-
witsch gennem denne larer udbad sig et mode med ham. Rabinowitsch
stillede dog den betingelse, at msdet ikke mitte finde sted i prasteboligen.
Det skulle finde sted pi oneutral grundo for ikke at vakke mistanke om) at
han sogte forbindelse med prasten for at fE undervisning, og at han trnkte
pi dib.r'q

Faltin oplyser, at han gerne gik med til et sidant mode, som mi dateres
til november eller forst i december 1883. Det neutrale sted fandt man i Fal-
tins svogers, G. Zieglers bolig. Dette og senere moder forhindrede imidler-
tid ikke, at Rabinowitsch blev anklaget for at pladere for lutherdommen,
hvilket vi allerede har veret inde pi. Foruden den omtalte mellemmand
deltog kun Faltin og Rabinowitsch i msdet. De beder sammen, og Rabino-
witsch fremlagger ret indgiende sin livshistorie og sin overbevisning om,
at tiden var inde til, at Israel skulle samle sig til en kristen menighed med
bibeholdelse af nationale skikke. oHvorledes det skulle ske, kunne vi ikke
fastsatte,n kommenterer Faltin. Men igennem deres indbyrdes samtale nir
de frem til en frlles overbevisning om, at de stir forbundne i troen. Msdet
sluttes med bon, hvor sagen lagges over til Gud.

Pi denne baggrund mi det anses for sikkert, at Faltin og Rabinowitsch
ikke har modt hinanden for november eller december 1883. Faltins andel
i Rabinowitschs omvendelse er den indirekte) at han har givet et Ny Testa-
mente til en person, der har givet det videre til Rabinowitsch.

Ved afslutningen af det fsrste msde overrakte Rabinowitsch l3 teser pi
hebraisk til Faltin. Faltin betegner dem som Det resultat af hans forskning
og hans ligesindedes overbevisningo. Disse sendte Faltin til Delitzsch, som
oversatte dem. Faltin har siledes en stor andel i, at Delitzsch pi et tidligt
tidspunkt blev opmarksom pi og engageret i den nye bevegelse. Uden at
foregribe begivenhedernes gang kan det dog allerede her navnes, at Faltin
nogle ir senere skarpt kritiserede Rabinowitsch, sAledes at det kom til et
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brud mellem parterne (se s. 136).
De l3 Teser giver et vist indtryk ai hvad Rabinowitsch har beskaftiget

sig med af tanker i lB83 - for sit fsrste msde med Faltin.

De 13 Teser
Til Isidore Goldstern, som besogte Kischinew i slutningen af april 1885,
sagde Rabinowitsch, at det var omkring 19 mineder siden, han tridte oF
fentligt frem, dvs. omkring oktober 1883.20

I De i3 Teser forekommer irstallet 5644 efter jodisk tidsregning, dvs. at
de er skrevet efter det jodiske nyter, som i 1883 fandt sted den 2. oktober.
De er skrevet for madet med Faltin, hvilket fandt sted/zr julen 1883, hvil-
ket rsbes i et brev, der skal omtales i naste afsnit. Det afgorende sporgsmil
er, om teserne giver et dekkende udtryk for Rabinowitschs kristendomsop-
fattelse i slutningen af i883, eller om de blev formuleret i andet ojemed.
Dette sporgsmil skal diskuteres nedenfor. Af Faltin blev teserne sendt til
Delitzsch i I*ipzig, fsr Faber nir tilbage fra sit ophold i Kischinew, der
sluttede i midten af april 1884. I tysk oversettelse publiceres de i det andet
nummer af Saat auf Hoffnung 1884.'zr Allerede i aprilnummeret af Den
svenske Israelsmissions tidsskrift n€vnes tesernes eksistensl aogle udpluk
gives her i svensk oversettelse.'2 | mai 1884 publiceres de pi hebraisk og
tysk i de forste dokumenter om bevagelsen, som Delitzsch udsendte.2s Al-
lerede den29. februar 1884 navner Delitzsch bevrgelsens eksistens i for-
bindelse med en omtale af Faltins 25-Ars jubilaum som prest i Kischi-
new.2a I 1884 oversrttes teserne til bl.a. engelsk, i 1885 til fransk.25

De fsrste teser beskriver de russiske joders nod og behov og lagger di-
stance til forskellige losningsforslag pi jodesporgsmilet, deriblandt nogle,
som Rabinowitsch selv havde pladeret for tidligere. Indholdet af de enkelte
teser kan opsummeres pi folgende mide:

$l Den nuverende moralske og materielle tilstand blandt Ruslands ioder
er elendig.

$2 Den, der i ekstrem dovenskab undlader at gare noget, er som en, der gi-
ver sin fulde tilslutning til den totale og evige ruin for brodrene i Rusland.

$3 En forbedring aftilstandene kan ikke ske ved de riges penge eller ved
rabbinernes lare eller ved de lardes oplysning. Disse tanker ikke pA Israels
bedste, men forvrrrer bare forholdene.

$4 Det hjalper ikke at forlade vort fedreland Rusland og udvandre til Eretz
Israel lige si lidt som at assimilere sig med den ikke-jodiske befolkning i
Rusland.
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$ 5 Frelse og hjalp kan kun skafles i Rusland ved egen kraft og ved hjelp fra
Herren, som er megtig til at frelse.

$6 Jodernes materielle tilstand kan ikke forbedres, for de helbredes fra deres
moralske og indelige dirligdom.

$7 For at rette op pi den moralske tilstand mi der ske en dyb indelig forny-
else. Vore afguder, karlighed til penge, mi kastes ud, og i stedet mi hierter-
ne Ii krrlighed til sandhed og frygt for det onde.

58 Til denne fornyelse er der brug for en leder med en fast karakter.

Sksnt kritikken ikke er til at tage fejl af, er der dog intet i de forste 8 teser,
der nodvendigvis satte Rabinowitsch uden for det jodiske folkefallesskab.
Selvkritik kendte de russiske joder om nogen til. Sammenlignes disse 8 for-
ste teser med Rabinowitschs artikler for 1882, kan det konstateres, at
sprogbrugen om jodernes materielle og indelige situation er ensartet. Kri-
tikken af jodernes materielle og Andelige nsd i disse teser gor ikke Rabino-
witsch til antijudaist eller antisemit, hvis man da kan vare det sidste, nir
man er iode. Disse iagttagelser er vard at erindre sig. Ellers kommer man
let til at mistolke Rabinowitschs senere kritik af sine med-joder, sidan som
den udfoldede sig i hans pradikener.

En intetanende Haskala- eller oplysningsjode kan meget vel tankes at
have nikket bifaldende til beskrivelsen og kritikken afjodernes situation
ved sin gennemlasning af de fsrste 8 teser. Forst ved lrsning af tese 9 vil
den intetanende f ode miske ane urid, og eventuelt smide dem vek ved las-
ningen aftese 10, fordi navnetJ€sils navnes her. Navnet Jesus er gengivet
i sin historisk korrekte form somJeshualnavnet er i ovrigt fremhevet, idet
det er skrevet med storre bogstaver i teserne l0-13 (se videre hertil s. 120).'z6

Den leder, som tese 8 lagde op til, beskrives narmere i de efterfslgende
teser) som nu skal opsummeres:

$9 Denne leder mi vrre af Jakobs rt, elske Israel og have givet sit liv for
Guds hellige navns skyld og for lovens og profeternes skyld. Det mi vare
en mand, som er kendt af alle jordens indbyggere. Han mi pi den ene side
forsti sig pi sine brodre, der roser sig afforjattelserne, der er givet til Abra-
ham, Isak og Jakob, og som praler afden kundskab, de har fiet gennem lo-
ven fra Sinai. Pi den anden side mA han kende deres tilbojelighed til i gode
tider at forlade deres himmelske Fader, den levende Gud, og valge sig nye
guder: karlighed til penge og magt over forarmede brsdre gennem viden-
skab og mammon.
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$10 Den mand, som opfylder alt dette, har vi efter grundig forskning i vort
folks historiske boger alene fundet i manden Jesus af Nazaret, der blev
drabt i Jerusalem fsr det sidste tempels odeleggelse.

$ I I Israels vise kunne ikke dengang forsti de gode rid, han gav sine brodre,
ioderne, om at overholde loven i de forhold, der havde med forstand og
hjerte at gsrq ogikke legge vagt pi ydre handlinger, som kan forandres alt
efter sted og jodernes politiske situation. Vi joder, der lever i det Herrens
Ar 5644, kan med bestemthed se, at det er Jesus. Alene han sogte sine brod-
res sande gode og talte fred til deres slagt.

\ l2 Den dybe karlighed til vore brsdre forpligter til at helliggore og holde
manden, vor broderJesr/ navn i are og sette os ind i hans hellige ord, som
er nedskrevet i de bersmte skrifter, evangelierne. Bornene skal indskarpes
disse i skolerne; overalt hvor man er sammen med mennesker, skal man tale
om dem, og evangelieskrifterne skal samles som en skat i vore hjem sammen
med alle de hellige skrifter, der som en skat er overleveret os af vore vise i
alle slagtled.

S l3 Vi hAber, at vor broder Jesu ord, der var talt i retfardighed, karlighed
og mildhed til vore brodre, vil sli rod i vore hjerter. Retfardighedens og
frelsens frugt vil blive karlighed til sandheden og til det gode. Si vil folke-
slagene og regeringerne forandre deres holdning og rillade os eksistens og
bestien blandt de andre levende folkeslag, overskygget afde europaiske
love, som skyldes denne vor broders ind, han, som gav sit liv for at verden
skulle lykkes og for at holde al ondskab borte fra jorden.

uDeres erkendelse af Jesus Kristus er endnu ikke centraln, skrev De-
litzsch i forbindelse med offentliggorelsen afDe l3 Teser pi tysk. Alligevel
gleder han sig over at hore Jesus benavnt )vores broderu pi iodiske leber.
I De 13 Teser har oden lil le menighedu formuleret osin bekendelsen, siger
han.27 Sporgsmilet er imidlertid, om Rabinowitsch har opfattet sine teser
som en trosbekendelse. Nogle har i det forhold, at der er ,lJ teser, set en be-
kreftelse herpi og henvist til Maimonides' l3 trosartikler, en sammenlig-
ning, som i sig selv intet beviser.2s Miske gor man Rabinowitsch uret ved
at kalde disse teser for en trosbekendelse i stedet for at opfatte dem som en
erklaring, hvor han primert henvender sig til sine med-joder og klargor sit
syn pi, hvordan jodesporgsmilet kan lsses. Teserne siger efter denne forst6-
else ikke nodvendigvis alt om Rabinowitschs trosopfattelse i efterirer 1883.

Alligevel kommer man ikke uden om, at de positive sociale og politiske
virkninger af en jodisk modtagelse afJesus stir starkt fremhavet i denne
erklaring. Hvis dette var hovedsagen i Rabinowitschs kristendomsopfat-
telse i slutningen af 1883, andrede denne sig forbavsende hurtigt. I denne
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forbindelse skal en misforstielse rettes) hvis fremkomst Delitzsch ikke er
helt uden skyld i. Da han publicerede teserne i maj 1884 sammen med an-
det materiale, sad han inde med oplysninger om, at Rabinowitsch pi det
tidspunkt havde formuleret sin trosbekendelse.2e Men andre kunne forle-
des til at tro, at De l3 Teser og det ovrige materiale, som blev publiceret,
principielt havde samme vardi. Dette var imidlertid ikke tilfaldet. Da te-
serne i maj 1884 blev publiceret og dermed kendt i Vesteuropa, havde Rabi-
nowitsch fiet helt anderledes fast grund under fodderne, end der umiddel-
bart kan udhses af hans 13 teser.

En medvirkende faktor hertil var miske et brev, han fik kort tid for iulen
l  883.

G. Friedmanns reaktion pi teserne
De fleste ioder mitte reagere negativt pi Rabinowitschs teser, fordi lssnin-
gen pi iodesporgsmilet var Jesus. Andre mitte reagere ud fra andre grunde.
Hvad enten Faltin har haft en finger med i spillet eller ej, er han i fuld over-
ensstemmelse med de tanker, som den tidligere kateket G. Friedmann gav
udtryk for i et brev til Rabinowitsch. Sammen med teserne sender Faltin
dette brev til Delitzsch, som ogsd er enig i kritikken.3o Den iodekristne
Friedmann fremsetter i sit brev, der er skrevet fi dage for julen 1883, et on-
ske om, at Rabinowitsch og hans ligesindede mi indse, at Jesus ikke er kom-
met til verden for at give joderne en politisk ligestilling med andre folk,
men for at sone synden. Brevet, der er holdt i en broderlig tone, anfsrer tese
13, og Friedmann lagger ikke skjul p6, at Rabinowitschs synspunkt er
mangelfuldt. Det er ifolge Friedmann ikke nok at anerkende Jesus som Da-
vids ssn og Israels Messias, men han mA bekendes som Guds Son og Guds
lam, som brrer verdens synd. Friedmann giver klart udtryk for sin glade
over den vej, Rabinowitsch og hans ligesindede har betridt, men undlader
ikke at udtrykke hibet om, at de md komme ind pi den rigtige vej, der forer
til >det himmelske Jerusalemu. oElskede brodren, skriver han, ,I er ikke
langt fra sandheden og fredens vei, men I har endnu ikke betridt den. Mo-
ses' slor er loftet fra jeres hjerte, men det er endnu ikke fuldstandigt fier-
net(.

Friedmann satter siledes fingeren pi en underbetoning af Jesu person
og gerning i teserne samt en hermed forbunden overbetoning af de politi-
ske konsekvenser) en !odisk modtagelse afJesus ifolge teserne ville lE for de
russiske f oder. Som anfort stil lede bide Faltin og Delitzsch sig bag denne
kritik, men som Friedmann glemte de heller ikke at udtrykke deres store
ghde over den gode begyndelse.

Halvandet Ar efter sin tilbagekomst fra Pahstina indeholdt Rabino-
witschs trosopfattelse starke politiske overtoner. Det kan der ikke herske
tvivl om. Om han var niet frem til en storre erkendelse af kristne grund-



sandheder, end han umiddelbart lagger for dagen i teserne, mi stilles som
et sporgsmAl. Hvis De l3 Teser er dakkende for hans grundholdning i slut-
ningen af 1883, kan det imidlertid konstateres, at han udviklede sig med
forbavsende fart. I marts l8B4 fremlegger han skriftligt et materiale, hvori
han rober en grundholdning, som helt anderledes falder i trid med fx De-
litzschs forstielse af kristentroen. Enten har Friedmanns brev haft den til-
sigtede virkning, eller ogsi mi der tages hojde for - hvilket Friedmann si
ikke har gjort - at Rabinowitsch med sine 13 teser ikke har intenderet at
give en drkkende beskrivelse af sin trosopfattelse.

Under alle omstandigheder viser disse iagttagelser, at Rabinowitsch
ikkeved sin hjemkomst fra Pahstina havde en fuldt ferdig opfattelse afsin
kristentro. Den udviklede sig.

Da han i marts 1885 modte Mildmay-missionens leder John Wilkinson,
fik han stillet sporgsmilet om, hvornir han for alvor stolede pi Jesus Kri-
stus som sin frelser. Ifolge Wilkinson svarede Rabinowitsch: nFor et ir si-
den, sidste Rosh ha-Shanco. Af Wilkinson forklares det med, at det er om-
kring halvandet ir siden, fordi det jodiske nytir falder i efteriret.sl Er det
meningen, er Rabinowitsch niet til klarhed i efteriret lBB3 og far msdet
med Faltin.

Mest peger dog pi, at Rabinowitsch niede til en afgorendeklarhed efter
msdet med Faltin ogefter modtagelsen af Friedmanns reaktion pi De 13
Teser. Den reaktion modtog han ved iuletid 1883, dvs. omkring nytdr lBB4
efter vor kalender.

Er det en for smart forklaring, at nir Rabinowitsch gav svar pi Wilkin-
sons sporgsmil og brugte det hebraiske udtryk Rosh ha-Shana, mente han
nytersskiftet 1883-1884 efter den kristne kalender? Hvorom alting er, er
grundtonen en anden i det materiale, Rabinowitsch fremlagger i marts
1884. Og hvad vigtigst er: denne grundtone folger ham livet ud.

I 1885 siger Rabinowitsch folgende om sin egen udvikling: oJeg har farst
Eret Jesus som det store menneske med det medlidende hjerte, senere som
den, der ville mit folks bedste, og endelig som den, der har biret mine syn-
dern.32
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Basagelsen tager form i 1BB4
Fi dage for julen 1883 (dvs. 24. december 1883i5. januar 1884) havde Ra-
binowitsch modtaget brevet fra Friedmann. Det var, som npvnt i sidste ka-
pitel, affattet i en broderlig ind. Alligevel var kritikken mod Rabinowitschs
trosopfattelse ikke til at tage feil af. Juleaftensdag iret efter (1884) modtog
Rabinowitsch et brev fra de russiske myndigheder med tilladelse til offent-
lige forsamlinger for nDen nye pagts Israelitter<. Mellem disse 1s njule-
breven indtraf betydningsfulde begivenheder omkring den messianske be-
vagelse.

Aret l8B4 blev et begivenhedsrigt ir. Hovedlinferne for det historiske
handelsesforlob skal her afstikkes. Samtidig skal konturerne for Rabino-
witschs trosopfattelse angives stikordsagtigt. Dette vil blive beskrevet mere
detaljeret i kapitel 8. Vigtigt er det i denne sammenheng at bemarke) at fra
marts/april 1884 er Rabinowitsch niet til si stor klarhed i sin tro og vision,
at grundtonen ogsi for hans senere virksomhed nu er ansliet. Dette er ikke
mindst forbavsende pi baggrund af de synspunkter, han havde fremlagt i
De l3 Teser fra slutningen af 1883. Friedmanns brev gjorde sin virkning.
Og hurtigt herefter blev han aftvunget et svar afudenlandske representan-
ter fra nogle israelsmissioner. Det skete allerede ved en konference eller et
mode, der blev afholdt i Kischinew den 14.126. marts 1884.

Konferencen i Kischinew den 14.126. marts 1884
Efter det forste m6de mellem Rabinowitsch og Faltin skriver sidstnavnte
til Delitzsch i hipzig og medsender De 13 Teser og Friedmanns brev.1 W.
Faber, Delitzschs fortrolige medarbejder og Centralforeningens omrejsen-
de missionar og PR-mand, ankommer tii Kischinew den 21. marts 1884.
A.S. Poulsen (og andre)skriver, at Faber af Delitzsch Dsendtes til Kischi-
new for at skaffe nermere Oplysning om den markelige Bevagelseu.'Det
ser imidlertid kun ud til, at Delitzsch forud for Fabers rejse har fEet forelagt
planen om en rejse til Breslau - og givet sin til ladelse hertil.3 I en livs-
skildring skriver A. Wiegand i l9l I om Faber: uFabers urolige ind elektri-
ficerede alleu.o Det gjorde den ogsA fra Kischinew med Delitzsch, som vi
nu skal se.

Dagen efter sin ankomst til Kischinew samt den 24. marts har Faber ind-
giende droftelser med Rabinowitsch. Den25. marts skriver han pi et post-
kort til Delitzsch: oI dag kom pludselig tre representanter fra Det britiske
Missionsselskab fra England for at undersoge bevegelsenn. PA samme kort
havde han skrevet: oSagen er meget betydningsfuld, men helt anderledes,
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end ieg havde forestillet mig...Rabinowitsch er et meget betydningsfuldt
menneske, Lichtenstein kender hamo. Faber ser det som en oguddommelig
forelsen, at han nu befinder sig i byen: oHvor markeiigt, at jeg her traffer
sammen med englanderne, som vil undersoge sagenu.5

Faltin prrsenterer sagen anderledes. Pi underfuld vis, siger han, lod
Herren englanderne komme til Kischinew, fordi ode ville lere mig at ken-
de personligto.6 Nuvel, det kan englanderne ogsi godt have sagt til Fal-
tin, men hovedformilet med deres rejse var nu et andet.

Enghnderne handlede hurtigt. Samme dag de ankommer, bliver der
truffet aftale om enkonference den folgende dag. Senere lader reprasentan-
ter fra Det britiske Selskab sjrldent lejligheden gi fra sig til at understrege
betydningen af deres tilstedevarelse. Det havdes, at dannelsen af nden
hebraiske gren af den kristne kirkeo i Kischinew ikke havde fundet sted pd
det tidspunkt, som det giorde, hvis de ikke pi guddommelig mide var ble-
vet fort til at besoge byen. Det understreges videre, at det var pi grund af
deres besog, at msdet kom i stand.' Det sidste har de utvivlsomt ret i. Fa-
bers postkort-ord ststter denne forstielse. I den begivenhed havde De-
litzsch ingen finger med i spillet, bortset fra det ikke uvasentlige, at hans
hoire hind, Faber, alligevel var der.

Konferencen som sidan var uforberedt og blev arrangeret fra den ene dag
til den anden. Da Rabinowitsch kunne fremhgge nogle skriftlige doku-
menter, viser det, at han ikke havde ligget pi den lade side, men allerede var
i gang med at afstikke linjerne for bevagelsen. Det bekrrftes ogsi af Faber
pA postkortet fra den 25. marts. Her siger han nemlig, at Rabinowitsch alle-
rede nesten har udarbejdet ,,en kristelig Siddurn, dvs. bsnnebog, velsag-
tens med gudstjenesteordning, og at han vil bringe den samt Dmeget andetn
med sig tilbage til Delitzsch. En del af det materiale, som blev fremlagt pA
msdet den26. marts, var noget afdet >meget andeto, Faber bragte med til-
bage til Tyskland.

Fra protokollen
Om modets forlob giver den udfardigede protokol god besked.8 G. Fried-
mann var sat til at fore den; den 31. marts var han endnu ikke fardig med
den, fortaller Faber.e Modet, der blev holdt den 26. marts om aftenen,
blev ikke holdt pi )neutral grundo. Rabinowitsch har ibenbart indset, at
hans forbindelser med den lutherske pr€st ikke kunne hemmeligholdes;
nasten to mineder tidligere havde lIamelirs udbasunerer derte (se s. 50).
Faltin var selvskreven som deltager og ledede msdet. De udenlandske ga-
ster var W. Faber samt de tre englandere fra Det britiske Selskab: sekrete-
renJ. Dunlop, kassereren F.Y. Edwards samt selskabets missionar i Odessa,
B. Ben Zion. De resterende syv deltagere kom alle fra Kischinew, selv om
det er en tilsnigelse, nhr The Jeu.tish Herald i referatet fra modet betegner
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dem som reprasentanter for nDen nye pagts sonnero.r0 Hovedparten hav-
de tillidsposter i og var tilknyttet den lutherske kirke, hvilket folgende vi-
ser:
- G. Ziegler, medlem af kirkeridet og Faltins svoger)
- H. Rathminder, medlem af kirkeridet og gymnasielarer,
- A. Wachnitz, lrrer ved den lutherske skole i Kischinew,
- R. Finkelstein, kolportor og jodekristen,
- G. Friedmann, lrrer og jodekristen.

Som de to sidste deltog ksbmanden eller tobakshandleren Efraim Jakob
Rabinowitsch, oB - naturligvis - hans broder, hovedpersonen Josef Rabi-
nowitsch. Disse to var endnu ikke dsbt.

Efter en tysk indledningssalme og en bon afFaltin leser han fra Apostle-
nes Gerninger 2,1-4. Med disse ord fra den fsrste kristne pinse i Jerusalem
var grundtonen for modet ansliet. Det blev holdt med upinseligeo forvent-
ninger. Efter fellesbonnen forud for forhandlingerne gik man i gang med
at oplase oDe 12 Trosartikler for Den nye pagts Israelittero.rrDe var affat-
tet af Rabinowitsch og havde en helt anden teologisk tyngde end De 13 Te-
ser. I De 12 Tiosartikler er de sociale og politiske konsekvenser af iodernes
modtagelse afJesus stroget. En nrrmere behandling af disse gives i kapi-
tel 8.

De l2 Tiosartikler var ment som udkast til trosartikler lbr den messianske
bevagelse. Ved konferencen kom de til at danne debatoplag for samtalen.
Hvad den efterfolgende diskussion kom til at dreje sig om, giver protokol-
len et ganske godt indblik i.

Debatten ved msdet
For det forste blev treenighedssporgsmd.let drsftet. I den forste trosartikel var
nrvnt) >at den levende, sande og evige Gud, som har skabt himmel og iord,
alt synligt og usynligt ved sit Ord og sin hellige And - at han er 6nu. Det
sidste udtryk gav anledning til en narmere droftelse. I den hebraiske tekst
stod ordet for neno - Echad - hvilket ikke blev rndret. Men Rabinowitsch
tilsluttede sig, at satningen pA engelsk kunne gengives med >that He is a
Unityn, at Gud er en enhed. Pi tysk blev nEinern forandret til nEiniger.,,
hvilket gav mulighed for samme betoning. Derimod bliver det hele giort til
nonsens i Den norske Israelsmissions blad, idet det her oplyses, at udtryk-
ket )en( blev ombyttet med onogleo!12

I forbindelse med denne diskussion oplyste Rabinowitsch videre, at tre-
enighedslrren var antydet i slutningen af den fsrste artikel med ordene ,alt
er fra ham, ved ham og til ham<. I en uddybende forklaring) som skriftligt
blev fremlagt ved konferencen, kommer Rabinowitsch nrrmere ind pi det-
te sporgsmel (se s. 112).

Videre blev Rabinowitsch afesket sit syn pA overholdelse af jodiske skik-
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Ae. Dette skete pi baggrund af, at han pi modet havde pointeret, at han og
hans ligesindede onskede frihed til at overholde iodiske skikke, som var
nedarvede fra fadrene, for si vidt som disse ikke stir i modstrid med kri-
stendommens ind. Set fra et religiost synspunkt tror han og hans tilhange-
re, at loven fuldkommen er opfyldt af Messias. Men ud fra et >patriotisk<
synspunkt mener de sig forpligtet til at holde loven, for si vidt som nationa-
liteten og omstendighederne gar det muligt.

Dette afstedkom en debat om to hovedtemaer: fastholdelse af omskerelsen
og sabbatten De hedningekristne deltagere si' heri en fare for, at jodekristne
alligevel ville holde disse bud ikke blot ud fra nationale, men ogsi religiose
motiver. For at skaffe fuld klarhed over Rabinowitschs stilling hertil, blev
sporgsmilet formuleret, om en kristen !ode, der ikke omskarer sit barn, be-
ger en synd. Pi det sporgsmil lsd Rabinowitschs svar: nHan begir ingen
synd, men han fremmedgor sig for sit jodiske folku. Et tilsvarende svar gav
han pi sporgsmilet om, hvorvidt kristne joder, der ikke overholder sabbat-
ten, begir en synd.

Endelig gav modet Rabinowitsch lef lighed til at forklare det for ham selv-
indlysende i, at de forskellige nationaliteters saregenheder kan oprethol-
des, n6r de forskellige nationer tager imod Kristus. Med hensyn til Det nye
Testamente erklrrede han, at det har samme kanoniske stil l ing som Det
gamle Testamente. Derimod har tlmud og andre rabbinske skrifter ingen
som helst autoritet. Disse skrifter betragter han som et levn fra den tid, hvor
Israel vandrede om i blindhed og hirdhjertethed.I sin sakramentforstielse
erklarer han sig enig med den lutherske lere.

Sekretrren for Det britiske Selskab, J. Dunlop, kunne berette om et en-
gelsk tilfalde afl at en jodekristen overholdt den nAbrahamitiske pagt( med
hensyn til sine born, som blev omskiret. Modet afsluttes med bsn af Faltin
og et falles Fadervor pi hebraisk.

Si langt protokollen.

Faber bliver i Kischinew
De forste internationale kontakter pi det personlige plan var med denne
konference blevet etableret. Deri li ogsi kimen til en rivalisering mellem
forskellige landes israelsmissioner om Rabinowitsch. Havde Faber ikke va-
ret til stede, var bevrgelsens afhangighed af England og engelske penge
nok blevet stsrre, kommenterer A. Wiegand i l9ll. '3 Sporgsmilet er rig-
tignok, om Wiegand pi dette punkt er tilstrekkelig nuanceret. Den skono-
miske ststte fra Tyskland forblev forholdsvis ringe (se s. 163). Forst senere
pi iret lB84 indledes en korrespondance med den engelske Mildmay-
missions leder, John Wilkinson. Denne kontakt skulle vise sig at fi nok si
stor betydning. Det var ikke med udelt begejstring, at Det britiske Selskab
mitte tage til efterretning, at opkomlingen blandt de engelske israelsmissi-
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onsselskaber fik denne kontakt - og havde giortet kup (se s. 87).
Snart efter konferencen rejste de tre englandere. Derimod blev Faber

nogle uger i Kischinew. Foruden foredragsvirksomhed i den lutherske kir-
ke beskaftigede han sig indgiende med den messianske bevrgelse. Til De-
litzsch skriver han dagen efter konferencen) at den rejse, han er ude pi, og
som har fsrt ham til Kischinew, har givet ham stof til 50-100 foredrag!ra
PA dette postkort samt i et brev af 31. marts 1884 giver han udtryk for sine
videre rejseplaner. Nir han nu har lart bevagelsen i Kischinew at kende,
forekommer det ham betydningsfuldt, at han fortserrer rejsen til Pahstina
for ogsi at lare den iodekristne koloni Artuf at kende (se s. 27).t5 Men nu
nedlagger Delitzsch veto. Han skriver hurtigt tilbage og taler sin rejsende
medarbeider til rette. Kischinew mi vrre endestationen, siger Delitzsch,
alt det andet er hors d'oeuvre. oKom De nu si vidt muligt hurtigt tilbage,
rejsen var improviseret over hais og hovedn.'6 Det gjorde Faber si. Den
opsteede uoverensstemmelse kom de begge hurtigt over. Fra efteriret l8B4
aflsses det tidligere ,Den af et Ddu() nAr de korresponderer med hin-
anden!1 t

Inden Faber rejser tilbage til kipzig i april 1884, nir han at overvare
den jodiske pdske - Pesach - feiret sammen med de messianske joder og
med en nadverliturgi, som Rabinowitsch havde udferdiget (se videre s.
113). Denne oplevelse giorde et positivt indtryk pi Faber. Men det havde
ogsi Luitgard eller Luita, Faltins datter, gf ort. Ved afrejsen var han forlovet
med hende.18 Alligevel mi Delitzsch senere pi Aret hgge pres pi Faber
for at fi ham til at reise til Kischinew igen. Forst i 1886 blev de gift. Helt
uinteressant er denne forbindelse ikke. Faltin lagde som allerede antydet
klar distance til Rabinowitsch pi et senere tidspunkt. Det problem mAtte
svigersonnen - Faber * tage stil l ing til. Og det faldt, som vi skal se, ud til
Rabinowitschs fordel.

Men ogsi englanderne reiste opmuntrede hjem fra Kischinew. J. Dun-
Iop gengav en historie, som Rabinowitsch havde fortalt ved afslutningen af
konferencen. Af Dunlop betegnes den som ,kronen pi konferenceno.

En historie fra konferencen
J. Duniop giver Rabinowitschs historie overskriften uLignelsen om hiu-
letu. le Den lyder sidan:

Nogle tibelige folk, som korte i en firhjulet vogn, kom for skade at tabe
et hiul. Mens vognen hoppede afsted, kikkede de ud og fandt ud a{, at
der manglede et hjul. En af de tibelige mrnd sprang ned og lob fremad
for at finde det mistede hiul. Til enhver, han modte, sagde han: uVi har
mistet et hjul; har du set et hjul, har du fundet et hiul?< Til sidste sagde
en klog mand: nDu ssger i den forkerte retning. I stedet lor at se fremad
skuile du hellere se baeudo.
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Dette er netop den store feil, som joder har begiet i irhundreder. De
har glemt, at for at de pi en rigtig mide kan se fremad, mi de fsrst se bag-
ud. De fire hful i den hebraiske historie kan siges at vare Abraham, Mo-
ses, David og Jesus. Nir joderne har set fremad i stedet for bagud, har
de varet ude af stand til at finde deres fjerde hjul. tkket vere Gud har
,Den nye pagts sonneru fundet det virkelige hjul - Jesus. Abraham, Mo-
ses og David er kun sksnne typer og symboler pi Jesus. De var og er sta-
dig vek et fond af hans kraft; de var og er stadig vrk styret og ledet af
ham, lige si sikkert som keruberne og seraferne er det. Thkket vare Gud
har vi fundet Jeshua Achinu, vores broder Jesus, vores et og alt, )som er
blevet os visdom fra Gud, bide retfardighed og helliggorelse og forlos-
ningu; fra ham alene har vi fiet guddommeligt lys, liv, frihed og kerlig-
hed for det store Her og det stsrre Herefter. Og nu ser vi med klart oje
og iublende hjerte frem til, at han kommer igen i magtig pragt.

Den offentlige debat i 1884
Mindre end to mineder efter konferencen kan Delitzsch i mai 1884 publi-
cere de forste dokumenter om den messianske bevagelse. Fsr det skete, var
allerede enkelte notitser om bevagelsen nAet til den vesteuropeiske presse.
I april kan siledes organet for l-ondon-Selskabet citere, hvad The Daily
Nezos'korrespondent i Odessa havde fEet med i bladet den 3. marts, og som
The Christiaz gentog den 6. marts:

Betydelig uro er blevet vakt i de jodiske samfund i Sydrusland pi
grund af, at en handlekraftig reformator ved navn Josef Rabinowitsch
er fremtridt i Kischinew. Han erklerer Kristus for at have veret den
virkelige Messias, idet han underbygger sine teorier med en mengde
citater fra Bibelen og profeterne. Rabinowitsch er en entusiastisk og
veltalende prrdikant, og han vinder talrige proselytter. I det store og
hele er han bandlyst af den jodiske presse.20

Det britiske Selskab, som havde deltaget i konferencen i Kischinew i
marts, kommer fsrst med samme oplysning i maj;2t i juni gives der i sel-
skabets organ n€rmere oplysning oB: som det hedder, nen af de mest
bemarkelsesvardige konferencer, vi nogensinde har deltaget in.32 J. Dun-
lop mener alligevel senere at kunne havde, at oden forste redegorelse for
denne bevegelse blev i England givet afosu, idet han henviser til, at det ske-
te ved selskabets 41. irsmade den 13. maj 1884.23 Fra oktober og fremefter
bringes oversattelse af dokumenterne samt andet materiale. London-
Selskabet begynder en mined tidligere, i september (se s. 20).

Det var imidlertid en forholdsvis kort artikel i den engelske avis The Times,
som for alvor satte gang i debatten og ogsi kom til at pivirke den i Rus-
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land, bide i den kristne og jodiske presse, samt ikke mindst forirsagede et
krast modangreb fra Delitzschs side. Set pi afstand udgor den debat, som
artiklen i The Times udloste, et skoleeksempel pi, hvor let det er for striden-
de parter at tale forbi hinanden. Ikke alle, der i minederne efter artiklens
fremkomst ytrede sig om den, havde set den. Delitzsch ser kun ud til at ken-
de indholdet gennem andres referater. Rabinowitsch fik den tilsendt afJ.
Wilkinson.'za

Artiklen, der ikke fylder mere end omkring en halv spalte, blev offentlig-
gjorti The Times den 23. august 1884. Den var skrevet afJ.H. Titcomb den
20. august i Hamburg. Titcomb var hf alpebiskop for den engelske kirke i
Nord- og Mellemeuropa. Han baserer sin artikel pi Delitzschs oplysnin-
ger, som de foreligger i de forste dokumenter om bevagelsen fra maj 1884,
idet han meddeler, at han er blevet gjort opmarksom herpi afen prast ved
navn Hefter i Frankfurt.'z5 I forhold til Delitzschs oplysninger fremlagger
Titcomb i sin artikel intet afgorende nyt. Om bevagelsens tiltraknings-
kraft skrev Titcomb imidlertid, at ordene oJesus, vor brodern havde vist sig
at have en sidan tiltrrkningskraft, at ,de ikke blot har vakt alles hjerter i
Kischinew - hvor han [Rabinowitsch] selv bor - men ogsi i mange andre
dele af Bessarabienu. Og Titcomb fortsrtter med nogle ord, som senere
kraftigt blev diskuteret: )Mere end 200 familier har nu sluttet sig sammen
i et frllesskab under navnet 'Den national-jodiske Ny Testamentes menig-
hed'n.

I England blev denne artikel kommentereti The Jewish Chronicle den12.
september i et indlag indsendt under anonymet oOne who knowso og skre-
vet den B. september. Samtidig med at Delitzschs lardom anerkendes, be-
tragtes hans missionsaktivitet som sneversynethed. Forfatteren til dette
indlag beskaftiger sig siledes mere med den kanal, gennem hvilken infor-
mationen om den nye bevagelse er blevet prasenteret, end med selve beve-
gelsen, hvilket han selv medgiver. Om trovardigheden af Titcombs oplys-
ninger mi han medgive, at det er umuligt at ni til en pilidelig konklusion
ud fra informationer fra Rusland.

Artiklen fra The Times fandr vej til russiske aviser, og ser ud til at vere
gengivet i det mindste i tre aviser i september mined.26 I Hamelitz nr.7I
fra efteriret 1884 behandles pA denne baggrund sagen. Rabinowitsch ka-
rakteriseres her som )en gammel mand, der har glemt, hvad han har lartu.
Denne gamle mand, Dsom er blevet sindssygn, er det imidlertid lykkedes at
forblande ojnene pi oen si hojlard mand som professor Delitzscho, som
man v€d hsrer med trl Hamelitzs lresere. IfaIge The Times sllal250 familier
have tilsluttet sig bevegelsen, men Hamelitz kan oplyse, at der ikke findes
en eneste familie, som har tilsluttet sig den nye profet i Kischinew. Men Ra-
binowitsch, havdes det, er en nar, som har lrst nogle boger, der har gjort
hans hjerne syg; han er en fantast uden en almen religios uddannelse. For-
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fatteren til denne artikel har en sikker formodning om, at de oplysninger,
der fremkom r The Times, egentlig har Rabinowitsch som deres ophavs-
mand. Og pistanden om de 250 familier, der skulle have tilsluttet sig ham,
opfattes som udtryk for Rabinowitschs egne drsmme og fantasibilleder.2'

Ogsi i en artikel i Jidische Presre, senere gengivet pi engelsk i The Jewish
Cronicle den 28. november 1884, erklrres Delitzsch at vere blevet oF
fer for oen grundlaggende logno, hvis han tror pi, at Rabinowitsch har haft
held med at danne en bevagelse, som dagligt vokser og allerede taller 200
familier. Denne artikel slutter: oEfter noje at have undersogt sagen er jeg
i stand til at erklere, at en sidan sammenslutning kun eksisterer i hr. J. Ra-
binowitschs fantasi, og at han i virkeligheden ikke har haft held med at vin-
de €n jodisk sial for sine ideer bortset fra sin egen broders familien.rs

Pi nogenlunde samme tidspunkt skrev Delitzsch et skarpt indlag mod
behandlingen af sagen \ Hamelitz nr. 71. Indholdet skal opsummeres nu.

En skarp reaktion fra Delitzsch
I en for Delitzsch usedvanlig skarp tone tager han til genmale i oFortsatte
Dokumenteru, der udkom i 1885, men hvor forordet er dateret til november
lBB4." Tonen i hans genmale er utvivlsomt udtryk for hans vrede over at
kunne lase, at Rabinowitsch havde forblandet oinene pA en osi forstandig
og hojlard mand som professor Delitzschn.

I fire afsnit indledt med ordene )Det overrasker os ikken gir Delitzsch til
modangreb:

Det overrasker os ikke, skriver Delitzsch, at den Rabinowitsch, som tidli-
gere i samme tidsskrift blev beskrevet som en lrrd jode og folkeven nu - ef
ter sin tro pi Jesus Messias - erklares for en lorblindet nar og folkeforforer.
Den, der bekender den korsfastede, mi tage hans kors pi sig, idet der hen-
vises til ordene fra Hebreerbrevet 13,13. Ogsi for Jesu tid udelukkede sy-
nagogen dem, der holdt sig til de sande profeter. Men sidanne bandlyste
trostes afprofeterne, og der citeres fra Esajas 6615.

Det overrasker os ikke, forts€tter Delitzsch, at Rabinowitsch som tidlige-
re gik for at vare en forstandig mand, nu erklares lor overspandt og for-
rykt, nir han bekender troen pi den korsfestede, idet der henvises til
l.Kor. 1,23. Synagogens irhundredlange had mod Jesus nrvnes, idet der
henvises til visse steder i tlmud samt evangelietravestien (parodien) Toi-
dot Jeshu, hvor Jesus bl.a. gores til et uegte soldaterbarn. Hos dannede io-
der har denne holdning andret sig til en vis estimation af Jesus, siger De-
litzsch. Men alligevel kan den stolte monoteisme ikke se bort fra Jesu blasle-
miske selvforgudelse og opfatter ham som en forforer, der leder til frafald
fra den ene Gud. Med henvisning til Joh. 8,59, som lbrtaller om, hvordan
folk tager sten for at kaste dem mod Jesus, havder Delitzsch, at disse sten
stadig findes i hrnderne pA hans folk. Og den, som lader stenene glide ud

68



af sine hander - som Rabinowitsch har gjort det - grelder for en nar, som
er faldet fra jodedommen og hen til den falske Messias' religion, hvilken er
halv hedenskab.

Det overrasker os ikke, skriver Delitzsch for det tredje, at sagen stiller sig
sidan, selv om det ville vare klogere, hvis nutidens iodedom indtog en an-
den stili ing til kristendommen end den middelalderlige. Dette ville vrre
klogere, da ioderne befinder sig blandt folk, der har kristendommen til reli-
gion, og fordi de i stsrre eller mindre grad har opniet borgerrettigheder. I
givet fald ville man heller ikke give antisemitter stoftil deres agitation. Det
mindste, man kan forlange af ioderne, er dog, at de ikke pi en sirende mide
omtaler det, der er helligt for kristne, siger Delitzsch. Og han fortsrtter ad
samme bane med at havde, at joderne burde gore kristendommen den ind-
rommelse, at den har en sA stor overbevisningskraft i sig, at en jode kan
blive en kristen, uden at han pi samme tid bliver en nar og en uren og en
forbryder.

Men artiklen har heller ikke overrasket, slutter Delitzsch, fordi vi kender
det dodelige had, som Osteuropas joder narer imod iodekristne, der be-
tragtes som en fredlos bande. Det, der overrasker, er, at et tidsskrift som
Hamelitz forsoger at benegte bevagelsens eksistens og indskranke den til
kun at omfatte 6n mand: Rabinowitsch, som det si pi det skammeligste er
lykkedes at narre Delitzsch angiende omfanget af bevagelsen.

Set pi afstand er Delitzschs argumenter ikke aile lige sympatiske; irritati-
onen over at vare blevet personligt angrebet fsrte ham bort fra et svar, der
kunne have varet mere sobert. Ikke mindst er han - uden at ville indrsmme
det - pi tilbagetog vedrorende det fierde punkt: omfanget af bevagelsen.

Diskussion om omfanget af bevagelsen i 1884
Set pA afstand burde Delitzsch i det mindste have gjort to ting, da han tog
til genmale i Hamelitz. Han burde have indrsmmet) at det ikke tjente sa-
gen) at han havde benyttet udtrykket Dtilsluttet(, nir han omtalte antallet
afRabinowitschs tilhrengere. For det andet burde han have skaflet sig et ek-
semplar af The Times fra 23. august 1B84.

Han giorde ingen af delene. For det famsse antal250, som indgik i debat-
ten, kunne Delitzsch uanfagtet erklrre, at denne oplysning i The Times
ikke stammede fra nvores 'Dokumenter'o.r0 Derved blev Titcombs artikel
i The Times gjort til en slags sorteper. Men i det stykke lod Delitzsch sig
narre. Det ironiske er nemlig, at antallet 250 slet rAAe forekommer i artiklen
i The Times. Hvad angir antallet, skrev Titcomb nojagtigt det samme, som
Delitzsch havde gjort i maf 1884, nemlig 200. Forst i oversettelsesproces-
sen til russisk eller herfra til hebraisk, blev de 200 tilsluttede familier til
25A. At bevagelsen med dette tal - 250 - ,i ikke ringe Grad var set under
Forstsrrelsesglasn, medgiver allerede A.S. Poulsen i sin bog fra l886.rr



Men det sker karakteristisk nok, uden at det gAr ud over Delitzschs renom-
me. Det er Titcomb, der mi sti for skud. Nogternt vurderet mi det imidler-
tid siges, at i den foreliggende sammenhang gor det ingen storre forskel,
om man talte om 200 eller 250.

I forordet til de fsrste dokumenter fra bevagelsen havde Delitzsch i maj
1884 skrevet, at Rabinowitschs ord havde en tiltrakningskraft ikke blot i
Kischinew, men ogsi i de smi bessarabiske byer. uDer skal nu vare over
200 familier, som har tilsluttet sig den nye jodekristendom...<t2I sit svar
skriver han, at han har udtrykt sig mere ubestemt end artikleni The Times;
dvs. han har ytret sig om tilslutningen til bevrgelsen fra Kischinew og an-
dre bessarabiske byer.sr Fsrst i en artikel fra 1885 fremkommer han med
en klar indrommelse: Kredsen omkring Rabinowitsch er bide snavrere og
videre, end han fsrst havde angivet. Han fastholder sin tilbagevisning af,
at bevegelsen slet ikke skulle eksistere) men fortsetter: oMen det er sandt:
den faste menighedskerne bestir af brodrene Rabinowitschs familier, til-
sammen 15 personero.ra Det er W. Faber, der har bragt disse oplysninger
til Delitzsch fra sit ophold i Kischinew i begyndelsen af 1885. Tidligere
havde Faber i et brev, dateret den 31. marts 1884, skrevet om, at 100 famili
er ville gi over til bevagelsen, dersom omskarelse og sabbat kunne bibe-
holdes som nationale tegn. Med dette antal var der tankt pi joder i Kischi-
new.3t

I sit genmale siger Delitzsch, at det er en fornermende insinuation at
hrvde, at Rabinowitsch skulle vere ophavsmand til oplysningen om antal-
leti The Times, samt at det er en hadefuld logn, at Rabinowitsch stir alene.
Delitzsch bemrrker, at han ikke behsver at sporge Rabinowitsch, men
henviser til Fabers iagttagelser, da han - i marts 1BB4 - var i Kischinew.
D6r havde han ikke blot modt Rabinowitsch og ligesindede brodre og an-
dre, der stod i spidsen for bevagelsen) men Faber havde ogsA med egne oine
set, hvor hoft bolgerne om bevagelsen gik, og at ioder endog kom fra fierne
egne for at gore sig bekendt med bevagelsen.r6 I artiklen fra l8B5 fastslir
Delitzsch ogsi, at bevagelsen ikke er indskrenket til Kischinew, men er
niet videre ud og navner byerne Batum, Elisabetgrad, Jekaterinoslaw,
Berditschew, Schitomir, St. Petersburg, hvilket delvis bekraftes i en artikel
i det jodiske tidsskrift Hamagidfraefteriret 1885, hvor der advares mod en
person i Kiev, der er under indflydelse af Rabinowitschs skrifter.3'

Fordi Delitzsch i begyndelsen havde talt om Dtilsluttet(, var han sirbar
over for jodisk kritik. Hermed var debatten afsporet fra fsrste begyndelse.
Endnu var der ikke holdt offentlige moder, og kriterier for en >tilslutningn
til bevegelsen var endnu ikke fremkommet. Med nogenlunde god ret kun-
ne man fra jodisk side pisti, at der i I884 slet ikke var nogen) der havde til-
sluttet sig Rabinowitschs bevagelse. Men nAr man forte sidanne forhold
frem i den varme debat, gav man ikke udtryk for, at Rabinowitsch i det
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mindste havde opniet en vis sympati i f odiske kredse.I Hamelitz fra den 20.
januar/1. februar 1884 var det indrommet, at bevagelsen i det mindsre uden
/or Kischinew havde liet tag i si mange joder, at der var grund til at advare
imod den. De efterfolgende mineder viste ogsi, at man fra fodisk side tog
afferen med Rabinowitsch nok si alvorligt og mere alvorligt, end hvis han
havde stiet ene, Ddsn nye kalv fra Kischinew(, som han blev kaldt i Hame-
Iitz nr.7l.

I et langere brev til Faber gor Rabinowitsch den 16./28. oktober 1884
rede for debatten. Hvad angir tallet 200, si har Faber jo selv set, at 200 fol-
kefrrnder har narmet sig den kristne tro. Men Rabinowitsch vil pi den an-
den side ikke gi ind i matematiske beregninger. Han siger, at han ikke be-
tragter sig som en feltherre, som skal skaffe en harafcleling pi i det mindste
200 familier. Han er heller ikke stifter afet aktieselskab, som skal skaffe 100
eller 200 aktionarer. Det har heller ikke varet hans hensigt at ofre Herren
et nyt spiseoffer pi nojagtigt 200 mand, sidan at hvis €n manglede, kunne
de jodiske aviser angive ham som logner. Han havder, at tusinder af hans
brsdre pi forskellige steder interesserer sig dybt for hans sag. Ligeledes
hevder han, at der blandt de russiske joder findes mange Nikodemus-
kristne, som i hemmelighed elsker Kristus.3s

At Rabinowitsch ikke brugte al sin tid med at telle tilhengere, vidner
hans skriftlige produktivitet og ovrige arbejde med at realisere sine visioner
om. Det vender vi tilbage til. Her skal fsrst skildres de begivenheder, som
resulterede i, at Rabinowitsch kunne holde offentlige forsamlinger. Den oF
fentlige debat havde gjort sit til, at de russiske myndigheder ikke kunne ig-
norere bevrgelsen.

Rabinowitsch og den keiserlige myndighed
I maj 1884 havde Delitzsch publiceret de forste dokumenter pi hebraisk og
tysk. Allerede den 13. juni 1884 kan Rabinowitsch i et brev takke Faber for
modtagelsen afde fem fsrste eksemplarer, der er giet igennem den russiske
censur. Han vedkender sig disse skrifter, kalder dem for >sinen og takker
for, at der er nogen, der har villet bekoste dem.3e Den 4./16. september
takker han Delitzsch for nogle boger og meddeler, at den ovrige del af sen-
dingen ligger til censur i Moskva.ao

I et brev af 24. oktober/5. november 1884 skriver Faltin til Delitzsch, at
agitationen imod bevagelsen bl.a. har bevirket) at man pi hojeste sted har
taget notits af den: dokumenterne er blevet oversat til russisk og tilgeet
bide ministeriet og de kirkelige myndigheder i Kiev. Faltin tilfojer, at ui
giro, dvs. den 4. november, modtog Rabinowitsch en skrivelse fra censur-
komiteen. Pi ministerens foranledning tillades der heri Rabinowitsch at
sprede disse skrifter i Rusland og ogsi andre, som han har forfattet pi he-
braisk. Denne tilladelse kom, skriver Faltin, ouden at der herfra var gjort
nogetu.ar
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Men det blev der si til gengeld gjort nu. Dagen efter modtagelsen afden-
ne til ladelse er Rabinowitsch hos Faltin og viser ham en ansogning stilet til
guvernoren, som han har affattet. Det er et oaktstykkeo, skriver Faltin, der
er ganske godt aflattet. Faltin udtrykker sin vished om, at ansogningen nok
skal bevilges. Pi denne baggrund kan der rejses tvivl om, hvorvidt Rabino-
witsch allerede i foriret 1884 havde indsendt en ansogning om tilladelse til
at danne en jodekristen menighed - hvilket nogle antyder.a2 Hvorom al-
ting er: ifolge Faltin ansoger Rabinowitsch i november 1884 om tilladelse
til at samles i eget lokale som en ',gren( afden jodiske befolkning under nav-
net ,Den nye pagts Israelittero for uden indblanding fra de ovrige joder at
kunne opbygges i Det gamle og Det nye Testamentes Gudsord og pA denne
mide hengive sig i karlighed til Jesus afNazaret, som de betragter som de-
res og verdens frelser.

Videre ansoges der om tildeling afet stykke afden jodiske begravelsesplads,
si de her kan begrave deres dsde. Faltin oplyser ikke antallet pi ansog-
ningens medunderskrivere, men kun at der var sidanne. Bemerkes mi det,
at Rabinowitsch ansoger myndighederne om tilladelse til forsamiingsret
som jode.nt

I sit brev meddeler Faltin yderligere, at forsamlingslokalet allerede er be-
stemt. Det skal vare i den overste etage i det hus, som Rabinowitschs yngre
broder - Efraim Jakob - boede til lef e i, og som ikke ligger langt fra den lu-
therske kirke.

Faltin fik ret i sin formodning om, at ansogningen nok skulle bevilges.
Det ser endog ud til, at tilladelsen til at holde offentlige forsamlinger er ind-
lobet hurtigere end beregnet. I et brev fra november lBB4 til J. Wilkinson,
skriver Rabinowitsch, at han forst forventer at fe tilladelsen omkring pi-
sken 1885, siledes at han godt kan tage til London efter nytir(se s. B6). Han
udtrykker sin taknemmelighed over for de russiske myndigheder. Ifolge
lovene er det forbudt at prredike oflentligt og holde msder uden regerin-
gens tilladelse, )og disse love stir indtil nu i vejen for mig og forhindrer mig
i at udfsre mit arbeide i stsrre udstrekningo, skriver han. Videre fortaller
han, at han har sendt sin traktat Kol Koretilcensur i Odessa med ansogning
om tilladelse til at publicere den.aa

Fsrst den 12.124. iuli 1886 kunne den specielle begravelsesplads for Den
nye pagts Israeiitter indvies.a5 Hurtigere gik det med til ladelsen til at hol-
de forsamlinger. NAr der i udlandet blev skrevet om denne tilladelse, blev
det ikke altid giort lige klart, at den ikhe indebar, at Rabinowitsch kunne
virke som )prast(. En egentlig menighedsdannelse var der ikke givet til la-
delse til. Ifolge Faltin har Rabinowitsch ogsi sogt om det i efteriret
1884.16 Selv nrvner Rabinowitsch ikke dette i sit brev til Wilkinson.

Fsr den officielle tilladelse til at samles pi et specielt sted indlsb, har der
miske foreligget underhindsoplysninger om) at denne tilladelse var pi
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vei.47I det mindste kan den forste lovlige og ofTentlige forsamling holdes
samme aften, som tilladelsen indlsb skriftligt. Det skete iuleaftens dag.
Forberedelserne til dette fsrste mode var dog allerede gjort.

Juleaften 1884
Den24. december 1884 efter den russiske kalender ( = 5. ianuar lBB5)ind-
lob til ladelsen fra indenrigsministeren om, at Rabinowitsch kunne holde
oflentlige forsamlinger. Samme aften afholdtes den fsrste. To kilder, der
gensidigt bekrrefter og supplerer hinanden, giver god besked om altenens
forlsb. Faltin, som ellers efter eget udsagn plejer at lade sine brevskriverier
hvile pi forste iuledag, mi den 25. december (r) have fat i pennen og fortal-
le Delitzsch om denne mrrkedag.a8 Den russiske avis Odesski Listokbrin-
ger den 30. december/l1. januar et referat, der er skrevet i Kischinew den
28. december/9. januar.an

Begge kilder oplyser, at tulearrangementet fandt sted i Josef Rabino-
witschs broders hus kl. 21 og havde samlet en talrig skare. Faltin siger, at
der var et par hundrede i det tetpakkede lokale, som han niede frem til efter
at have tilendebragt sine iulegoremil. De besogende var bide joder og
kristne. Faltin oplyser ogsi, at nogle personer fra ovrigheden var til stede,
og at politibetiente stod ved doren for at satte en grrnse for tilstrsmningen.

Faltin undlader ikke at n&vne) at programmet for julefesten var lavet af
Rabinowitsch osammen med migu. Det gode forhold mellem disse to kom-
mer ogsi til udtryk ved, at Faltin har ladet den lutherske kirkes harmonium
udline til lejligheden. Det var opstillet i sidevarelset. Sarlig njodisko var
brugen aforgel ved en gudstjeneste ikke. I sine gudstjenestelokaler senere
hen brugte Rabinowitsch da heller ikke et orgel. Dog findes det pi en on-
skeliste, han sender til J. Wilkinson i januar lBB5.50 Ved juleaftenssam-
menkomsten bistod den lutherske kirkes )proselytter( samt nogle bsrn ved
sangen.

Om programmet for aftenens forlsb oplyses, at forst blev en julesalme af
sunget. Derefter oplaste Rabinowitsch ifolge Faltin forskellige messianske
profetier fra Det gamle Testamente om Messias' komme. Det foregik - na-
turligvis - pi hebraisk. Herefter blev ogsi juleevangeliet oplast pi hebra-
isk. Rabinowitsch holdt sA en tale - ifolge den russiske avis pi jiddisch og
af halvanden times varighed - hvor han applicerede de oplaste tekster pi
de jodiske tilhsrere. Han opfordrede dem til at modtage Jesus, ham, som
var kommet fra dem, og som hverken farisaerne eller saddukaerne havde
taget imod, men derimod hyrderne pi marken. Ifolge den russiske avis kom
han ogsi ind pi >et lykkeligt sammenfald af omstrndighedero: at han net-
op samme dag havde modtaget tilladelsen fra indenrigsministeriet til at
ibne en menighed for Den nye pagts Israelitter.
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Efter talen blev endnu en salme sunget, og Rabinowitsch oplaste et digt,
som han havde affattet. Afsluttende tager Faltin ordet og giver bl.a. udtryk
for sin store glade over) at han netop den 25. juleaften (eller var det dln
26.?\,han kunne fejre i Kischinew, var vidne til dette, hvilket han ser som
en opfyldelse af sine bonner. Til Delitzsch opiyser han videre, at han ved
afslutningen havde lejlighed til at uddele nogle skrifter.

Rabinowitschs juieprrdiken blev pA iiddisch udgivet i 1886. Det samme
blev en hebraisk oversettelse; desvarre er det ikke lykkedes at opspore et
eksemplar. Ifolge de oplysninger, som Delitzsch giver i 1887, har Rabino-
witsch i sin julepradiken spillet pi det sporgsmil, som i den jodiske traditi-
on ellers anvendes i piskehaggadaen.5r Sporgsmilet om, hvorved piske-
natten adskiller sig fra andre netter, var ved denne juleaftenspradiken ble-
vet til, hvordan julenatten adskiller sig fra andre natter.

De to kilder oplyser ikke noget om, hvilket digt Rabinowitsch opleste.
Men man gatter neppe helt ved siden af ved at henvise til det digt, som
blev publiceret sammen med hans pradiken. Da vi ikke har set indholdet
af det, mi vi her nojes med at gengive et digt fra samme tid, dateret til den
21. december (r) i884. Den oprindelige jiddisch-tekst er oflentliggiort pi
tysk i forbindelse med nekrologen over Rabinowitsch i 1899.5'z Her med-
deles det ogsi, at sangen findes som et oAnhang.. til et udkast til en morgen-
gudstjenesteordning for hverdage og sabbat. oSangen om Jeschua Maschi-
achs fodselo blev bl.a. gendigtet pi norsk og dansk og findes i de respektive
israelsmissioners blade lor henholdsvis iret 1900 og 1906 - dog kun med
11 af de oprindeligt i alt 14 vers.53

Den danske gendigtning gengives her uden anden kommentar, end at Ra-
binowitschs bedesal efter restaureringen blev indviet i maj 1885 og fik nav-
net >Betlehem<. Det var for avrigt ogsi navnet pd den kirke, Rabinowitsch
blev dsbt i - i marts 1885 - hvilket han af grunde, vi vender tilbage til, ikke
kunne have forudset.

Sangen om Jeshua Mashiachs fsdsel

Se paa Stjernen, som den kaster
Over Betlehem sit Skar,
I-ad os didhen Ojet vende
Hver, som Israel har ker.

Betlehem vi lenge kendte,
Det er vort - et helligt Sted,
Der har vore Fadre levet,
Der de hviler nu i Fred.
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Vel er Stedets aldste Minde
Fuldt af Rakels bitre Ve,
Nyfodt Barn ej bragte Glade,
Moderen maa Doden se.

Men der er et andet Minde,
Fryd for Hjerte og for Aand,
Betlehem - fra dig den storste,
Han, som loste Dodens Baand.

I hin Nat et Barn der fodtes,
Kaldt af Gud med Frelsers Navn,
Ham alene Gud beskikked
Til at lage Verdens Savn.

Fodt, at han skal evig leve,
Give gode, onde Dom,
For ham baver Himlens Hare,
Hans er Magten Verden om.

Lys han bragte fra det hoie,
Viste, Gud vor Fader er,
Kloge bliver mod ham Daarer
Gennem Doden Liv han bar.

Men hans Brsdre sov i Natten,
Havde ej for Stjernen Sans,
Derfor drev de Spot med Barnet,
Mens alt lyste Dagens Glans.

Stjernen bliver altid storre,
Solen blegner i dens Skar,
Klarere den stadig ses,
Nattens Ende er nu nar.

Derfor maa hver Sjal iblandt os,
Som for Lyset Oje har,
Ud fra Mulm og Morke trade,
Jesu, i dit Fodefar.

Du er Vejen, Sandhed, Livet,
Du Guds Son, Mashiach er,
Dig mit Hjertes Tio er givet,
Ogsaa min Forloser er.
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VI
Den messianske bmagelse i

Kischineut i begyndelsen af 1SB5

Fra lBTl havde Rabinowitsch sammen med sin familie levet i Kischinew.
F'or han offentligt trddte frem, nadvokatapostelenn, som han i maf 1885 kal-
des i det franske blad Chrdtien 6t;angdlique,r kendte udenlandske israels-
missionsvenner til byens eksistens - ikke mindst gennem den lutherske
prast R. Faltins arbejde. Med den messianske bevagelses fremkomst blev
byen endnu mere omtalt. Fsrst i 1903 og 1905 blev byen kendt af alle, der
fulgte med i jodernes og antisemitismens historie, idet byens joder blev
genstand for to grufulde pogromer (se videre s. 213).

Inden vi kaster et blik pi bevagelsens navne og de forste gudstjenester i
Kischinew i I 88 5, kan det vrre pi sin plads at indfsre et par bemarkninger
om Rabinowitschs by.

Om byen Kischinew
I 18lB var Kischinew blevet hovedstaden i guvernementet Bessarabien.
Byen udviklede sig hurtigt og tiltrak mange ioder som det centrum for han-
del og industri, den var. Ner Kischinew var der gennem 17O0-tallet en jo-
disk begravelsesplads, ogi 177 4 blev der dannet en jodisk menighed i byen
med i alt 144 medlemmer. I 1847 var der over 100.000 f oder (omkringl2%o
afden samlede befolkning), i l867 var der over 18.000 joder (omkring22Vo
af den samlede befolkning). I 1897 var den jodiske befolkning vokset til
over 50.000 (omkring 46Vo af alle indbyggere).r I den periode, hvor Rabi-
nowitsch virkede som pradikant, er byen vel vokset fra omkring 30.000 til
50.000 joder.

De fleste joder i Kischinew var ved det 19. irhundredes slutning beskaf
tigede med handel, hindverk og industri. Egnen var kendt lor sin tobak,
frugt og vin, og en del joder var beskaftigede med at forarbeide disse pro-
dukter. Af de ialt 38 forskellige fabrikker var de 28 pi iodiske hander i
1898. I nogle store handelshuse og trykkerier, der var ejede afjoder, var
ogsi mange iodiske arbejdere ansat. Samtidig havde Kischinew et stort an-
tal fattige joder, som blev underststtet afforskellige filantropiske, iodiske
institutioner.

I l8I6 var grundstenen lagt til den store jodiske synagoge i byen. I 1838
var den fsrste sekulare jodiske skole blevet ibnet. Som allerede antydet
gennem Rabinowitschs nSelvbiografiu, fandtes der oplysningsioder i Ki-
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schinew, selv om den sikaldte Haskala-bevagelse ikke havde bidt sig virke-
lig fast i Kischinew.

Ifolge W. Kahle fandtes der i 1889 en synagoge og 29 bedehuse i Kischi-
new. Desuden var der l8 ortodokse kirker, to gammeltroende) en armensk,
en katolsk og endelig en luthersk kirke.r Fra lB59 havde R. Faltin giort
tjeneste her. Men byen havde flet sit lutherske pastorat allerede i 1837. For-
uden at betjene tilflyttede lutheranere var prasten ndivisionsprastn for de
evangeliske soldater i den russiske har.

I 1903 mistede 49 iader livet, og mere end 500 blev seret, og mange flere
mistede deres hjem under den forste alvorlige pogrom i Kischinew. I 1905
kom en ny, hvor l9 blev drabt og 56 blev siret. Til minde om ofrene i 1903
lavede E.M. Lilien et billede, hvor han fremstillede en fodisk martyr, der
dor pA et okors(: martyren er bundet til en prel med Thllit, sit bedesial, og
en engel former med sine vinger en okorsplankeo.a Ogsi kristne, der hav-
de vreret engageret i Rabinowitschs arbejde, erkendte ved disse lejligheder,
hvor vanskeligt det var at forkynde evangeliet om Jesu kors pi baggrund af
de kristnes okorsfastelssu af joder ved disse pogromer (se s. 214).

I forbindelse med Versailles-freden efter fsrste verdenskrig kom Kischi-
new i  l91B pi  rumanske hander (se s.222). I  iuni  1940 annekterede Rus-
land byen. Den 17. juli l94l blev Kischinew besat af tyske og rumanske
styrker. Mange joder blev deporteret eller drrebt. Det vurderes, at afde om-
kring 65.000 f oder, der levede i byen i I941, blev 53.000 drrbt.

Denne tragiske historie skal ikke narmere beskrives her. Selv om der l'ar
tumulter og opto)er i forbindelse med Rabinowitschs forste fremtraden,
var disse artsforskellige fia de >kristne< drab pi joder. Men helt stil le gik
det nu ikke for sig i Kischinew i 1885, da den messianske bevagelse be-
gyndte sin offentlige virksomhed. Selv om de sikaldte )Mai-loveo ogsA fort-
sat gjaldt for tilhangere af Rabinowitsch, biev Den nye pagts Israelitter af
deres med-joder anset for forrrdere (til Mai-lovene, se s.24).

Omskrivninger af bevegelsens navn
Byen Kischinew havde fEet en ny bevagelse med det officielle navn uDen
nye pagts Israelittero. Dette er en nogenlunde drkkende gengivelse af be-
vregelsens hebraiske navn. Det bruges allerede i efteriret l884 i forbindelse
med Rabinowitschs ansogning til de russiske myndigheder om tilladelse til
at holde offentlige forsamlinger.5 Gennem navnet robes en del om beva-
gelsens selvforstielse. Men naturligvis var der ogsi andre og mere uofliciel-
le navne i omlob, hvilke forst skal omtales. Ovenfor er det vist, at Rabino-
witsch bl.a. distancerede sig fra betegnelsen oNy Israeln (se s. 43).

I den vesteuropaiske verden kom F. Delitzsch ogsA til at satte sit prag pi
den nye bevagelses navn. De forste dokumenter publiceres med titlen:
nDokumenter fra den national-jodiske Kristus-troende bevagelse i Sydrus-
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landu.6 (Ofte kalder han bevagelsen for nDen sydrussiske kristendomsbe-
vagelsen).7 Nir der tenkes pA en hedningekristen iaserkreds, er den forst-
navnte betegnelse nogenlunde dakkende for sagen. Det er hermed angi-
vet, at det drejer sig om en bevegelse afjoder, der vil bevare nogle nationale
kendetegn, samtidig med at de bekender sig som Kristus-troende. De-
litzsch kan da ogsi bruge et udtryk som fx ,den nye jodekristendomn.s I
forskellige sammenhange undlader han dog ikke at gore opmarksom pi,
at ,de selvn kalder sig npsn nye pagts Israelittern.e

Faltin bruger i begyndelsen oftest denne betegnelse.'0 Han bruger ogsi
mere uoflicielle omskrivninger som fx nden narvarende nye israelitiske
menighedn, uden kristelige bevegelse iblandt israelitterne/joderneo mv.rr

Ofte bruges en geografisA benevnelse til at karakterisere bevagelsen,
hvilket Delitzsch ogsi gor, fx uden sydrussiske kristendomsbevegelseu,
oden sydrussiske bessarabiske bevegelseo og lignende.'2 Ogsir bynavnet
Kischinew indgir i sidanne omskrivninger: oDen sikaldte Kischine-
wer-kristendomsbevagelsenr3 eller slet og ret oKischinewer-kristendoms-
bevegelsennra, eller som Delitzsch et sted skriver: oDe Kristus-troende af
Israel i Kischinewu.'5

Naturli gvis indgik o gs| p e r s o nn av net Rabinowitsch i benavnelse rne fo r
bevagelsen. Allerede i januar 1885 bruger B. Ben Zion, missionar for Det
britiske Selskab i Odessa, betegnelsen uRabinowitsch-bevrgelsenn. r6 Med
dannelsen af nl-ondon-Ridet for Rabinowitschn i 1887 blev Rabinowitschs
naan srrrkere markeret end det program, som li i bevagelsens hebraiske
navn. Som en naturlig konsekvens heraf blev en betegnelse som
,Rabinowitsch-bevagelsenn endnu mere fremtredende end tidligere.'7
Nir fx Faltin omtaler Rabinowitschs dsd i 1899 og kalder bevegelsen for
oden sikaldte Rabinowitsch'ske bevagelsen,rs har udtrykket derimod ne-
gative undertoner.

At bevagelsen langt pi vei blev identificeret med dens stifter, hvilket
smittede af pA mere eller mindre uofTicielle betegnelser, er et forhold, som
genfindes i sA mange andre bevagelser, der har haft en prominent leder.
Uanset hvor meget eller hvor lidt den pigaldende leder selv har syntes om
det.

Nogle har videre ukorrekt gjort galdende, at bevagelsen i Kischinew selz
kaldte sig den national-jodiske bevagelse.re Men hvor legitim denne be-
tegnelse end er, er og forbliver den en omskrivning, som er blevet til i vest-
europaiske kredse. Rabinowitsch brugte den ikke selv, og den var ikke det
ofEcielle navn.

Det oflicielle navn: Den nye pagts Israelitter
Pi hebraisk blev bevrgelsens officielle navn gengivetmed Bnei Israel, Bnei
Brit Chadasla. Direkte oversat: Ssnner/Born afIsrael. Ssnner/Bsrn afden
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nye Pagt. En mere mundret - og dakkende - gengivelse er Den nye pagts
Israelitter. Brit Chadashakan bide betyde Dny pagt( og,,nyt testamente(.
Pi hebraisk hedder bogenDet nye Testamente Brit ha-Chadasha. Rabino-
witsch kalder naturligvis ogsi bogen sidan. Pi vesteuropaiske sprog var der
i samtiden nogle, som foretrak at gengive bevagelsens navn med nDet nye
Testamentes Israelittern eller lignende udtryk.'0

Med navnet Den nye pagts Israelitter er angivet troen pi, at Israels Gtsd
gennem Jesus Messias har stiftet enny pagt med Israel. Videre er det under-
streget) at en Jesus-troende f ode forbliver en Ben Israel, en ssn af Israel. De
russiske love for joder gjaldt fortsat for Rabinowitsch og hans tilhangere i
retslig henseende.2r Hans gudstienester var u jodiskeo, hans forsamlingslo-
kale var at betragte som et fodisk bedehus, og i hans pas stod der indtil hans
dod oioden.2' OgsA Rabinowitsch fastholdt sin iodiske identitet, selv om
de jodiske omgivelser modsagde ham. Til sin dsd opfattede han sig som en
ssn af Israel. Pi titelbladet til en hebraisk pradikenantologi fra 1897 stir
der: oAf J. Rabinowitsch, pradikant for Israels menighed (Edat Israel),
Den nye pagts Sonner (Bnei Brit Chadasha)u. Dette kan sammenlignes
med den hebraiske undertitel pi de forste dokumenter, der blev publiceret
af Delitzsch i lB84: uMenigheden af Israels Sonner (Edat Bnei Israel), de
som tror pi Jesus Messias i Sydruslando. Pi hans gravsted skulle der efter
hans eget snske sti: nEn israelit, som troede pi Jehova og pi hans Salvede,
Jesus af Nazaret, iodernes konge. Josef, Davids son, Rabinowitschu.23

I forlangelse af navnesporgsmilet skal der knyttes et par bemarkninger
til Rabinowitschs hebraiske brug af ord for Kristus og kristen. Herved kan
det belyses, hvorfor vi i stedet for betegnelsen ,kristendomsbevagelseo
foretrakker oden messianske bevrgelseu.

Nir Rabinowitsch skriver om Krislus, benytter han - naturligvis - det
hebraiske Ma shiach, jf. vort Messras. Nir det skal oversrttes til europaiske
sprog, kan man give det en jodisk kolorit ved at gengive det med Messias i
modsatning til den grrske afledede form Kristtts; denne kolorit kom
langtfra altid til udtryk i Delitzschs oversattelser.

Det almindeligste ord pi hebraisk for kristen er Notzri (flertal Notzrim).
Afledt heraf hedder kristendom Natzrut.I det hebraiske tidsskrift.llla melitz
skrives der i 1884 om sekten oJehudim Mitnatzrimo,2n dvs. ,ioder om-
vendt/konverteret til kristendommenn. Vendingens negative klangfarve i
jodiske oren kommer ikke helt til udtryk i Delitzschs oversrcttelse ochrist-
gliiubige Judenu.2t I forbifarten kan det noteres, at kristne joder, som be-
nytter sigaf iztrit, nyhebraisk, som selvbetegnelse i dag oftest bruger Jehu-
dim Meshichiim dvs. messianske iader.26

Pi baggrund af en analyse af hebraiske tekster fra Rabinowitschs hind
kan der gores folgende opsummering: Rabinowitsch bruger ordet Notz-
ri/Notzrim bide om de fsrste hedningekristne og om sin samtids evangeli-
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ske kirker og deres tro.27 Fx findes udtrykket oNotzrim af de uomskir-
neo.28 Ordet Meshichi/Meshichiim bruges ogsri om de fsrste hedningekrist-
ne samt om kirker af hedningerod.2e Det kan siledes noteres) at udtrykke-
ne ode forste Notzrimo og ode forste Meshichiimn begge anvendes om hed-
ningekristne. I De 24 Tiosregler (se s. 107) hedder det bl.a. i artikel 6, at
Den nye pagts Israelitter feirer piske og pinse samtidig med ha-Meshichiim,
dvs. de folger de (hednigne)kristnes festkalender.

Ordet Meshichi/Meshichiim er siledes ikke forbeholdt som betegnelse for
kristne joder. Derimod findes ikke ordet Notzri/Itlotzrim anvendL som be-
tegnelse for Rabinowitschs tilhangere. Dette udtryk lugtede for meget af
hedningekristendom og var for belastet for jodiske oren. I stedet for en fik-
seret betegnelse for kristen bruger Rabinowitsch en rakke omskrivninger,
hvor ikke mindst ordet otroendeu indgir.

Selv om Meshichi/Meshichiim bide anvendes om nhedningekristnen og
n jodekristne(, er der alligevel basis for at kalde bevagelsen for oden messi-
anske bevagelsen. Herved understreges den jodiske kolorit. I 1885 oversat-
te Jakob Wechsler (se naste afsnit) et par prrdikener til hebraisk, hvilke Ra-
binowitsch havde holdt pi jiddisch. I sit forord bruger'Wechsler udtrykket

"ha-Tnua ha-Meshichilnr30 dvs. uden messianske bevagelseo. Delitzsch
oversetter dette med nKristendoms-bevegelsenu.r' Wechsler ser frem til
)en stor messiansk menighed i Israelo. Delitzsch gengiver dette med nen
stor Kristus-troende menighed i Israelo.

Til belysning af betegnelsen Meshichi kan endelig anfsres et digt af sam-
me rJ0echsler fra lBB5 med titlen nHa-Meshichi weha-Jehudin.12 Delitzsch
oversetter dette med oDen Kristus-troende og ioden(.rr Sagligt set er det
en korrekt gengivelse, selv om terminologien ikke giver en srrlig iodisk
duft. En bedre gengivelse er: uDen Messias-troende og joden<. Udtrykket
Jehudi Meshichi, som i dag bruges som selvbetegnelsen af de fleste ivrit-
talende kristne joder i Israel, er ikke noteret hos Rabinowitsch. Ikke mindst
pi dette punkt er det beklageligt, at store dele afhans breve pi hebraisk er
giet tabt. Men den anfsrte titel pi Wechslers digt er dog det nermeste) man
kan komme hertil. Nir Gabe anforer, at Rabinowitsch pi hebraisk kaldte
sin menighedfor Jehudim Meshichiim Bnei Brit ha-Chadasha, har jeg i det
analyserede materiale ikke fundet behg for denne pistand.ra

Under alle omstandigheder var det officielle navn ,Den nye pagts Israe-
litteru. En tilhanger var en ssn aflsrael og en son afden nye pagt, som Isra-
els Gud havde stiftet gennem Jesus. I troen pi ham mistede en iode efter
Rabinowitschs opfattelse ikke sin f odiske identitet. Han forblev en Ben Is-
rael eller rettere: han blev nt en sand ssn aflsrael.

Juleaften den 5. ianuar havde nDen nye pagts Israelittero holdt deres fsr-
ste forsamling. Nogle fi dage efter kunne de holde deres fsrste lovlige sab-
batsfejring - i Jesu navn.
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De forste gudstienester og optoier i Kischinew i 1885
Kredsen omkring Rabinowitsch kunne den 10. januar 1885 for forste gang
fejre sabbatten oi kristelig forstandn, som Faltin udtrykker det.35 Han an-
forer, at Rabinowitsch ikke tager nogen skridt uden fsrst at ridfsre sig med
ham. Dagen forinden havde Rabinowitsch siledes forelagt ham ,formula-
ren for sabbatsgudstienesten(. Den var blevet afprovet, og Faltin siger, at
lokalet kan bruges som et sted, hvor man kan udforske den hellige skrift,
),og der kan holdes belerende underholdning og foredragn. I et P.S. til sit
brev, hvori han skriver om dette, meddeler han, at han lige er kommet tilba-
ge fra sabbatsgudstjenesten kl. 12. >Der var fuldt pakket. Herren gav rig
velsignelseu. Han navner videre, at den lutherske kirkes harmonium var
udlint, og en lille skare sangere lra den lutherske kirke hjalp til ved gudstje-
nesten.

Faltin n&vner intet om tumulter i forbindelse hermed. Derimod skriver
Faber, som dog ikke ved selvsyn har oplevet det, idet han fsrst kom til Ki-
schinew i midten af januar mined 1885, at ved de to fsrste gudstjenester
,havde tusinder af joder indfundet sig, som trangte sig om det ganske fyld-
te huso.36 Et noget fortegnet billede af tingenes tilstand i Kischinew kom-
mer til udtryk i et referat fra en tale, som Faber holdt i Uppsala den 26. sep-
tember 1BB5: ,ifil den fsrste prediken, som den rrvardige Josef Rabino-
witsch holdt i Kischinew, samledes omkring 4000 mennesker, skont loka-
let ikke rummede mere end 600-700n.3? Den almindelige laser kunne her-
ved fi indtryk af,, at 4000 joder var positivt interesseret, hvilket er en enorm
overdrivelse, hvad enten denne skyldes Faber eller referenten.

At der har varet en livlig aktivitet og trangsel i og uden for lokalet ved
den anden sabbatsgudstjeneste den 17. januar, er der dog ingen grund til
at satte sporgsmilstegn ved. En kilde omtaler) at der ikke blot var trangsel
i salen, men at folk ogsi befandt sig i de tilstodende varelser og pi trap-
pen.38 Uden for lokalet havde en stor menneskemengde samlet sig. Faltin
giver tegn til Rabinowitsch om at afkorte sin tale. Ved det tilstedevarende
politis hjalp lykkedes det at opretholde orden. Men da Rabinowitsch forla-
der stedet, mAtte politiet komme ham til hf rlp, da han blev angrebet. Den
naste dag forsamledes en menneskemangde uden for hans bolig. Omsider
fik de ham udenfor. Han opfordrede dem til at tro pd Jesus som Messias, og
efterhinden spredtes mengden.

Da Rabinowitsch den 5. februar sammen med en datter ksrer ud i en
vogn, kommer det til en gadedemonstration imod ham. At man kan trlle
forskelligt, vidner folgende om: Faber, der pi det tidspunkt var i Kischi-
new, navner) at der var Domtrent 2000 joder imod hamn.'e En russisk avis
angiver - sikkert mere realistisk - antallet til 200-300.a0 Der kastes sne
imod ham og anden nmindre renlig Ammunition<, som Poulsen udtrykker
det.a'Rabinowitsch stiger ud af vognen og fortrller mangden, at selv om
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han lod vrre med at tale, ville dog andre predike de samme ting. Heller
ikke ved denne leilighed, som Faber ser ud til at have set gennem et forstor-
relsesglas, led Rabinowitsch overlast.

Med nogenlunde sindsro kunne han ogsi lase, at han var blevet myrdet.
Dette rygte spredtes i slutningen af januar 1885. Bl.a. The Jewish Chronicle
kan den 30. januar meddele, med Wien-korrespondenten for The Daily Tb-
legraph som kiide, at det fra Odessa forlyder, at Rabinowitsch er blevet myr-
det.a2 Rygtet blev flittigt dementeret i de europriske israelsmissioners bla-
de.ar Professor Strack kan ikke fastsld, siger han, om dette rygte skyldes
frygt, onsketr nkning elle r reporterfantasi.aa

Faber skriver, at mens han var i Kischinew, havde ophidselsen lagt sig,
nir man ser bort fra den navnte gadedemonstration.45 I et brev af 15. fe-
bruar (r) fortaller Rabinowitsch, at lokalet er alt for lille til at kune rumme
dem, som snsker at lytte til evangeliet. Han oplyser, at politiet mi sti ved
dsren lor at forhindre uorden og forstyrrelser ved gudstjenesterne.a6

Gennem presseomtale, hvad enten den var negativ eller positiv, spredtes
nyheden om oDen nye pagts Israelitteru i Kischinew. Faber skriver, at man-
ge nskf ulte kristendomskredseu i Rusland ohar vovet at lofte deres hoved og
komme frem i dagslysetn pi grund af Rabinowitschs aktiviteter. Han fort-
satter: oNasten dagligt indlsb der under mit ophold i Kischinew breve lra
sidanne kredse til Rabinowitschn.nT I sin korrespondance med J. Wilkin-
son i England omtaler Rabinowitsch i januar 1885, at han dagligt modtager
breve fra joder over hele Rusland.a8 Faltin bekrefter, at der bide til ham
selv og Rabinowitsch indlsb i massevis af breve.on

Da Rabinowitsch ikke kan svare i enkeltheder pi de mange breve, anmo-
der han redaktoren for avisen Odesski Listok om optagelse af et laserbrev,
som da ogsi optages i avisen den l. februar 1885.50 I dette giver han svar
pi tre forhold. For det forste har mange spurgt, hvad oriterneo er for Den
nye pagts Israelitter. Han henviser i sit svar til de dokumenter, som De-
litzsch havde udgivet. For det andet er der blevet spurgt, hvordan de russi-
ske love ville blive anvendt pi Den nye pagts Israelitter, og om sidanne har
en fordel i forhold til andre f oder. I sit svar nojes han med at henvise til Jo-
hannesevangeliet 8,31.32.36 med bl.a. ordene: nHvis altsA Ssnnen fir fri-
gjort jer, skal I vere virkelig frieu. Og for det tredie har man spurgt, om
medlemmer af Den nye pagts Israelitter kan piregne skonomisk stotte.
Hertil svares kategorisk, >at vores menigheds kapital ikke bestir af forgrn-
geligt guld eller solvu (se videre hertil s. 168).

i aprii 1885 kommer Rabinowitsch tilbage til Kischinew fra sin
Tysklands-rejse som nydobt (se neste kapitel). I slutningen af maj mined
kan der holdes de fsrste gudstjenester i det restaurerede lokale (se s. 146).
Men her skal nu fsrst omtales en positiv reaktion pi Rabinowitschs forkyn-
delse. Den er leveret afJakob Wechsler og giver et billede af, hvordan nogle
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joder, der lsrst modte Rabinowitsch med fiendskab, skiftede mening.

Hvem ville for have troet?
Joden BenJakob ha-Israeli aliasJakob Wechsler oversatte i 1885 et par pra-
dikener til hebraisk. Rabinowitsch havde holdt dem pi iiddisch 8. og29.
iuni (r) 1885. Vechsler ledsager disse med et forord, hvor han blandt andet
beskriver sin reaktion pi Rabinowitschs fremtr€den.5r

Fsrst omtaler han, hvordan man kan gribes af forundring over skabelsens
under, nAr man ser en vanddribe eller en vinge af en sommerfugl under et
mikroskop. Det usynlige bliver synligt. Pi tilsvarende mide kan det gud-
dommelige ord komme ens kortsynethed til hialp. Det, som for forekom en
at vare noget uvasentligt, ser man nu som noget stort, sA man i hellig un-
dren mi udbryde: ,Hvor store er dog dine gerninger, Herre!u og Wechsler
fortsretter:

Hvem ville for nogle rnineder siden have troet, at den messianske be-
vagelse, som udfoider sig iblandt os, ville have antaget storre og stor-
re dimensioner fra dag til dag? Som en arlig mand [Natanael] stil lede
det arlige sporgsmil for mere end 1800 ir siden: oKan noget godt
vare fra Nazaret?o, sAledes spurgte mange: oKan lyset udgA fra Ki-
schinew og Herrens ord lra Bessarabien?u Andre sagde: uDenne be-
vagelse har ingen levedygtighed, den vil snart pustes ud og slukkesn.
Men endnu har Herren, Messias' ord gyldighed: nHvis disse tier,
skal stenene rAbeo, i dette tilfalde stenene lra bedehuset Betlehem,
som hr. Rabinowitsch har oprettet - disse riber og forkynder for tid
og evighed. De giver vort hierte hib om snart at se en stor messiansk
menighed i Israei. Hvem ville fsr have troet, at on'rkring 100 israeliti-
ske mand hver sabbat ville forsamle sig i et hus, som er bygget til are
for Jesus Messias? Hvem ville for have troet, at en jode af sin jodiske
broders mund skuiie hore navnet Jesus Messias lovprist pi hans lr-
ber uden at vrrnge sin mund eller tilstoppe sine oren...?

Wechsler 96r videre med at fortelle om sin tidligere modstand mod Rabino-
witsch, men ogsA om hvordan han kom pA andre tanker. Som en af de fsrste
i Kischinew havde han polemiseret imod Rabinowitsch. Han kom underti-
den til gudstieneste for at samle yderligere materiale for bedre at kunne be-
kampe sagen. Men Rabinowitschs overbevisende ord stak ham i hiertet.
Han indrsmmer) at han havde nedvurderet Rabinowitsch uden rigtigt at
have kendt ham. Skont han fra sin barndom havde kendt de hellige skrifter,
gir det forst gennem Rabinowitschs forkyndelse op for ham, at noglen til
en ret forstielse af skrifterne findes i ordet, nMessias er lovens ophorn
(Rom.l0,4). Pe en opfindsom mide er det netop dette, Rabinowitsch un-
derstreger.
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rWechsler fortaller afsluttende, at han herefter hver sabbat kom til guds-
tjeneste, videbegarligt sugede til sig af pradikenerne, ja, noterede dem, si
han kunne vise dem for andre ioder, som skammede sig ved selv at komme
til gudstjeneste. Han udtrykker hib om, at sidanne kan komme til tro her-
igennem.

At Wechsler ser Paulus'ord, nMessias er lovens ophoro, som noglen til
forstielse af de hellige skrifter og havder, at Rabinowitsch understreger
dette, er en interessant detalje. Den nye bevegelse blev jo langs ad vejen an-
grebet for, at den ville bibeholde f odiske skikke. I anden sammenhang ven-
der vi ti lbage til dette nogleord (se s. 112). Nir Messias er lovens ophor, har
Rabinowitsch sluttet, at der ogsi er frihed til at forblive jode.

Da dette blev skrevet, var Rabinowitsch blevet dsbt. Men han mente
ikke, at hans jodiske identitet var blevet druknet dermed. Omstandighe-
derne omkrine hans dib skal nu beskrives.
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WI
Rejseplaner og ddbsrejsen til

Tyskland i 1885

Den 24. marts 1885 blev Rabinowitsch dobt under ekstraordinere om-
stendigheder i Berlin. Skont alle, der interesserede sig for Rabinowitsch,
var enige om, at han pi et tidspunkt mitte dobes, kom det alligevel bag pi
nogle, at det netop kom til at ske pi denne reise. Om han ved sin afreise fra
Kischinew havde planlagt det, er et sporgsmil, der med fuld ret kan stilles.

Forud for denne rejse til Tyskland i forAret 1885 var der lagt adskillige rei-
seplaner. Langtfra alle lod sig realisere. Men ved at anskue tingene ud fra
disse rejseplaner, kan et billede tegnes af Rabinowitschs interesse i at kom-
me i personlig kontakt med noglepersoner i de eksisterende missionsselska-
ber - og omvendt. Ikke mindst gives der herved et indtryk af missionssel-
skabernes indbyrdes angstelse for at blive rangeret ud pi et sidespor i den-
ne sag. Sksnt de implicerede parter alle ville Rabinowitsch det bedste, kan
der her spores en vis rivalisering mellem selskaberne og enkeltpersoner.
Dog kunne der ogsi anlagges forskellige vurderinger, som ikke nodvendig-
vis skyldtes egne smilige interesser.

Realiserede og ikke-realiserede reiseplaner
Allerede for konferencen i Kischinew havde Rabinowitsch planer om at rei-
se til Tyskland. Dagen for - den 25. marts 1884 - skriver Faber til De-
litzsch, at Rabinowitsch vil komme til kipzig et stykke tid odenne som-
mer<.1 Et par dage efter, den 31. marts, skriver Faber: uHan kommer, hi-
ber jeg, hen pi sensommeren til l-eipzigu.2 Den 13. iuni samme ir skriver
Rabinowitsch til Faber, at det er nodvendigt, at han i en kort periode forla-
der Kischinew og begiver sig af sted for at vakke interesse for bevagelsen.
uMiske bliver det muligt for migo, skriver han.r Hvis det var ment som et
praj om at sende ham rejsepenge fra [-r.ipzig, er han blevet skuffet. Ud pi
reise kom han ikke den sommer. Alligevel kan Delitzsch den 3. oktober
l8B4 skrive, at ndet er absolut nodvendigt, at vi larer hinanden personligt
at kendeo.a Idet han henviser til, at Faber har haft planer herom, siger
han, at de vil vente pi Guds fingerpeg om det rette tidspunkt.

Pi dette tidspunkt var den engelske Mildmay-mission ogsi kommet med
ind i billedet. Forbindelsen med det hurtigt voksende selskab, der var dan-
net i i876, efter at John Wilkinson havde forladt Det britiske Selskab, sin
tidligere arbejdsgiver, og dannet et nyt, kom i denne sammenhang til at
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prege udviklingen.5 Netop i den periode, Rabinowitsch virkede i, ekspan-
derede Mildmay-missionen kraftigt og truede andres positioner. Pi reise i
Sverige kan Faber i efterAret 1885 skrive til Delitzsch, at det vigtigste resul-
tat afhans reise er, at fra nu afvil svenskerne ikke hngere sende deres missi-
onarer til Wilkinson, men til I-ripzigfor at blive uddannet i missionens t je-
neste.6 At Delitzsch var realistisk nok til at skonne, at han ikke kunne
drive arbeidet i lripzig uden om Mildmay-missionens velvilje, rsber han
i et brev til Faber i juni 1888, hvor denne stod for at skulle rejse til England.
Til Mildmay-missionen skal han overbringe hilsen ,fra den gamle De-
litzschn, og befalende siger han til Faber: uUdvirk interesse i England for
denne internationale og interkonfessionelle anstalt!o Og om Danstaltens(,
dvs. Institutum Judaicums fortsatte eksistens siger han i brevet: ,Uden en-
gelsk underststtelse kan den ikke fortsrtte med at bestA. England er Bibel-
og Missionslandetu.T Ifolge Delitzsch har bide Institutum Judaicum og
Rabinowitsch-sagen brug for englandernes okonomiske stotte.

Uden om Mildmay-missionen kom man ikke, hvordan man ellers havde
det med denne opkomling blandt de etablerede missionsselskaber. Hvad
man end kunne mene om den slags trosmission, var den eflektiv.

I begyndelsen af september 1884 skriver John Wilkinson, Mildmay-
missionens stifter og leder, til Rabinowitsch. Interessant er det at legge
mrrke til, at tidspunktet for det fsrste bekendtskab med bevagelsen note-
res omhyggeligt: 2-3 mineder for artiklen i The Times er Wilkinson blevet
gjort opmrrksom pi bevagelsen. I midten af iuli har han i et foredrag refe-
reret til den.8 I sit fsrste brev beder Wilkinson bl.a. om en fuldstandig be-
retning om bevagelsens oprindelse og udvikling.' Rabinowitsch sender
ham et brev og de fsrste dokumenter pi tysk/hebraisk.r0 Materialet over-
settes og udkommer pi tryk. I det andet brev, som Wilkinson sender til Ra-
binowitsch, har han 6benbart snsket yderligere oplysninger. Rabinowitsch
skriver i hvert fald i sit brev af 8. oktober 1884, at han ikke for tiden magter
at skrive statistikker om antallet af tilhsrere eller at gi nermere ind pi en
beskrivelse af gudstjenesterne og deres liturgi.r' Men Wilkinson har i sit
brev ogsi luftet tanken om, hvorvidt Rabinowitsch er villig til at rejse til
I-ondon i en elier to mineder, med kost og logi betalt, og hvor der allerede
er truffet aftale om tolk og pradikested. Wilkinson oplyser, at han ogsi er
rede til at rejse til Bessarabien sammen med missionar James Adler og siL
bringe Rabinowitsch med tilbage til l-ondon.12

Rabinowitsch hopper med pi ideen med det samme. Wilkinson har bare
at sende ham 100 pund til dakning afrejseudgifter og familiens underhold
i tre mineder.13 I et brev fra forste halvdel af november star Rabinowitsch
stadig fast ved tilbuddet om at komme til London.'a Han kan komme i pe-
rioden efter jul til kort tid for piske. Han undlader ikke at gore opmarksom
pi, at han mi have besked herom en mined for, han rejser fra Kischinew
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- et klart signal om, at Wilkinson nu mi bestemme sig.
Og det gor Wilkinson sA. Da Rabinowitsch endnu ikke har fEet myndig-

hedernes tilladelse til at opfore et specielt gudstjenestelokale, finder Wil-
kinson det uhensigtsmassigt med et besog nu. Det mi vente, til arbejdet i
Kischinew er blevet konsolideret. Vintervejr og andre forhold gor ogsi, at
forslaget om hans og Adlers rejse til Rusland mi udsattes - til foriret
1885. r5

Det initiativ, Wilkinson havde taget, vakte rore i de mere etablerede sel-
skaber. Den 28. november 1884 forhandlede siledes tre personer fra
l-ondon-Selskabet med Wilkinson om denne sag. De udtrykte frygt for, at
et besog i L.ondon kunne skade Rabinowitschs arbejde. Derimod havde de
ingen indvendinger imod, at Wilkinson og Adler rejste til Kischinew Wil-
kinson vil dog ikke give noget lofte om, hvordan han vil handle. Han fast-
holder, at et personligt besog Zos Rabinowitsch vil v&re en opmuntring for
denne og give information til Mildmay-missionen om, hvordan man kan
yde ham hirlp. Og et besog af Rabinowitsch i I-ondon vil give ham kristne
venner, der vil hf alpe ham, og interessen for Israels frelse vil oges. Engelske
joders interesse for den kristne tro vil ogsA foroges ved et sidant besog, hav-
der Wilkinson.'6

I England var det imidlertid ikke kun l-ondon-Selskabet, som reagerede
negativt over for Wilkinsons planer om at bringe Rabinowitsch til l-ondon.
Ogsi fra Det britiske Selskabs side protesterer man. F.Y. Edwards, som hav-
de deltaget i konferencen i Kischinew tidligere pi iret, lagger ud i decem-
bernummeret I 884 af The Jewish Herald oganforer, at Wilkinsons plan om
en rejse til Rusland ikke vil kunne skaffe flere informationer frem om beva-
gelsen end dem, der allerede er til ridighed for engelske kristne. TVartimod
vil en sidan rejse nneutralisere det element af hemmelighedo, som er nsd-
vendig for bevagelsens fremgang i Rusland.rT

I samme nummer af selskabets blad kommer et tilsvarende synspunkt til
udtryk gennem E.O.C. Roeder, der havde oversat dokumenterne fra beva-
gelsen til engelsk. Han havder, at en indblanding fra oselv de mest eminen-
te mand i dette landn vil hindre mere, end det vil hjalpe Rabinowitsch i
hans forhold til de russiske myndigheder. Ifolge Roeder er det fuldt til-
strekkeligt, at Rabinowitsch kommunikerer med Delitzsch og ridsporger
ham om oalle sager, der angir bevagelseno.18 Og pointen imod Wilkinson
er klar nok, nir Roeder oplyser, at ved bevagelsens start var J. Dunlop, F.Y.
Edwards og Faltin til stede i Kischinew. Underforstiet: det havde Wilkin-
son ikke varet. Ogsi den kendte jodekristne teolog, Alfred Edersheim, bak-
kede i ianuarnummeret l885 op om de synspunkter, som Edwards og Roe-
der havde gjort sig til talsmand for. Han vender sig bide imod planen om
at bringe Rabinowitsch til London og Wilkinsons plan om at rejse til Ki-
schinew. Det arbeide, som Gud har begyndt, skal ikke bringes i fare ved
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publicity ellerved at bringe lremmede elementer ind i sagen, siger Eders-
heim.'e I marts 1885 skriver J.E. Neuman i bladet, at den, der vil hjalpe
bevegelsen, bsr fsrst konsultere sekretaren og kassereren for Det britiske
Selskab. ,Og i lorlangelse heraf; sekretaren bor ikke kommunikere med
Rabinowitsch direkte, men gennem den gode pastor Faltin i Kischi-
new,,.'o

Uden at forklejne anliggendet bag disse advarsier til Wilkinson vrkker
de citerede indlag mistanke om, at de mere eller mindre direkte var redakti-
onelle bestillingsarbeider. Det ironiske er nemlig, at i de samme numre af
bladet findes ikke blot dokumenterne fra bevagelsen oversat, men de nye-
ste oplysninger om bevagelsen settes ogse pi tryk. Fra selskabets side kom-
mer heller ikke en misbilligelse til udtryk, da man erfarer, at Delitzsch har
sendt Faber til Kischinew.

Wilkinson stod da ogsi starkt, da han allerede i december 1884 i sit blad
kommenterer den frygt, som andre har givet udtryk for, nemlig at det skulle
skade Rabinowitsch og kornpromittere ham, at han rejste til Rusland. Han
har let ved at afvise denne frygt, som )oprigtige venner( har givet udtryk
for. Rabinowitsch har jo allerede kompromitteret sig i Rusland ved offent-
ligt at have bekendt sin tro pi Jesus. Wilkinson giver heller ikke dem ret,
der mener, at man ved at bringe Rabinowitsch til England ville opuste ham
op( til at tro) at han er noget sarligt. Det afhrnger da af, hvordan de kristne
er, som Rabinowitsch knytter sig til, siger Wilkinson. Alligevel har han pi
baggrund af denne debat igen sendt Rabinowitsch et brev og bedt om en
udtalelse om, hvorvidt udveksling afbesog ville pivirke hans arbeide posi-
tivt eller negativt. Ved udgangen af 1884 afventes Rabinowitschs svar.2r

Det var n€ppe alene forberedelserne til den forste juleaftensgudstjene-
ste, som lagde si meget beslag pi Rabinowitsch, at Wilkinson ikke prompte
modtog et svar. Samtidig med den oflentlige diskussion i England - og mi-
ske ogsi under indtryk heraf - giver Delitzsch i Tyskland udtryk for sine
planer. Det er allerede anfort, at han i oktober skrev til Rabinowitsch og an-
forte vigtigheden af, at de modtes. Mens Delitzsch ventede pi Guds finger-
peg herom, lagde han pi den anden side et kolossalt pres pi Faber for at fi
ham til at reise til Kischinew igen. Det viser en bevaret breweksling herom
mellem disse to - en korrespondance, som ikke pi det tidspunkt blev offent-
liggjort. I forhold til situationen om foriret er rollerne nu byttet om her i
december 1884. Delitzsch vil, at Faber skal virke i Kischinew et halv irs
tid, begyndende fra nytarstide 1885. Pe den mide kunne Faltins anmod-
ning om hialp til sit arbejde imsdekommes. Samtidig kunne Faber give
Delitzsch forstehindsorientering om den messianske bevagelse.22

Men Faber er ikke indstillet pi at komme ud at reise - ikke engang selv
om hans forlovede bor i Kischinew, et forhold, der indgir i droftelserne
med Delitzsch. Selvfolgelig fir Delitzsch alligevel gennemtrumfet sin vil-
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je, selv om Fabers besog i Kischinew blev af kortere varighed, end De-
litzsch forst havde bedt om. Fra midten afjanuar 1885 og 4 uger frem er Fa-
ber igen i Kischinew, omkring 9 mdneder efter, at han sidst havde forladt
byen. Dette besog medforte, at andres rejseplaner blev skrinlagt.

I et brev af 10. januar 1885 skriver Faltin om Rabinowitsch, at han er rej-
seklar og tager afsted til I-ripzig den 15. januar.zr Fabers ankomst til Ki-
schinew forpurrede denne plan. I avrigt skriver Delitzsch kort tid herefter,
at Rabinowitsch har fulgt hans rid om ikke at rejse til England. De stir i
et nrrt forhold til hinandenl det er dog ikke si nart, at Rabinowitsch ikke
tager nogle skridt uden Delitzschs samtykke, skriver sidstnevnte.'a Faltin
skfuler i sit brev ikke sine motiver til, at han vil have Rabinowitsch ud at
rejse. Ganske vist kan han ikke overskue, hvordan han skal kunne klare ar-
bejdsbyrden i Kischinew uden Rabinowitschs hf rlp. Alligevel er det nod-
vendigt, at Rabinowitsch i et par uger kommer til kipzig for at vare sam-
men med )trofaste, fromme kristenmennesker,,, skriver Faltin. Han giver
udtryk for, at det er nodvendigt, at Rabinowitsch bliver belert i mange
dogmatiske spargsmil. Ganske vist har Faltin givet ham boger, men en re-
gelmassig undervisning er det ikke blevet til, selv om de to har haft mange
samtaler. Ifolge Faltin onsker Rabinowitsch da ogsi at ridfsre sig med De-
litzsch om den fremtidige kirkelige skikkelse af bevagelsen.

I sit brev giver Faltin udtryk for, at han regner med, at en del af den nye
menighed vil vare moden til deb et par mineder efter, at Rabinowitsch -
forventelig sammen med Faber - kommer tilbage fra sin ref se. Si vil man
indhente myndighedernes tilladelse hertil. I andre kilder skinner det igen-
nem, at Faltin har regnet med, at han skulle dobe Rabinowitsch (se videre
s. 95). Pi nogenlunde samme tidspunkt, begyndelsen af 1885, forhandler
Wilkinson med en representant for London-Selskabet samt A. Saphir, en
kendt jodekristen, som senere gennem >l-ondon-Ridet for Rabinowitschn
blev en ivrig talsmand for den messianske bevagelse. Ved denne forhand-
ling blev dibssporgsmilet diskuteret. Det blev besluttet, at Rabinowitsch
ikke skulle presses til en snarlig dib, men at sagen skulle overlades til hans
egen bedommelse og samvittighed. Athan skulle dsbes, var alle enige om;
tidspunktet mitte han selv tage ansvaret for.25

Interessant nok var der bestrrbelser i l-ondon-Selskabet pi at fi Rabino-.
witsch tilknyttet selskabet som ))agent(. Bestyrelsen forkastede ganske vist
forslaget med henvisning til, at Rabinowitsch ikke var dsbt. Tidsskriftet
orJford and \Jforku, som meddeler dette den 9. april, anforer, at denne hin-
dring ikke vil besti meget lengere. (Pi det tidspunkt, det publiceres, er Ra-
binowitsch dobt). Men tidsskriftet giver forslaget folgende ord med pi vej-
en: ulkke desto mindre er vi overbeviste om, at forsoget pi at putte den iodi-
ske reformator i seletoj, ikke vil blive gentageto. Rabinowitsch kan jo hial-
pes pi tusind andre mider uden at blive bundet, siges det.26
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Det var imidlertid ikke kun andre, der havde dibsplaner med Rabino-
witsch. Selv var han pA samme tidspunkt inde i nogle overvejelser. Under
Fabers besog i Kischinew i begyndelsen af 1885 blev dAbssporgsmilet
droftet. Faber omtaler, at Rabinowitsch har forelagt ham planen om at
blive dsbt i lripzig, hvilket Faber dog straks havde afvist. En anden plan
gik ud pi, at Rabinowitsch skulle dobes i den messianske menigheds lokale
af Faltin og med en hebraisk dibsformel, en tanke, som Faber kunne tilslut-
te sig. Ifolge Faber er sporgsmilet om diben et hovedsporgsmil for beve-
gelsens fremtid: han anforer, at blandt joder og kristne bliver nemlig Rabi-
nowitschs dAb anset for en provesten for bevegelsens levedygtighed.2?

En mined efter at Faber skrev dette, blev Rabinowitsch dsbt. Det skete
hverken i Kischinew eller i kipzig, men i Berlin. Denne rejse blev planlagt
og finansieret af Wilkinson.

Den 10. februar l885 sender Wilkinson et brev til Rabinowitsch, hvilket
sidstnrvnte kvitterer for i et brev af 15. februar - umiddelbart efter, at Fa-
ber har forladt Kischinew." Heri understreger Rabinowitsch - med Pau-
lus' ord - at Kristus ikke har sendt ham for at dobe, men for at pradike
evangeliet. Et par dage efter modtagelsen af dette brev, sender Wilkinson
den24. februar en check til Rabinowitsch samtidig med angivelse af tid og
sted for det planlagte msde i Tyskland.'?e Til orientering for laserne af
Mildmay-missionens blad oplyses det i martsnummeret, at Wilkinson har
foresliet Rabinowitsch at modes i l,eipzig eller Berlin omkring den 12.
marts.r0 Nogle fE dage for, den 7. marts, modtager Wilkinson svar fra Ra-
binowitsch. Han har modtaget checken, forbereder sig pi reisen, glader sig
til modet, og planlegger at rejse den 10. marts fra Kischinew til Tyskland
>til det hotel, De har udsetn. Videre navner Rabinowitsch, at nir forhand-
lingerne i Berlin er afsluttede, mi de sammen reise til kipzig for at besoge
Delitzsch, hvem han personligt vil informere om rejsen ved at skrive direk-
te til ham.rr

Denne rejse blev realiseret. Den blev finansieret af Mildmay-missionen
(se videre s. 164). Hverken Rabinowitsch eller Wilkinson giver udtryk for,
at reisens mil skulle vrere dib af Rabinowitsch. Det er ikke helt enkelt at
udrede alle tride i denne sag.

Forhandlinger i Berlin ogl*ipzig marts 1885
Fredag den 13. marts ankommer John Wilkinson sammen med Dr. Dixon
og James Adler til Leipzig - nogenlunde midtvejs mellem Kischinew og
l-ondon. Rabinowitsch har indskrevet sig pi hotellet fsr dem. Samme aften
konverserer man med og om Rabinowitsch, hans familie og hans arbejde,
efter at man har bedt og last Skriften sammen. Lardag den 14. marts mo-
des man igen, hser Skriften, beder og taler sammen. Gennem Wilkinsons
dagbogsoptegnelser gives der et ganske godt billede af hans indtryk af mo-
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det. Her holder vi os til forhandlingerne, idet andre relevante indtryk ind-
fores andre steder.32

Lardag aften indfinder F. Hausig, sekretaren for Berlin-Selskabet sig,
idet han fonenglandernes ankomst havde varet henne pi hotellet med et
brev, hvori han beder om et msde. Efter en kort samtale med Wilkinson,
forhandler Hausig med Rabinowitsch, ofor jeg s6, at han hovedsagelig on-
skede at msde Rabinowitschn, kommenterer Wilkinson meget realistisk.
Sondag den 15. og mandag den 16. marts forhandles bl.a. med Strack, ,en
meget intelligent kristen gentleman) og varmt interesseret i Israelu. Om
mandagen forhandler hanlt/z time med Wilkinson og - igen meget sigende
- 3 timer med Rabinowitsch. Til Wilkinson beklager Strack sig over, at en-
gelske missionsselskaber sender jodemissionarer til Tyskland. Wilkinson
giver ham ret i) at arbejdet burde gores afden tyske kristenhed, siledes at
der ikke blev plads for missionerer fra andre lande. Men - og det er ogsi
meget sigende for Wilkinson: ulmens mi nogle pradike Kristus for ia-
dernen.

Ifolge sagens natur kan \Wilkinson ikke referere noget fra forhandlingerne
mellem Rabinowitsch og Strack. Der foreligger siledes ikke sikre oplysnin-
ger om, hvorvidt sporgsmilet om Rabinowitschs dib er blevet drsftet i Ber-
lin. Anderledes informeret er vi om forhandlingerne i kipzig, hvor dibs-
sporgsmilet blev grundigt drsftet.

Den 17. marts indfinder de tre englandere sig sammen med Rabino-
witsch i kipzig. Samme aften moder Delitzsch frem sammen med sine to
unge medarbeidere, W. Faber og H. Lhotzky. Forhandlingerne fortsetter
den 18. marts, hvor Strack ogsi deltager. Ved det fsrste mode fremlegger
Delitzsch 9 teser vedrsrende Rabinowitsch og hans arbeide. Tidligt neste
morgen oversatte Dixon og Adler dem til engelsk, mens Wilkinson sogte
om Guds ledelse gennem bon, idet han skriver, at nogle af teserne kunne
de ikke skrive under pi, og den mide, de var formuleret pi, havde ibenbart
pint Rabinowitsch, skriver han i sin dagbog.

Gennem forhandlingerne blev man alligevel enige om 4 punkter ved ms-
det den 18. marts 1885. Wilkinson opsummerer disse principper.

For det forste skal Rabinowitsch have fuldstandig frihedtrl at lede beva-
gelsen. Hverken i sporgsmil angiende lare eller virksomhed mi der ske en
indblanding fra nogen side. For det andet mi Rabinowitschs fortsatte over-
holdelse af pdske, omskerelse og sabbat ikke vare irsag til, at man nrgter
ham sympati og hirlp, for si vidt som han ikke satter sin lid til disse ting,
men alene til Kristus vedrsrende frelsen. For det tredje kan Rabinowitsch
dsbes i den evangeliske kirke og pA den mide, han snsker. Han skal si be-
tragtes som medlem af Kristi kirke, og ikke som medlem af den kirkeafcle-
ling, som den person, der dsber ham, tilhorer. Og for det fierde enes man
om) at man ikke kan anerken de eksistensen af en iodekristen kirke i Kischinew
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fsr Rabinowitsch, hans broder og deres respektive familier modtager den
hellige dib og siledes bliver medlemmer af Kristi kirke.

Ved msdet den 18. marts blev Wilkinson foresliet som den, der skulle
dobe Rabinowitsch, hvilket han afslog. Han frygtede, at mange kristne vil-
le tabe deres interesse for Rabinowitsch, hvis den person, der dobte ham,
og den mAde, det skete pi, ikke svarede til deres synspunkter herom. En
yderligere grund til hans afslag var, at han mente) at tiden var forhastet til
dib netop da. Denne sidste oplysning er noget dunkel, ikke mindst nir den
ses i lyset af det flerde punkt, som man var blevet enige om den dag. Hvad
angir det flerde punkt, kan det noteres, at det mere havde prag af en pro-
gramerklaring samt en understregning af dibens vigtighed, end det kom
til at svare til tingenes tilstand i fremtiden. Pi den ene side oanerkendteu
man Rabinowitschs arbejde, ogsi for hele hans familie blev dobt; pi den
anden side kom denne fierde beslutning aldrig helt til udfoldelse af den
simple grund, at de russiske myndigheder prl et senere tidspunkt gjorde det
klart, at de ikke ville anerkende Rabinowitschs menighed som en egen kir-
ke med dibsret.

Samme dag, den 18. marts, rejser de tre englandere fra kipzig. Rabino-
witsch tager pi stationen afsked med dem. nEt afhans sidste ord til os varu,
skriver Wilkinson i sin dagbog: >Jeg har lert 6n ting, siden vi modtes - ieg
har lrrt at bede<. Forst elter englandernes afrejse blev den endelige beslut-
ning om Rabinowitschs dib taget. Det skete den folgende dag.

Ifolge Strack havde Rabinowitsch om formiddagen den 19. marts erkh-
ret, at det var hans snske at blive dsbt si hurtigt som muligt, og for han rej-
ste tilbage til Rusland.3s Om eftermiddagen udpegede Delitzsch Berlin
som det mest egnede dibssted.

Af protokollen fremgir, at ved modet, hvor denne beslutning blev taget,
deltog foruden Deiitzsch ogsi Strack, Faber og Lhotzky.ra Rabinowitsch
mitte til dette interne msde vare uden for doren. I protokollatet henvises
der indledningsvis til, at Kischinewer-kristendomsbevagelsen har fuld fri-
hed til at udvikle sig uafhangigt, og uden at nogen af de bestiende nparti-
kularkirkern soger at absorbere den. Desuden anfores, at Rabinowitsch selv
har udtrykt onske om at blive dobt fsr sin hjemrejse. Pd den baggrund er
det fundet mest passende, at han dobes pi et sted, hvor diben fremtrader
som hans egen beslutning og uden indflydelse og ansvar fra Israels venner
pi det pigaldende sted. I overensstemmelse med hans indre og ydre for-
hold til de evangeliske kristne i Tysklands og Englands kirker skal det ske
ved en engelsktalende prast. Strack har erklaret sig villig til at ordne de
nodvendige forhold til, at diben kan finde sted i Berlin. Det tilfof es afslut-
tende, at ddbshandlingen pA denne mide kan ske stille og uden at vakke
stor opsigt.

Som navnt deltog Rabinowitsch ikke i dette msde. Men da han foreleg-
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ges beslutningen, viser han - ifolge Strack - hvad han har skrevet i sin no-
tesbog, mens han ventede: uJeg er besluttet pir at gore, hvad min konge,
Messias, bestemmer for migu. Det resultat, som man var kommet frem til
pi modet, opfattede Rabinowitsch som et udtryk herfor.

Nogle fi minutter herefter sidder Rabinowitsch og Strack i toget pd vej
til Berlin.

Rabinowitschs deb i Berlin
Den24. marts 1885 bliver Rabinowitsch dobt i Berlin. At man havde gjort
alt for at forhindre, at nogen skulle komme pi den tanke, at han var blevet
dsbt ind i et bestemt kirkesamfund, viser folgende detalfer: Rabinowitsch
blev dobt i den bshmisk-lutherske kirke uBetlehemu i Berlin af den kon-
gregationalistiske (metodistiske) prrst og professor C.M. Mead fra Andover
i Massachusetts, Nordamerika og i overvrrelse afkirkens prast P. J. Knack
samt nogle fi andre indbudte, (ikke umange(, som et tysk blad havder),
deriblandt Hausig, Strack og Lhotzky, som deltog pi Delitzschs vegne. 35

Lhotzky skriver den22. marts begejstret om den forestiende dib til Wil-
kinson.36 Afden grund er det vanskeligt at acceptere) hvad han skriver om
samme sag i 1904: oDelitzsch kunne ikke som luthersk teolog vrere til stede
ved denne interkonfessionelle dib, men da han alligevel gerne ville vare
der, sendte han mign.rT Hermed skaber Lhotzky indtryk al, at Delitzsch
kun med et halvt hjerte bifaldt de ydre omstandigheder omkring diben.
Men protokollatet fra msdet den 19. marts og Stracks ledsagende bemark-
ninger hertil viser med al onskelig tydelighed, at Delitzsch ikke blot mod-
strabende er giet med til dette, men at han deler ansvaret herfor, hvis ikke
ligefrem hovedansvaret. I IBBB gor Delitzsch ingen undskyldning for, at
hans nare ven, professor Mead, dsbte Rabinowitsch.i8 Sagt anderledes:
Delitzsch har anerkendt Rabinowitschs onske om at blive medlem afKristi
kirke uden at blive medlem af et bestemt kirkesamfund for pi den mide at
kunne vedblive med at vare jode.

Videre kan det noteres, at efter at Rabinowitsch havde erklreret sig i fuld
overensstemmelse med den apostoliske trosbekendelse, blev han alligevel
dobt pi en trosbekendelse, han pi hebraisk havde aflattet til brug for Den
nye pagts Israelitter (se s. 104).3'q

Fra Berlin sender Rabinowitsch besked til de russiske myndigheder i Ki-
schinew om diben. Den l. april 1885 vender han tilbage til Kischinew;
den 2. april fortaller en bessarabisk avis om hans dib. Rygtet herom var
dog lobet i forvejen og var kendt afbl.a. Faltin og de jodekristne i byen for
Rabinowitschs tilbagekomst.{o

Men inden han kom tilbage til Kischinew, aflagde Rabinowitsch atter be-
sog i I-eipzig, hvor han opholder sig fra den26. til den 29. marts. Med De-
litzsch diskuteres bl.a. sporgsmilet om oprettelse af en menighedsskole.
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Sporgsmilet om sabbatten blev igen droftet, sandsynligvis bragt pi bane af
Delitzsch igen. Andre kilder gor det klart, at selv om Delitzsch ikke ville
gore dette til et testsporgsmil, havde han vanskeligheder med at tilslutte sig
det. Fra disse samtaler oplyser Strack - som vel ikke selv deltog i dem - at
sabbatten skulle feires som en mindedag for udfrielsen afrt gypten, idet der
henvises til 5. Mos. 5,15. Sondagen skulle fejres som Herrens dag, dvs. som
rnindedag om hans opstandelse og skulle helligholdes ved gudstieneste.
Omskarelsen og sabbatten skulle varet nationale kendemarker, som dog
ikke mitte nedtone, at Kristus er iovens ophor, og at retfardiggorelsen ale-
ne sker ved tro pi ham.ar

Der hersker ingen tvivl om, at Rabinowitsch fuldt ud kunne tilslutte sig
denne teologiske tolkning. Pi det tidspunkt var allerede Paulus' ord om, at
Kristus er lovens ophor, blevet et af hans nogleord (se videre s. B3). Hver-
ken denne samtale eller henvisninger til dette Paulus-ord i andre sammen-
hrnge forhindrede dog, at han ogsi siden hen blev kravet til regnskab her-
for. Af Stracks referat er det ikke helt klart, om Rabinowitsch har givet et
lofte ombide at holde gudstieneste pi sabbatten og sondagen. Det alminde-
lige var - og blev - gudstf eneste pi sabbatten. Dog skriver Rabinowitsch i
etbrev af 27 .marts/8. april l885 til Strack, at ved den forste sabbatsgudstie-
neste efter rejsen til Tyskland var bedesalen fyldt med andagtigt lyttende
mennesker. Men mange joder var ogsi i bedesalen den folgende dag, son-
dag. Men det forklares enklest ved, at den sondag netop var piskesondag.
For forste gang, skriver Rabinowitsch, hortes i et jodisk bedehus de magti-
ge ord: >Kristus er opstandenn.a2 Andre kilder viser, at han senere ogsi
holdt gudstienester pA de store kristne hojtidsdage, fx pi langfredag, piske-
lordag og pAskesondag. Undertiden holdt han sine sabbatsgudstienester
ikke blot lordag formiddag, men ogsi lordag aften. Det er nu nok en fbr
smart tolkning at havde, at han pi denne mide kunne holde gudstieneste
om sondagen efter jodisk opfattelse, hvor den nye dag io begynder efter sol-
nedgang. Sabbatten vedblev at vrre den primare gudstienestedag for Rabi-
nowitsch - ogsi efter samtalen med Delitzsch i hipzig i 1885. Enhver, der
fulgte med i begivenhederne vidste det, sikkert ogsi svenske israelsmissi-
onsvenner) selv om det har forvirret dem, nir redaktsren et par gange i bla-
det oversatte oSabbato med osrindago og ualtsabbathlichn med ,siindagli-
genn!a l

Selve ddbshandlingen foregik uden den store stAhei i Berlin. Men den gav
genlyd, da det blev kendt, at Rabinowitsch var blevet dsbt. Reaktionerne
herpi kraver et alsnit lor sig.

Nogle reaktioner pi Rabinowitschs deb i Berlin
Rabinowitsch havde ganske gode kort pi hinden ved sin tilbagekomst fra
Tyskland. Faber - Faltins kommende svigerson - der ellers et par mAneder
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tidligere pi det bestemteste havde afvist, at Rabinowitsch kunne blive dobt
i lripzig, havde varet med til at tage beslutningen om diben i Berlin.
Lhotzky havde gjort det sammel han ankom allerede den 3. april til Kischi-
new, udsendt af Delitzsch som hjrlper for Faltin. Disse to unge mand har
nappe haft det store ord at sige under forhandlingerne, men deltaget i dem
havde de dog. Men ikke mindst fordi Delitzsch aktivt havde medvirket til,
at Rabinowitsch kunne blive dsbt i Tyskland, stod han strrkt over for kriti-
kere af denne beslutning ved sin hjemkomst til Kischinew.

Faltins rapport fra april l885 og Lhotzkys redegorelse for situationen -
nedskrevet i pinseugen samme Ar i Kischinew - giver et billede af den for-
virring, som herskede blandt nogle pi grund afden nye situation.

I sin rapport forsoger Faltin at give en objektiv fremstilling og afstir fra
at redegore for egne synspunkter. Disse kender vi imidlertid fra hans brev
til Delitzsch af den 10. januar 1885. Her skinner det klart igennem, at Fal-
tin har regnet med, at han skulle dobe Den nye pagts Israelitter. Dette syng-
punkt blev stottet af Faber under hans ophold i Kischinew (se s. 90). I sin
rapport fra april 1885 fortaller Faltin, at Rabinowitsch er dobt, og at han
foruden sin dibsattest medbragte en underlig skrivelse fra professor Strack.
Ifolge Faltin gor Strack heri galdende, at nir nu Rabinowitsch selv er dobt,
har han ogsi ret til at dobe andre. Strack piberiber sig til stotte for dette
synspunkt den ret, som enhver kristen har i en nodsituation: at fungere som
prast for andre. Han sammenligner kredsen omkring Rabinowitsch med
mennesker, der er fordrevne til en sde o uden at have en prast i deres mid-
[e.4{

Faltin giver videre den interessante oplysning, at Stracks skrivelse og Ra-
binowitschs debsattest er sendt til ovrigheden med en ansogning om tilla-
delse for Rabinowitsch til at forvalte det kristeiige prrsteembede. I rappor-
ten for maj mined lader Faltin skinne igennem, at der mi regnes med mu-
ligheden af; at en sidan tilladelse gives - uden at rsbe sin egen mening om
den sag.a5

Om reaktionerne pi Rabinowitschs dib i ovrigt meddeler Faltin i sin
rapport fra april, at det har giort et forvirrende indtryk pi oisraelitterneo,
dvs. kredsen omkring Rabinowitsch samt pi mange kristne. Han anforer,
at nogle af ,israelitterne( havde regnet med, at de skulle dsbes sammen
med Rabinowitsch i den lutherske kirke, nsom det fsrst var tankeno. Vel sn-
sker disse en nationalkirke, siger Faltin, men med en afgjort evangelisk-
luthersk bekendelse, idet de var viilige til at indrsmme deres )svage brsdre
efter kodetn retten til at bibeholde ejendommeligheder som omskarelse og
sabbat, da disse forhold ikke har nogen betydning efter diben. >Kort sagt,
de snsker at vare nationale kristne af luthersk bekendelsen, siger Faltin.

Vi vender tilbage til, at det senere kom til iben konflikt mellem Faltin og
Rabinowitsch (se s. 138). Desto vigtigere er det at notere) hvad Faltin offent-
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ligt giver udtryk for umiddelbart efter Rabinowitschs dib. Selv om han er
skuffet over tingenes udvikling, er hans pane ord om Rabinowitsch ikke
nodvendigvis udtryk for et maskespil. I hvert fald afslutter han sin rapport
for april 1885 med at meddele, at Rabinowitsch efter sin tilbagekomst fort-
sat holder gudstjeneste i sin broders husl oog de er altid starkt besogteo.
Om Rabinowitsch siger han: oHan pradiker Kristus, den korsfestede og
opstandne, synderes Frelser og Herre...Den trofaste Herre vil i nide legge
sin velsignelse til ordet(. I sin rapport fra mai, hvor det omtales, at Rabino-
witsch har holdt sin forste gudstjeneste den lB./30. maj 1885 i de ombygge-
de lokaler, skriver Faltin: nMitte huset blive et velsignelsens sted, hvor
mange hjerter i Israel omvender sig til deres Herre og Messias. Vi anbefaler
denne menighed ligesom ogsi vort arbeide til vore venners forbsnn.

Disse og andre bemrrkninger fra Faltin viser, at selv om han ikke billige-
de omstandighederne omkring Rabinowitschs dib i Berlin, brugte han
ikke direkte dette som anledning til en iben konflikt. TVartimod har han
ikke opgivet hibet om, at man alligevel vil kunne finde en losning. I sin rap-
port fra maf 1885 skriver han: nMed hr. Rabinowitsch stir vi fremdeles som
for i venskabelig forbindelse<.a6

Lhotzkys redegorelse stemmer i alt vasentligt overens med Faltins.
Lhotzky, der ved sin ankomst til Kischinew den 3. april 1885, var dumpet
ned i den aktuelle sag, siger, at Rabinowitschs dib har skabt st opinligt ind-
trykn bide hos kristne og joder. Man havde ventet) skriver han, at Rabino-
witsch sammen med sin familie og tilhengere havde ladet sig dobe af Fal-
tin. >Men nu er det blevet anderledes, og der hersker en vis forvirringo.
Han anforer, at mange joder, dvs. folk, der ellers er tilhangere af Rabino-
witsch, nu ser Rabinowitschs kristendom som en blandingsreligion, og at
de hellere vil blive kristne pi den almindelige mide. Og mange kristne,
hvilket vel vil sige Faltin og den lutherske menighed med dens proselytter,
er blevet mismodige. Men denne mismodsstemning er dog for nedadgien-
de, bl.a. pi grund af de anstrengelser, han selv har udfoldet i denne sag,
skriver Lhotzky ved pinsetide 1885.a7

Fra kipzig folger Delitzsch begivenhedernes gang, si godt som han kan,
og svinger mellem bange anelser og hib for situationen i Kischinew.as I sit
irsmsdeforedrag den 2. juni I885 taler han alligevel i begejstrede vendin-
ger om den nye bevegelse i Rusland. Han understreger, at menigheden
omkring Rabinowitsch ikke er en luthersk menighed. Kort kommer han
ind pi Rabinowitschs dib: Rabinowitsch har ikke ment, at han skulle ds-
bes afFaltin, >hvad der ellers li nermest(, men blev dsbt i Berlin, ikke som
medlem afen bestemt kirkeretning, men ind i Kristi kirke. Delitzsch haster
videre efter disse korte bemarkninger om dette brrndbare emne og stiller
sporgsmilet: nHvor vil han modtage alterets sakramente for forste
gang?oae
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Havde Rabinbwitsch opniet myndighedernes tilladelse til at gore tiene-
ste som prrcSt) ville dette sporgsmil ikke have udgjort noget problem. Den-
ne tilladelse fik han imidlertid aldrig. Inden afslaget herpi blev modtaget,
lortsatter han sin prrdikevirksomhed. Den lB./30. mai 1B85 kan der hol-
des den forste gudstjeneste i de restaurerede lokaler. Han har stadig vak be-
geistrede tilhrngere. Hen langs ad vejen mi han gore sin stil l ing op til dib,
nadver og kirketilhorsforhold. En egentlig kirke- eller menighedsdannelse
kom det aldrig til. Afslag herpi gav de russiske myndigheder. Visse nodlss-
ninger, som man miske havde kunnet leve med vedrsrende dibssporgsmi-
let for Rabinowitschs tilhrengere, lagde andre hindringer i veien for. I den
sag var Faltin hverken neutral eller pi Rabinowitschs side.

Et par korrektioner og et sporgsmil
Den behandling, Lhotzky i 1904 giver af omstandighederne omkring Ra-
binowitschs dib, er et godt bevis pi, at nogle oplysninger i hans erindrin-
ger mi tages med et gran salt. Det er ganske vist rigtigt, hvad A. Wiegand
siger om Lhotzkys artikel: nMan opdager der meget, som ikke stir i nogen
missionsberetning<.50 Af Wiegand er det ment positivt, idet han karakteri-
serer artiklen som )overordentlig lrsevardigo. Men gir man til de primare
kilder, modsiger disse Lhotzky pi nogle afgorende punkter, selv om han
havde veret med i begivenhedernes centrum. Et par eksempler:

Lhotzky havder, at Wilkinson udbad sig ,gn hemmelig samtalen med
Rabinowitsch et eller andet sted pi fastlandet.5r Men det kan konstateres,
at for madets afholdelse omtaler Wilkinson det i sit blad.52 Foruden at pi-
sti, at Wilkinson omklamrede og bevogtede Rabinowitsch, da de modes,
havder Lhotzky, at Wilkinson nhavde behovu for at fi Rabinowitsch dsbt
for at fi nogle gode missionsberetninger.5j Men dette modsiges af Wilkin-
sons holdning, idet han ikke fandt tiden moden for dib lige da, og han aF
slog at foretage diben.5n Lhotzky fastslir videre, at det var enghnderne,
der bestemte) at det var en englander, der skuiie dsbe Rabinowitsch, samt
at det ikke mitte ske i kipzig.55 De kilder, der ovenfor er refereret til, vi-
ser) at det var Delitzsch sammen med tre andre tyskere - deriblandt Lhotz-
ky - som udpegede dibsstedet og stod som ansvarlige herfor.

Pi det afgorende sporgsmil, om Rabinowitsch rejste til Tyskland med
det klare mil for oje at blive dobt, er det vanskeligt at give et entydigt svar.
Lhotzky anfsrer i 1904, at bindingen til missionen medforte, at Rabino-
witsch for sit eget vedkommende fik dibssporgsmilet ind pi livet, og at Ra-
binowitsch omiske aldrig for havde tenkt pi dibo.56 For at yde Lhotzky
retferdighed mi det navnes, at han ikke her taler direkte om rejsen til Tysk-
land. At Rabinowitsch har diskuteret dette sporgsmil med Faber i januar-
februar 1885 er sikkert. Forbindelsen med Faltin gor det videre naturligt
at antage) at dibssporgsmilet ogsi tidligere har presset sig p6. Men i givet
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fald er det ikke de engelske selskaber, som der si skal skydes pi.
Men rejste Rabinowitsch til Tyskland med dib for oje? Lhotzky anfsrer

i 1904, at under samtalen med Rabinowitsch i[-ripzig,var der 6n, som ikke
ville ham det godt, der stillede sporgsmilet, om han havde til hensigt at
lade sig dsbe.5' Men det er vanskeligt at finde en af de tilstedevarende,
som ikke ville Rabinowitsch det godt.

Under alle omstandigheder giver de primare kilder udtryk for, at Rabi-
nowitsch snskede dib, da han befandt sig i Tyskland. Nir Strack beskriver
hensigten med Rabinowitschs rejse, nrvnes tre forhold: han kom, dels for
at blive dobt, dels for at lare Wilkinson personligt at kende og dels for at
besoge Delitzsch i kipzig.58 Nuvel, alle tre ting indtraf. Alligevel kan
man ikke helt se bort fra, at Stracks ord kan vare praget netop afbegivenhe-
dernes gang, mere end de er udtryk for Rabinowitschs hensigt og plan, da
han indvilligede i at msde Wilkinson i Tyskland. I senere omtaler heraf pi-
stas det, at Rabinowitsch drog ttl Berlinfor ar blive dobt, hvilket er en efter-
rationalisering.'n At Rabinowitsch skulle vere dsbt i Kischinew af Faltin,
er udtryk for historisk uvidenhed, selv om det havdes afen jodekristen fra
Kischinew.60 At Rabinowitsch i Leipzig gik over til protestantismen, som
det havdes i Jtidisches I-exikon (1930), er en tolkning, som gir pi tvars af
Rabinowitschs intention.6r At Rabinowitsch pi sin dibsdag spiste flaske-
steg for at bevise sin evangeliske frihed, tja, det kan da godt vare, selv om
jeg ikke har fundet bevis for denne pistand i primare kilder.6'z

Sikkert er det, at Rabinowitschs dib kom bag pA Faltin. Faber kan heller
ikke tankes at have modtaget forslaget med begejstring pi baggrund af,, at
han kort tid forinden havde afvist muligheden af, at Rabinowitsch blev
dobt i kipzig. Der er i kilderne ikke observeret positive beviser for, at Ra-
binowitsch for sin afrejse fra Kischinew har meddelt Delitzsch eller Wil-
kinson, at det skulle vrre hans hensigt.

Men derfor kan det alligevel godt have ligget i hans baghoved, ikke
mindst fordi vi ved, at han kort tid for gik og syslede med planer om at blive
dobt i Leipzig. Muligheden af, at Rabinowitsch i sit stille sind,/zrhan rej-
ste til Tyskland, si rejsen som en anledning til at blive dobt, mi derfor hol-
des iben.

Under alle omstrndigheder havde Rabinowitsch fiet gennemtrumfet, at
han blev dobt i Tyskland. Han havde fEet en dibsattest uden at blive dsbt
ind i et bestemt kirkesamfund og uden at opgive sin status og identitet som
jode .Ikke helt uvasentligt var det endvidere, at Delitzsch bar hovedansva-
ret for, at Rabinowitschs onske om at blive dobt i Tyskland ogsA blev realise-
ret.
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